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Miré se vini né Electrolux! Faleminderit qé keni zgjedhur pajisjen
toneé.

Né pérpjekjet tona pér té gené ekologjiké, ne jemi duke reduktuar asetet e letrés dhe
po ofrojmé manuale té plota pérdorimi né internet. Aksesoni manualin toné té ploté té

pérdorimit né electrolux.com/manuals
Merrni késhilla té& pérdorimit, broshura, informacion pér ndregjen e problemeve,
shérbimin dhe riparimin né electrolux.com/support

Blini aksesoré, pjesé konsumi dhe pjesé origjinale kémbimi pér pajisjen tuaj né
@ electrolux.com/shop

Rezervohet mundésia e ndryshimeve.
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1. /A TE DHENA PER SIGURINE

[Li Pérpara fillimit té instalimit dhe pérdorimit t& késaj
pajisje, lexoni me kujdes udhézimet e dhéna.

Prodhuesi nuk éshté pérgjegjés pér Iéndimet apo démet si
rezultat i instalimit apo pérdorimit t€ papérshtatshém.
Gjithmoné mbajini udhézimet né njé vend té sigurt dhe ku
mund té arrihen lehté pér t'iu referuar né té ardhmen.

1.1 Siguria e femijéve dhe personave vulnerabél

 Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé t&€ moshés 8 vjec e
sipér dhe persona me aftési té kufizuara fizike, ndijimesh
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ose mendore ose gé nuk kané eksperiencé dhe njohuri,
nése kéta mbahen nén mbikéqyrje ose udhézohen pér
pérdorimin e sigurt té€ pajisjes dhe i kuptojné rreziget e
pérdorimit.

Fémijét nga 3 deri né 8 vje¢ dhe personat me aftési té
kufizuara shumé té theksuara dhe komplekse duhet té
mbahen larg nga pajisja, pérvegse kur mbahen nén
monitorim t& vazhdueshém.

Fémijét mé té vegjél se 3 vje¢ duhet t& mbahen larg nga
pajisja, pérvegse kur mbikéqyren né menyre té
vazhdueshme.

Fémijét duhet té€ monitorohen pér t'u siguruar se nuk luajné
me pajisjen.

Mbajeni té gjithé paketimin larg nga fémijét dhe hidheni até
si¢ kérkohet.

Mbajini detergjentet larg fémijéve.

Mbajini fémijét dhe kafshét shtépiake larg pajisjes, gjaté
kohés gé dera e saj éshté e hapur.

Fémijét nuk duhet té kryejné pastrimin dhe mirémbajtjen e
pajisjes pa mbikéqyrje.

1.2 Siguria e pérgjithshme

Kjo pajisje éshté vetém pér larjen dhe tharjen e rrobave té
llojit shtépiak qé lahen né lavatrige.

Kjo paisje éshté krijuar pér pérdorim shtépiak né ambient té
brendshém.

Kjo pajisje mund té pérdoret né zyra, dhoma hoteli, dhoma
bujtine, dhoma hoteli rural, si dhe né vende té& ngjashme ku
pérdorimi nuk tejkalon (mesatarisht) nivelet e pérdorimit
shtépiak.

Mos i ndryshoni specifikimet e pajisjes.

Ngarkesa maksimale e pajisjes éshté 8 kg. Mos tejkaloni
ngarkesén maksimale té ¢do programi (referojuni kapitullit
"Programet").
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* Presioni i punés i ujit né pikén e hyrjes sé ujit nga lidhja e
daljes duhet té jeté midis 0,5 bar (0,05 MPa) dhe 10 bar

(1.0 MPa).

* Vrima e ajrimit né pjesén e poshtme nuk duhet t& mbulohet
nga tapeti, rrugica apo ndonjé mbulesé tjetér dyshemeje.

 Pajisja duhet té lidhet me furnizimin me ujé duke pérdorur
kompletin e ri té tubave gé vjen me pajisjen ose komplete té
tjera té reja tubash té ofruara nga gendra e autorizuar e

shérbimit.

« Zorrat e vjetra nuk duhen ripérdorur.

» Pér té shmangur rreziget elektrike, nése kablloja e energjisé
elektrike éshté e démtuar, ajo duhet ndérruar nga
prodhuesi, gendra e autorizuar e shérbimit ose persona me

kualifikim t&€ ngjashém.

» Pérpara se té kryeni shérbim mirémbaijtjeje, gaktivizoni
pajisjen dhe higni spinén nga priza.
* Mos pérdorni spérkatés me ujé me presion té larté dhe/ose

avull pér té pastruar pajisjen.

» Pastrojeni pajisjen me copé té buté e té njomé. Pérdorni
vetém detergjente neutrale. Mos pérdorni produkte
gérryese, materiale té ashpra pastruese, tretés ose objekte

metalike.

2. UDHEZIMET PER SIGURINE

2.1 Instalimi

®

Instalimi duhet té jeté né pérputhje me
rregulloret pérkatés kombétare.

Higni té€ gjithé ambalazhin dhe bulonat e
transportit duke pérfshiré furgén prej gome
dhe distancatorin plastik.

* Mbajini bulonat e transportit né njé vend té
sigurt. Nése pajisja do té transportohet né
té ardhmen, ata duhet t&€ vendosen pér té
bllokuar kazanin pér té parandaluar
démtimet e brendshme.

* Gjithmoné béni kujdes kur e |&vizni
pajisjen sepse éshté e réndé. Pérdorni
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gjithnjé doreza sigurie dhe képucé té
mbyllura.

Ndigni udhézimet e instalimit t¢ dhéna me
pajisjen.

Mos instaloni ose mos pérdorni njé pajisje
té démtuar.

Mos e instaloni ose mos e pérdorni
pajisjen kur temperatura mund té jeté mé
e ulét se 0°C ose kur ekspozohet ndaj
kushteve atmosferike.

Zona e dyshemesé ku do té instalohet
pajisja duhet té jeté e sheshté, e
géndrueshme, rezistente ndaj nxehtésisé
dhe e pastér.

Sigurohuni qé ndérmjet pajisjes dhe
dyshemesé té qarkullojé ajér.



Pasi ta keni vendosur pajisjen né vendin e
saj t& pérhershém té punés, kontrolloni qé
té jeté saktésisht e niveluar me ndihmén e
njé niveluesi. Nése jo, rregulloni kémbézat
si¢ duhet.

Mos e instaloni pajisjen direkt mbi njé
pileté né dysheme.

Mos spérkatni ujé mbi pajisje dhe mos e
ekspozoni até ndaj lagéshtirés sé tepért.
Mos e instaloni pajisjen né njé vend ku
dera e pajisjes nuk mund té hapet
plotésisht.

Mos vendosni njé ené té mbyllur pér té
grumbulluar ujin gé mund té rrjedhé nén
pajisje. Kontaktoni me Qendrén e
Autorizuar té Shérbimit pér t'u siguruar se
cilét aksesoré mund té pérdoren.

2.2 Lidhja elektrike

/\ PARALAJMERIM!
Rrezik zjarri dhe goditjeje elektrike.

PARALAJMERIM: Kjo pajisje &shté krijuar
pér t'u instaluar / lidhur me njé lidhje
tokézimi né ndértesé.

Pérdorni gjithmoné njé prizé té tokézuar té
instaluar si duhet.

Sigurohuni qé parametrat né pllakén e
specifikimeve té pérkojné me vlerat
elektrike té rrjetit elektrik.

Mos pérdorni pérshtatés me shumé spina
dhe kabllo zgjatuese.

Sigurohuni gé t&é mos démtoni prizén dhe
kabllon elektrike. Nése kablloja elektrike
duhet zévendésuar, kjo duhet béré nga
Qendra joné e autorizuar e shérbimit.
Pajisjen futeni né prizé vetém né fund té
instalimit. Sigurohuni gé spina té jeté e
arritshme pas montimit t& pajisjes.

Mos e prekni kabllon elektrike ose spinén
e rrymés me duar té lagura.

Mos e shképutni pajisjen nga rrjeti duke e
térhequr nga kablloja elektrike. Gjithmoné
térhigeni kabllon elektrike duke e kapur
nga spina.

2.3 Lidhja e shkarkimit té ujit

Uji i hyrjes nuk duhet té kalojé 25 ° C.
Mos u shkaktoni démtim tubave té ujit.
Pérpara lidhjes me tuba té rinj, tubat gé
nuk jané pérdorur pér njé kohé té gjate,
aty ku jané kryer punime riparimi ose jané

vendosur pajisje té reja (sahate uji, etj.),
|€reni ujin té rrjiedhé derisa té jeté i
kthjellét dhe i pastér.

Sigurohuni gé té mos keté rriedhje té
dukshme uji gjaté dhe pas pérdorimit té
paré té pajisjes.

Mos pérdorni zorré zgjatuese nése zorra e
hyrjes sé ujit éshté tepér e shkurtér.
Kontaktoni me Qendrén e Autorizuar té
Shérbimit pér zévendésimin e zorréve té
hyrjes sé uijit.

Gjaté shpaketimit té pajisjes, ka mundési
té shihni té derdhet ujé nga zorra e
shkarkimit. Kjo ndodh pér shkak té testimit
té pajisjes me ujé né fabriké.

Ju mund ta zgjasni zorrén e kullimit né
maksimumi 400 cm. Kontaktoni Qendrén e
Autorizuar t& Shérbimit pér zorrén tjetér té
kullimit dhe zgjatimin.

Sigurohuni gé rubineti té jeté i arritshém
pas montimit.

2.4 Pérdorimi

/\ PARALAJMERIM!

Rrezik plagosjeje, goditjeje elektrike,
zjarri, djegieje ose démtimi té pajisjes.

Ndigni udhézimet e sigurisé né
ambalazhin e detergjentit.

Mos vendosni produkte qé marrin flaké
ose sende té lagura me produkte té
ndezshme brenda, prané pajisjes ose mbi
té.

Mos lani pélhura gé jané té ndotura
shumé me vajra, graso apo substanca té
tjera vajore. Mund té démtojé pjesét prej
gome té pajisjes. Lajini paraprakisht me
doré kéto pélhura pérpara se t'i ngarkoni
né pajisje.

Mos pérdorni aroma rrobash pér té
shmangur rrezikun e démtimit té pjeséve
plastike dhe prej gome té pajisjes.

Mos e prekni xhamin e derés gjaté kohés
Q€& pajisja éshté né puné e sipér. Xhami
mund té nxehet.

Sigurohuni gé té keni hequr té gjitha
objektet metalike nga rrobat.

2.5 Shérbimi

Pér té riparuar pajisjen kontaktoni me
gendrén e autorizuar té shérbimit.
Pérdorni vetém pjesé rezerveé origjinale.
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Ju lutemi vini re se vetériparimi ose
riparimi joprofesional mund té keté pasoja
sigurie dhe mund té zhvlerésojé
garanciné.

Pjesét e méposhtme té kémbimit jané té
disponueshme pér té paktén 10 vjet pas
daljes nga garkullimi t& modelit: motori
dhe karbonginat e motorit, transmisioni
mes motorit dhe kazanit, amortizatorét
dhe sustat, kazani i larjes, grupi i pasmé i
kazanit dhe kushinetat pérkatése,
ngrohésit dhe elementet e ngrohjes, duke
pérfshiré pompat e nxehtésisé, tubacionet
dhe pajisjet pérkatése duke pérfshiré
zorrét, valvulat, filtrat dhe bllokuesit e uijit,
garqet elektrike, ekranet elektrike, celésat
e presionit, termostatet dhe sensorét,
softuerét dhe firmuerét duke pérfshiré
softuerin e rivendosjes, derén, menteshén
dhe guarnicionet e derés, guarnicionet e
tjera, grupin e kygjes sé derés, mjetet
periferike plastike si p.sh. foleté e
detergjentit. Afati mund té jeté mé i gjaté
né vendin tuaj. Pér informacion té
métejshém, vizitoni fagen toné té
internetit.

Ju lutemi vini re se disa nga kéto pjesé
kémbimi jané té disponueshme vetém pér
riparuesit profesionisté, dhe se jo té gjitha
pjesét e kémbimit u pérshtaten té gjitha
modeleve.
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* NE& lidhje me llambat brenda produktit dhe
llambat e pjeséve té kémbimit té shitura
vegmas: Kéto llamba jané prodhuar pér
kushte ekstreme fizike né pajisjet
elektroshtépiake, si p.sh. temperaturé,
dridhje, lagéshtiré, ose jané prodhuar pér
té sinjalizuar informacion rreth statusit t&
pérdorimit té pajisjes. Ato nuk jané
prodhuar pér t'u pérdorur né aplikacione té
tjera dhe nuk jané té pérshtatshme pér
ndrigim né ambiente shtépiake.

2.6 Eliminimi i pajisjes

/\ PARALAJMERIM!
Rreziku i Iéndimit ose mbytjes.

» Shképuteni pajisjen nga rrjeti i furnizimit
me energji dhe ai me ujé.

« Priteni kabllon e rrjetit elektrik prané
pajisjes dhe hidheni até.

* Higni kapésen e derés pér té parandaluar
ngecjen e fémijéve dhe té kafshéve
shtépiake brenda kazanit.

« Hidheni pajisjen né pérputhje me kérkesat
lokale pér hedhjen e pajisjeve mbeturina
elektrike dhe elektronike (WEEE).




3. PERSHKRIMI | PRODUKTIT

3.1 Pérmbledhja e funksioneve té pajisjes

Pjesa e sipérme

Foleja e detergjentit

Paneli i kontrollit

Doreza e derés

Etiketa e specifikimeve
Ngjitésja e kujtuesit té shpejté
Kémbét pér nivelimin e pajisjes

~Jofol~fofn)-

Bl Tubii shkarkimit

El Lidhja e tubit t& furnizimit me ujé
Kordoni elektrik

Bulonat transit

Suporti i tubit

r
ORI
oty Mod. XXxKxx
F‘l’ l Prod.No. [910000000 J00]
I 000V - 00Hz 0000 W = ooa
E Torana [~ Ser.No. 00000000

1 |
A BCD E

Pllaka e té dhénave raporton:
A. Kodi QR

B. Emrii modelit

C. Numri i produktit

D. Specifikimet elektrike

E.  Numri serial

Skanoni kodin QR né pajisje pér té regjistruar produktin tuaj dhe pér té pérfituar sa mé shumé prej tij.

. I:I] Aksesoni detajet e pajisjes tuaj, dokumentacion dhe artikuj sesi t& pérdorni vegorité mé té mira
(Manuali i pérdorimit &shté gjithashtu i disponueshém né electrolux.com/manuals )

. ﬂ Merrni késhilla pér pérdorimin, zgjidhjen e problemeve, informacion pér shérbimin dhe riparimin
(gjithashtu té disponueshém né electrolux.com/support )

. /ﬁ Blini aksesoré, pjesé konsumi dhe pjesé kémbimi pér pajisjen tuaj (gjithashtu t€ disponueshme né

electrolux.com/shop )
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4. INFORMACIONI TEKNIK

Gjerésia / Lartésia / Thellésia totale

59,6 cm /84,7 cm /57,7 cm

Pérmasat

Lidhja elektrike Tensioni
Overall power
Fuse
Frekuenca

230V
1900 W
10A
50 Hz

Niveli i mbrojtjes kundér hyrjes sé grimcave té ngurta dhe lagéshtisé i siguruar IPX4
prej mbulesés mbrojtése, pérveg rasteve kur pajisjet e voltazhit té& ulét nuk kané

mbrojtje nga lagéshtia

Presioni i furnizimit me ujé Minimal 0.5 bar (0.05 MPa)

Maksimal 10 bar (1.0 MPa)
Furnizimi me uje 1) Ujé i ftohte
Ngarkesa maksimale Té pambukta 8 kg

1) Lidheni zorrén e hyrjes sé ujit me njé rubinet me 3/4" filetim.

5. INSTALIMI

/N PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve pér siguriné.

5.1 Shpaketimi

1. Hapeni derén. Nxirrni té gjitha rrobat nga
kazani.

/\ KUJDES!

Aksesorét gé keni marré bashké me
pajisjen mund té variojné né varési té
modelit.
2. Vendoseni elementin e paketimit né
dysheme prapa pajisjes dhe uleni me
kujdes mbi pjesén e saj té pasme. Higni
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mbrojtésen nga pjesa e poshtme.

/\ KUJDES!
Mos e shtrini lavatricen nga ana e

pérparme.

3. Vendosni pajisjen pas né pozicion
vertikal. Higni kabllon e furnizimit me
energji dhe zorrén e shkarkimit nga
mbaijtéset e zorrés.




/N\ PARALAJMERIM!

Ka mundési té shihni té derdhet ujé
nga zorra e shkarkimit. Kjo ndodh
sepse makina larése éshté testuar né
fabriké.

4. Higni tre bulonat e transportit dhe nxirrni
jashté distancatorét plastiké.

5. Vendosni népér vrima tapat plastike gé
gjeni né gesen e manualit t&€ pérdorimit.

Rekomandojmé ta mbani té gjithé
ambalazhin dhe bulonat e
transportit pér ¢do rast kur ju
duhet ta transportoni pajisjen.

5.2 Informacion pér instalimin
Pozicionimi dhe nivelimi

Rregulloni pajisjen saktésisht pér té
parandaluar dridhjen, zhurmén dhe lévizjen e
pajisjes kur éshté né puné.

1. Instalojeni pajisjen mbi njé dysheme té
forté e té sheshté. Pajisja duhet té jeté e
niveluar dhe e palévizshme. Kontrolloni gé
pajisja t& mos preké murin apo pajisje té tiera
dhe qé té keté qarkullim té ajrit poshté
pajisjes.

2. Lironi ose shtréngoni kémbézat pér té
rregulluar nivelin. Té gjitha kémbét duhet té
géndrojné miré mbi dysheme.

/N\ PARALAJMERIM!

Mos vendosni materiale prej kartoni, druri
ose té ngjashme poshté kémbéve té
pajisjes pér té pérshtatur nivelin.

Zorra e futjes sé ujit

/\ KUJDES!

Sigurohuni qé zorrét t&€ mos kené
démtime dhe gé té mos keté rriedhje nga
vendet e bashkimit. Mos pérdorni zorré
zgjatuese nése zorra e hyrjes sé uijit
éshté tepér e shkurtér. Kontaktoni
gendrén e servisit pér informacion mbi
z&vendésimin e zorrés sé furnizimit.

1. Lidhni zorrén e hyrjes sé ujit me pjesén e
pasme té pajisjes nése ka nevojé.
Zakonisht, vjen e instaluar nga fabrika.

2. Pozicionojeni até majtas ose djathtas né
varési té pozicionit té rubinetit té uijit.
Sigurohuni gé zorra e hyrjes sé ujit té
mos jeté né pozicion vertikal.

3. Nése éshté e nevojshme, lironi dadon
unazeé pér ta vendosur né pozicionin e
duhur.

4. Disa modele mund té pérmbajné zorrén e
hyrjes me pajisje pér ndalimin e ujit.
Parandalon ¢do rriedhje né zorré pér
shkak té vjetrimit t& natyrshém té saj.
Sektori né dritare tregon kété gabim A.
Nése kjo ndodh, mbylini rubinetin e ujit
dhe kontaktoni me gendrén e autorizuar
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té shérbimit pér informacion mbi
zévendésimin e zorrés.

5. Lidheni fundin tjetér t€ zorrés sé hyrjes sé
ujit TE FTOHTE te rubineti i ujit té ftohté
me filetim 3/4".

/\ PARALAJMERIM!
Uji i hyrjes nuk duhet té kalojé 25 ° C.

Shkarkimi i ujit
Zorra e shkarkimit duhet t&€ géndrojé né njé

lartési jo mé té vogél se 60 cm dhe jo mé té
madhe se 100 cm.

@

Ju mund ta zgjasni zorrén e kullimit né
maksimumi 400 cm. Kontaktoni gendrén
e autorizuar té servisit pér té€ bleré zorrén
tjetér té kullimit dhe zgjatimin.

Zorra e shkarkimit mund té lidhet né ményra té ndryshme:

min.600 mm
max.1000 mm

* Pjesét e kémbimit mund té& ndryshohen pa paralajmérim.

Sigurohuni gé tubi i shkarkimit té krijojé njé
hark pér té parandaluar qé copézat té futen
né pajisje nga lavamani.

Lidhni zorrén e shkarkimit me spigotén dhe
shtréngojeni me njé fasheté. Sigurohuni qé
tubi i shkarkimit té krijojé njé hark pér té
parandaluar gé copézat té futen né pajisje
nga lavamani.
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Pozicionojeni zorrén direkt né njé tub
shkarkimi té futur né murin e dhomés dhe
shtréngojeni me fasheté.

Pa udhézuesin e zorrés plastike, me njé
spigoté pér lavaman- Vendoseni zorrén e
shkarkimit né spigoté dhe sigurojeni me njé
fasheté.



Zorra e shkarkimit mund té pérkulet né formé
U dhe té vendoset rrotull udhézuesit plastik.
Né cepin e njé lavamani - Shtréngojeni
udhézuesin me rubinetin e ujit ose né mur.

®

Sigurohuni qé udhézuesi plastik t& mos
|évizé kur pajisja shkarkon dhe fundi i
zorrés sé shkarkimit t& mos jeté i zhytur
né ujé. Mund té kthehet ujé i ndotur
brenda né pajisje. Blini aksesoré nga
distributori lokal.

Né& njé tub vertikal me vrimé ajrimi - Fusni
zorrén e shkarkimit direkt né njé tub
shkarkimi ose tub vetikal

@

Gryka e zorrés sé shkarkimit duhet té
ajroset gjithmong, pra diametri i
brendshém i tubit t& shkarkimit (min. 38
mm - min. 1,5") duhet té jeté mé i madh
se diametri i jashtém i zorrés sé
shkarkimit.

5.3 Lidhja elektrike

Né fund té instalimit mund té futni spinén né
prizé.

Pllaka e specifikimeve dhe kapitulli "Té
dhénat teknike" tregojné specifikimet e

6. PANELI | KONTROLLIT

6.1 Pérshkrimi i panelit té kontrollit

nevojshme elektrike. Sigurohuni gé té jené né
pajtim me rrjetin kryesor elektrik.

Kontrolloni gé instalimi elektrik i shtépisé suaj
mund ta pérballojé ngarkesén maksimale té
kérkuar, duke marré parasysh ¢do pajisje
tietér né pérdorim.

Lidheni pajisjen né njé prizé me tokézim.

Kablloja e rrjetit elektrik duhet té jeté
lehtésisht e arritshme pas instalimit té
pajisjes.

Pér punimet elektrike gé nevojiten pér
instalimin e késaj pajisjeje, kontaktoni me
gendrén toné té autorizuar té shérbimit.
Prodhuesi nuk pranon asnjé pérgjegjési pér
démtimin ose |éndimin nga mosrespektimi i
masave té€ mésipérme paraprake té sigurisé.

N
—— [p—
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Celési i programeve

0]

Spin fusha me prekje e pakésimit
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Temperature fusha me prekje
Ekrani

Paralarja fusha me prekje LY
6] Hekurosje e lehté fusha me prekje =~
Naté fusha me prekje f

6.2 Ekrani
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7. OPSIONET

7.1 Temperature

Vendosni kété opsion pér té ndryshuar
temperaturén e parazgjedhur.

Treguesi K = ujé i nxehté + i ftohté.
Treguesi i temperaturés sé vendosur ndizet.
7.2 Spin

Me kété opsion ju mund té ndryshoni
shpejtésiné e parazgjedhur té centrifugimit.

12 SHQIP

+
Shpélarje shtesé fusha me prekje =]
Fillo/Pusho fusha me prekje Dl
Delay Start fusha me prekje

=y =Y
= (=)

Time Save fusha me prekje @

>

Zona e kohés:

* Koha e programit.

» Kodet e alarmit. Referojuni kapitullit
“Zgjidhja e problemeve” pér
pérshkrimin e tyre.

* Nivelii Time Save .

» Trguesiioréve totale té punés té
pajisjes. Referojuni seksionit
"Numéruesi i oréve té punés" né
paragrafin "Cilésimet" pér mé shumé
detaje.

Treguesi i Nisjes me vonesé.

Treguesi i Bllokimit pér fémijét.

Treguesi i Bllokimit té derés:

» Eshté i ndezur, nuk mund ta hapni
derén.

» Eshté i fikur, mund ta hapni derén.

* Po pulson, nuk mund ta hapni derén.
Prisni disa minuta derisa treguesi té
fiket.

E. Treguesit e fazés sé larjes.

. |LI: faza e larjes
. U faza e shpélarjes
. ©:fazae centrifugés

oow

Drita treguese e shpejtésisé sé vendosur
ndizet.

Opsionet shtesé té centrifugimit:
Pa centrifugim ®

* Vendosni kété opsion pér té gaktivizuar té
gjitha fazat e centrifugimit. Disponohet
vetém faza e shkarkimit.

« Treguesi pérkatés ndizet.

* Vendosni kété opsion pér pélhura shumé
delikate.



* Faza e shpélarjes pérdor mé shumé ujé
pér disa programe larjeje.

Ndérprerje e shpélarjes =

* Vendosni kété opsion pér té parandaluar
rrudhat e rrobave.

» Treguesi pérkatés ndizet.

+ Ka ujé né kazan kur pérfundon programi.

» Kazani rrotullohet rregullisht pér té
parandaluar krijimin e rrudhave.

* Dera géndron e bllokuar. Pér té zhbllokuar
derén duhet té shkarkoni ujin.

®

Pér ta shkarkuar ujin, referojini kapitullit
"Né pérfundim té programit".

7.3 Paralarja L

Me kété opsion mund té shtoni njé fazé
paralarjeje te njé program larjeje.

Treguesi pérkatés ndrigon.

» Pérdoreni kété funksion pér té shtuar njé
fazé paralarjeje pérpara fazés sé larjes.
Ky opsion rekomandohet pér rrobat e
ndotura shumé, veganérisht nése
pérmbajné réré, pluhur, balté dhe grimca
té tjera té ngurta.

®

Ky opsion mund té rrisé pak kohézgjatjen
e programit.

7.4 Hekurosje e lehté </

Pajisja lan dhe centrifugon rrobat me kujdes
pér té parandaluar krijimin e rrudhave.

Pajisja e ul shpejtésiné e centrifugimit, pérdor
mé shumé ujé dhe e pérshtat kohézgjatjen e
programit sipas llojit té rrobave.

Treguesi pérkatés ndizet.

7.5 Shpélarje shtesé B3]

Me kété opsion mund té shtoni disa shpélarje
sipas programit té zgjedhur té larjes.

Pérdoreni kété opsion pér personat me alergji
ndaj mbetjeve té detergjentit dhe me I€ékuré té
ndjeshme.

@

Ky opsion rrit kohézgjatjen e programit.

Ndizet drita treguese pérkatése.

7.6 Naté (U

Té gjitha fazat e centrifugimit t&€ ndérmjetme
dhe pérfundimtare anulohen dhe programi
pérfundon me ujé né kazan. Kjo ndihmon pér
té reduktuar rrudhosjen. Duke gené se
programi éshté shumeé i heshtur, éshté i
pérshtatshém pér t'u pérdorur gjaté natés kur
disponohen edhe tarifa mé té lira pér
energjiné elektrike. Né disa programe,
shpélarjet kryhen me mé shumé ujé. Dera e
furrés géndron e mbyllur. Kazani rrotullohet
rregullisht pér té reduktuar rrudhosjen. Duhet
té zbrazni ujin pér té hapur derén. Nése

prekni FiIIo/Pusho|>||butonin, pajisja kryen
vetém fazén e shkarkimit.

@

Pajisja e zbraz ujin automatikisht pas afro
18 orésh.

7.7 Delay Start

Me kété opsion mund ta shtyni fillimin e
programit deri né njé kohé mé té té volitshme.

Prekni né ményré té pérséritur butonin pér té
vendosur shtyrjen e kérkuar. Koha rritet me
hapa prej 30 minutash deri né 20 orésh.

Né ekran shfaget treguesi @ dhe koha e
zgjedhur e shtyrjes. Pasi prekni butonin Fillo/

PushoD”, pajisja fillon numérimin mbrapsht
dhe dera éshté e kygur.

7.8 Time Save ©
Kur vendos njé program larjeje, ekrani tregon
kohézgjatjen e parazgjedhur dhe =~~~ vija.

Prekni butonin Time Save@) pér té reduktuar
kohézgjatjen e programit sipas nevojave
tuaja. Ekrani shfaq kohézgjatjen e re té
programit dhe njé numér vijash do té ulen
pérkatésisht:

e pérshtatshme pér njé ngarkesé té
ploté me rroba me ndotje normale.
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pér té laré artikujt me ndotje té
pérditshme (rekomandohet maksimumi
gjysmé ngarkese).

pér té laré shpejt artikujt pothuajse pa
ndotje.

Time Save éshté i disponueshém vetém me
programet né tabelé.
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8. SKICA E PROGRAMEVE

1) Kohézgjatja e paracaktuar pér té gjitha programet.

Ngarkesa Pérshkrimi i programit
maksimal (Lloji i ngarkesés dhe niveli i ndotjes)

Té pambuktat e bardha dhe me ngjyra té shpejta.
Artikuj t& ndotur normalisht. Konsumi i energjisé ulet
dhe koha e programit té larjes zgjatet, duke siguruar
rezultate té& mira né larje.

Té pambuktat e bardha dhe me ngjyra. Artikuj me
ndotje normale, t€ madhe dhe té lehté.

Artikuj sintetiké ose tekstile té pérziera. Artikuj té
ndotur normalisht.

Tekstile delikate té tilla si akrilike, viskoze dhe
tekstile té pérziera kérkojné larje mé delikate.
Artikuj me ndotje normale dhe té lehté.

Té leshta gé lahen né makiné larése, té leshta qé
lahen me doré dhe tekstile té tjera me simbolin e

kujdesit "larje me doré"z).

Programi Shpejtésia
Temperatura e referencé e
parazgjedhur centrifugimit e
Diapazoni i Gamae
temperaturés shpejtésisé

sé

centrifugimit
Eco 40-60 1200 rpm 8 kg
40°C 1) (1200- 400

rrpm)
Cottons 1200 rpm 8 kg
40°C (1200- 400
90°C - Ftohté rrpm)
Synthetics 1200 rpm 3 kg
30°C (1200- 400
60°C - Ftohté rrpm)
Delicates 1200 rpm 2 kg
30°C (1200- 400
40°C - Ftohté rrpm)

A 1200 rpm 1.5kg

Wool 5 (1200- 400
40°C rrpm)
40°C - Ftohté
Denim 800 rpm 3 kg
30°C (1200 - 400
40 °C - Ftohté rrpm)

Program special pér xhinse me fazé delikate
larjeje pér té minimizuar zbehjen e ngjyrave dhe
shenjat. Pér kujdes mé té miré, rekomandohet njé
ngarkesé e reduktuar.
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Programi Shpejtésia Ngarkesa Pérshkrimi i programit

Temperatura e referencé e maksimal (Lloji i ngarkesés dhe niveli i ndotjes)

parazgjedhur centrifugimit e

Diapazoni i Gamae

temperaturés shpejtésisé
sé
centrifugimit

Sportswear 1200 rpm 3kg Artikuj sintetiké dhe delikaté. Artikuj me ndotje té

30°C (1200- 400 lehté ose artikuj pér freskim.

40°C - Ftohté rrpm)

Spin/Drain 1200 rpm 8 kg Té gjitha tekstilet, pérveg té leshtave dhe
(1200 -400 tekstileve delikate. Pér té centrifuguar rrobat dhe pér
rrpm) té shkarkuar ujin e kazanit.

Rinse 1200 rpm 8 kg Pér té shpélaré dhe rrotulluar kazanin. Té gjitha
(1200- 400 tekstilet, pérveg té leshtave dhe tekstileve shumé
rrpm) delikate. Reduktoni shpejtésiné e centrifugimit sipas

llojit té rrobave.

Dark Clothes 1200 rpm 8 kg Artikuj pambuku ose sende prej pélhure té

40°C (1200- 400 pérziera me ngjyra té erréta. Artikuj té ndotur

60°C - Ftohté rrpm) normalisht.

Anti-Al (‘\'Ib 1200 rpm 8 kg Artikuj té bardhé té pambukté. Ky program largon

no' ergy (1200- 400 mikroorganizmat falé njé faze larjeje me temperaturé
60°C rrpm) gé mbahet mbi 60°C pér disa minuta. Kjo ndihmon né
hegjen e mikrobeve, baktereve, mikroorganizmave
dhe grimcave. Njé fazé tjetér shpélarjeje siguron
hegjen si¢ duhet t& mbetjeve té detergjentit dhe
polenit/substancave alergjike. Né kété ményré larja
éshté mé efektive.

14min Refresh 800 rpm 1.5 kg Tekstile sintetike dhe té pérziera. Artikuj t& ndotur

30°C (800- 400 rrpm) shumé pak dhe artikuj pér té rifreskuar.

30min Wash 1200 rpm 3 kg Tekstile sintetike dhe té pérziera. Artikuj t& ndotur

40°C (1200- 400 lehté.

40°C - 30°C rrpm)

60min Wash 1200 rpm 5 kg Rrobat e pambukta dhe sintetike me ngjyra qé nuk

30°C (1200- 400 zbehen. Program i ploté larjeje q&, brenda vetém 60

60°C - 30°C rrpm) minutash, lan rrobat e pérditshme me ndotje intensive

dhe garanton performancé té miré né larje brenda njé
kohe té shkurtér.

1) Sipas Rregullores 2019/2023 té Komisionit t&€ BE-sé&, ky program né 40 °C mund té pastrojé rrobat me ndotje
normale té deklaruara se mund té lahen né 40 °C ose 60 °C, sé bashku né té njéjtin cikél.

®

Pér temperaturén e arritur né rroba, kohézgjatjen e programit dhe té& dhénat e tjera, ju lutemi shikoni kapitullin

“Vlerat e konsumit”.

Programet mé efikase né lidhje me konsumin e energjisé jané né pérgjithési ato qé performojné né
temperatura mé té uléta dhe kohézgjatje mé té gjata.

2) Gjaté kétij cikli kazani rrotullohet ngadalé pér té garantuar larje delikate. Mund té€ duket gé kazani nuk rrotullohet
fare ose nuk rrotullohet miré, por éshté normale pér kété program.
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Pajtueshméria e opsioneve té programit

© Z
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Programi = (=]
Eco 40-60 u ] n
Cottons ] ] [ ] [ ] ] [ ] ] [ ] ]
Synthetics [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Delicates [ L] ] ] n ] n
Wool @l " " " - .
Denim [ ] ] [ ] [ ] [ ] ] [ ]
Sportswear u n ] ] n u n
Spin/Drain ] ] n
Rinse u L] ] n n
Dark Clothes u L] u L] L] u L]
Anti-Allergy (‘\3) " - " - " -
14min Refresh u n [ n
30min Wash L L] n
60min Wash L] n n . -
Detergjentét e pérshtatshém pér programet e larjes
Pluhur leng Leng per — nejikate ts
Programi . 1 : rroba me Special
universall) universal e leshta
Eco 40-60 A A A - -
Cottons
A A A - -
Synthetics
A A A - -
Delicates
- - - A A
Wool @l - - - . 4
Denim
- - A A A
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. Pluhur Léng Leéngper  pjikate té .
Programi i 1) e rroba me leshta Special
universal ngjyra

Sportswear

- A A _— A
Dark Clothes

- - A A A
Anti-Allergy aw 4 4 . - -
14min Refresh - 4 4 - -
30min Wash

- A A - -
60min Wash

A A A _— -

1) Né temperaturé mé té larté se 60 °C rekomandohet pérdorimi i detergjentit pluhur.

4 = Rekomandohet

9. CILESIMET

9.1 Bllokimi pér fémijét &

Me kété opsion, mund té parandaloni gé
fémijét té luajné me panelin e kontrollit.

» Pér té aktivizuar/gaktivizuar kété opsion,
shtypni L] dhe =] né té njgjtén kohé
derisa terguesi Eté ndizet/té fiket.

Mund ta aktivizoni kété opsion:

» Pasi té shtypni Dl opsionet dhe celési i
programit jané kycur.

» Pérpara se té shtypni DIl pajisja nuk
mund té ndizet.

9.2 Shpélarje shtesé e pérhershme

Me kété funksion mund té keni né ményré té
pérhershme njé shpélarje shtesé kur
vendosni njé program té ri.

» Pér té aktivizuar/gaktivizuar kété opsion,
shtypni L dhe S né t& njsjtén kohé
+
derisa treguesi [=lté ndizet/fiket.
9.3 Sinjalet akustike
Sinjalet akustike funksionojné kur:

-- = Nuk rekomandohet

* Programi ka pérfunduar.
» Pajisja ka njé defekt.
Pér té gaktivizuar/aktivizuar sinjalet
+
akustike, shtypni QU dhe [ né t& njétén kohé
pér 3 sekonda.

@

Nése caktivizoni sinjalet akustike, ato
vazhdojné té punojné kur pajisja nuk
funksionon si¢ duhet.

9.4 Matési i oréve té punés

Mund té shikoni kohén totale té punés sé
pajisjes né oré, duke filluar qé nga ndezja e
paré. Kjo vleré do t& maté kohén e punés sé
cikleve (nuk pérfshin kohén e pushimeve,
kohén e shtyrjes sé programit). Pér té paré
kété vleré, veproni si vijon:

1. Ndizni pajisjen duke e rrotulluar gelésin e
programit né Eco 40-60 pozicionin e
programit (pozicioni i 1-ré né drejtim té
akrepave té orés).

2. Shtypni dhe mbani té shtypni butonin E]l

dhe Iil pér disa sekonda (brenda 10
sekonave pas ndezjes. Pas kétyre 10
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sekondave, aktivizohet kombinimi i gelésit
dhe caktivizon sinjalet akustike).

3. Pas 3 sekondash, orét totale té€ punés sé
pajisjes tregohen né ekran: p.sh. 1276
oré, ekrani tregon tekstin Hr pér 2
sekonda, 12 (mijéra dhe gindra) pér 2
sekonda dhe 76 (dhjetéra dhe njési).

®

Nése procedura nuk funksionon (pér
shkak té& ndérprerjes, pozicionit t&€ gabuar
té fushés sé programit ose kombinimit té
gabuar té celésit), fikeni pajisjen dhe
pérsériteni sekuencén nga fillimi.

9.5 Rivendosja né gjendje fabrike

Ky funksion lejon té rikthehen opsionet e
paracaktuara té fabrikés. Pér té aktivizuar
kété opsion ndigni hapat mé poshté:

10. PERDORIMI | PERDITSHEM

Ndizni pajisjen duke e rrotulluar ¢elésin e
programit né Synthetics pozicionin e
programit (pozicioni i 3-té né drejtim té
akrepave té orés).

2. Shtypni dhe mbani té shtypni butonin E]l

dhe B3 pér disa sekonda (brenda 10
sekonave pas ndezjes. Pas kétyre 10
sekondave, aktivizohet kombinimi i gelésit
dhe caktivizon sinjalet akustike).

3. Ekrani do té shfaqé = = = pér rreth 5

sekonda.

@

Nése procedura nuk funksionon (pér
shkak té ndérprerjes, pozicionit té gabuar
té fushés sé programit ose kombinimit té
gabuar té celésit), fikeni pajisjen dhe
pérsériteni sekuencén nga fillimi.

/\ PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve pér siguriné.

10.1 Mbushja e ngarkesés

1. Hapni derén e pajisjes

2. Zbrazni xhepat dhe shpalosni rrobat
artikujt pérpara se t'i vendosni ato brenda
pajisjes.

3. Vendosni rrobat né kazan, njé nga njé.

Sigurohuni t&€ mos futni rroba né kazan.

4. Mbylini derén fort.
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/\ KUJDES!

- Sigurohuni se asnjé rrobé nuk mbetet
ndérmjet guarnicionit dhe derés. Ekziston
njé rrezik i rriedhjes sé ujit ose démtimit
té rrobave.

- Larja e njollave tepér té ndotura me vaj
dhe graso ose pérdorimi i parfumeve
mund té shkaktojé démtim té pjeséve
plastike dhe prej gome té pajisjes.




10.2 Ndarjet e detergjentit. Pérdorimi dhe shtesat

1. Matni sasiné e specifikuar té detergjenteve
dhe té zbutésit té rrobave.

2. Vendosni detergjentin dhe zbutésin e
rrobave te ndarjet e duhura.

3. Mbylleni me kujdes sirtarin e detergjentit.

Ndarja pér fazén e larjes.

Nése pérdorni detergjent té I€éngshém,
vendoseni menjéheré pérpara sesa té
filloni programin.

L]

Kutia pér aditivét e 1éngét (zbutés
rrobash, niseshte).

B

Niveli maksimal i sasisé sé aditivéve
té léngshém.

MAX

Kapaku pér detergjentin pluhur ose té
Iéngshém.

LR,

Kur caktoni njé program (ose opsion) me paralarje,
vendoseni detergjentin pér fazén e paralarjes direkt
né kazan.

®

Gjithmoné zbatoni udhézimet qé gjeni tek
ambalazhi i produkteve té detergjentit,
por rekomandojmé gé té mos tejkaloni
nivelin maksimal té treguar. Kjo sasi
garanton rezultatet mé té mira né larje.

®

Pas njé cikli larjeje, nése éshté e
nevojshme, higni mbetjet e detergjentit
nga kutia e detergjentit.

10.3 Detergjent i Iengét ose pluhur

Pozicioni i parazgjedhur i ndaréses éshté
Detergjent pluhur.

Pér té pérdorur detergjent té IEngshém,
vendosni ndarésen né pozicionin e duhur.

1. Hiq sirtarin. Shtypni vendin me (PUSH) pér té
nxjerré sitarin lehtésisht.

2. Kthejeni ndarésen poshté.

3. Kthejeni mbrapa sirtarin né fole.

@

Kur pérdorni detergjentin e Iéngét:

* Mos e tejkaloni dozén e detergjentit t&
Iéngshém qé tregohet né ndarje.

* Mos pérdorni detergjenté xhelatinozé
ose detergjenté prej [Eéngu té trashé.

* Mos e vendosni programin me
paralarje.

* Mos e vendosni nisjen me voneseé.
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Kur té doni ta ktheni, pérdorni detergjent pluhur:

1. Hiq sirtarin.

2. Pérshtatni ndarésin né pozicionin lart.

3. Kthejeni mbrapa sirtarin né fole.

Sigurohuni gé kapaku té mos shkaktojé bllokim
kur té& mbylini sirtarin.

Vendosja e njé programi

1. Rrotullojeni gelésin e programit dhe
vendosni programin:

* Pulson treguesi D”

» Ekrani tregon nivelin e Menaxherit té
kohés, kohézgjatjen e programit dhe
treguesit e fazave té programit.

2. Nése éshté e nevojshme, ndryshoni
temperaturén dhe shpejtésiné e
centrifugimit ose shtoni funksione nga ato
té disponueshmet. Kur aktivizoni njé
opsion, treguesi i opsionit t& vendosur
ndizet.

®

Nése e vendosni dicka né ményré té
pasakté, ekrani tregon mesazhin Err

10.4 Informacion shtesé pér
pérdorimin e pérditshém.

Dallimi i ngarkesés me AutoSense System
AutoSense nis llogaritjen e peshés sé
ngarkesés pér té llogaritur kohézgjatjen reale
té programit. Pajisja rregullon automatikisht
kohézgjatjen e programit pér rrobat pér té
arritur rezultatet mé t& mira né larje brenda
kohés mé té shkurtér t¢ mundshme.
AutoSense nuk éshté i disponueshém
programe me cikle té shkurtér.
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Nisja e njé programi

Prekni butonin FiIIo/Pusho[>|| pér té nisur
programin. Treguesi pérkatés ndalon sé
pulsuari dhe géndron i ndezur. Programi
fillon, dera mbyllet. Ekrani shfaq treguesin
Programi fillon, dera éshté e bllokuar. Ekrani

shfaq treguesin™1.

Nisja e njé programi me ané té ndezjes té
vonuar

1.Prekni Delay Start@ butonin né ményré té
pérséritur derisa ekrani tregon kohén e
déshiruar té vonesés.

2. Prekni butonin FiIIo/Pusho|>”. Dera e
pajisjes kyget dhe fillon numérimin mbrapsht
té shtyrjes sé programit. Kur pérfundon
numérimi mbrapsht, programi fillon
automatikisht.

Ndérprerja e njé programi dhe ndryshimi i
opsioneve.

1.Kur programi éshté né puné, mund té
ndryshoni vetém disa opsione. Prekni butonin

Fillo/Pushol> .

2. Ndryshoni opsionet. Informacioni i dhéné
né ekran ndryshon pérkatésisht

3. Prekni FiIIo/Pusho|>” pérséri. Programi i

larjes vazhdon.

Anulimi i njé programi né puné

» Shtypni butonin Ndezur/Fikur ® butonin
pér té anuluar programin dhe pér té
gaktivizuar pajisjen Shtypni butonin sérish
pér té aktivizuar pajisjen.

* Rrotulloni dorezén e pérzgjedhjes né
pozicionin "riciléso" pér té aktivizuar
pajisjen ® . Prisni 2 sekonda. Tani mund
té cilésoni njé program teé ri té larjes.

Hapja e derés - futja e rrobave

*  Prekni butonin FiIIo/PushoD”. Treguesi

=0 fillon t& pulsojé.

« Prisni derisa treguesi i derés sé bllokuar
ndalon sé pulsuari dhe tingéllon. Tani
mund té hapni derén, té shtoni ose té higni
artikujt.

« Mbylini derén dhe prekni Fillo/Pushol> |l
programi i larjes do té jeté vazhdo.



Shkarkimi i ujit jashté pas mbarimit té
ciklit

Nése keni zgjedhur njé program ose njé
opsion gé nuk e zbraz ujin e shpélarjes sé
fundit, duhet t& mbani mend t'a zbrazni ujin:

* Prekni butonin Spin pér té ulur shpejtésiné
e centrifugimit té sugjeruar nga pajisja
- Shtypni Fillo/Pushol> |

» Kur programi mbaron dhe treguesi ~—;
bllokimit t& derés fiket, ju mund ta hapni
derén.

11. KUJDESI DHE PASTRIMI

/\ PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve pér siguriné.

®

Pajisja éshté prodhuar vetém pér
pérdorim shtépiak.

®

Lexoni me kujdes kapitullin pér
mirémbaijtjen dhe kujdesin mé té miré.

11.1 Programi i pastrimit periodik

Pastrimi periodik ndihmon né zgjatjen e
jetégjatésisé sé pajisjes.

Pas ¢do cikli, mbajeni derén dhe folené e
detergjentit paksa té hapur gé té keté
garkullim té ajrit dhe qé té thani lagéshtirén
brenda pajisjes.

Nése pajisja nuk do té pérdoret pér njé kohé
té gjaté: mbylini rubinetin e ujit dhe shképutni
pajisjen nga rrjeti elektrik.

Programi tregues i pastrimit periodik:

Heqja e gmérsit Dy heré né vit

Larja e mirémbaijtjes Njé heré né muaj

Pastrimi i guarnicionitt¢ =~ Cdo dy muaj
derés

Pastrimi i kazanit Cdo dy muaj
Pastrimi i folesé sé Cdo dy muaj

detergjentit

* Ndezur/Fikur @pér té caktivizuar pajisjen.
Funksioni aktiv né pritje

Funksioni i gatishmérisé caktivizon
automatikisht pajisjen pér té pakésuar
konsumimin e energjisé kur.

Pastrimi i tubit t& hyrjes Dy heré né vit
sé ujit dhe filtrit té

valvulés

11.2 Hegja e objekteve té huaja

@

Sigurohuni gé xhepat té jené bosh dhe té
gjitha elementet e lira té jené lidhur
pérpara se té vini né puné ciklin.

Higni ¢do objekt té huaj (si p.sh. kapése
metalike, kopsa, monedha etj.) gé¢ mund té
gjeni né guarnicionin e derés, filtrin e tubit té
futjes sé ujit dhe kazan. Referohuni tek
paragrafét "Guarnicioni i derés me filtér me
buzé té dyfishté", "Pastrimi i kazanit" dhe
"Pastrimi i tubit té hyrjes sé ujit dhe filtrit té
valvulés". Béni kujdes me perdet. Higni
kapéset dhe vendosni perdet né njé gese
larjeje ose kelléf jastéku. Nése éshté e
nevojshme, kontaktoni me Qendrén e
Autorizuar t& Shérbimit.

11.3 Pastrimi i jashtém

Pastrojeni pajisjen vetém me ujé té ngrohté
dhe sapun té buté. Thajini plotésisht té€ gjitha
sipérfaget. Mos pérdorni shtupa kruajtése ose
materiale té tjera gérvishtése.

/\ KUJDES!

Mos pérdorni alkool, tretés boje ose
produkte kimike.
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/\ KUJDES!

Mos pastroni sipérfaget metalike me
detergjent me bazé Klori.

11.4 Heqja e ¢mérsit

®

Nése fortésia e ujit né zonén tuaj éshté e
larté ose mesatare, rekomandojmé qgé té
pérdorni produkt zbutjeje uji pér lavatrice.

@

Zbatoni gjithmoné udhézimet gé gjeni tek
ambalazhi i produktit.

Mos e pastroni kazanin me produkte
acide pér hegjen e ¢gmérsit, produkte
gérryese qé pérmbajné klor ose hekur

Kontrollojeni kazanin rregullisht pér té
kontrolluar pér gmérs.

Detergjentet standarde pérmbajné agjenté
pér zbutjen e ujit, por rekomandojmé gé heré
pas here té vini né puné njé cikél me kazan
bosh dhe njé produkt kundér gmérsit.

®

Zbatoni gjithmoné udhézimet gé gjeni tek
ambalazhi i produktit.

11.5 Larja e mirémbajtjes

Pérdorimi i pérséritur dhe i zgjatur i
programeve me temperaturé té ulét mund té
shkaktojé depozitime té detergjenteve,
mbetje pushi, rritje té€ baktereve brenda
kazanit. Kjo mund té krijojé aroma té kéqija
dhe myk. Pér té eliminuar depozitimet dhe
pér té pastruar pjesén e brendshme té
pajisjes, aplikoni njé larje mirémbaijtjeje
rregullisht (t€ paktén njé heré né muaj).

®

Referojuni kapitullit "Pastrimi i kazanit".

11.6 Pastrimi i kazanit

Kontrollojeni kazanin rregullisht pér té
parandaluar depozitimet e padéshiruara.

Né kazan mund té formohen grumbullime
ndryshku si pasojé e ndryshkjes sé trupave té
huaj nga larja apo nga uiji i rubinetit qé
pérmban hekur

Pastroni kazanin me produkte té posagme
pér inoks.
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apo me lesh teli.

Pér pastrim té ploté:

1. Nxirrni té gjitha rrobat nga kazani.

2. Vini né puné njé program Cottons me
temperaturén mé té larté.

3. Shtoni njé sasi té vogél detergjenti pluhur
né kazanin bosh pér té shpélaré mbetjet
e mundshme.

Guarnicioni i derés me filtér me buzé
té dyfishté

Kjo pajisje &shté projektuar me sistem
shkarkues me vetépastrim, gé i lejon fibrat
e lehta té pushit gé bien nga rrobat té
shkarkohen jashté bashké me ujin.
Kontrolloni rregullisht guarnicionin dhe, nése
éshté e nevojshme, pastrojeni si¢
pérshkruhet né skemén e méposhtme.
Monedhat, kopsat, objektet e tjera té vogla
mund té mblidhen né pérfundim té ciklit.

Pastrojeni kur nevojitet, duke pérdorur agjent
pastrues me krem amoniaku pa gérvishtur
sipérfagen e izolimit.

@

Respektoni gjithmoné udhézimet gé gjeni
tek ambalazhi i produktit.

Kontrolloni dhe higni objektet (nése ka) gé
mund té ngecin né palosje.

Sigurohuni gé t& mos mbesin rroba ndérmjet
guarnicionit dhe derés.



Pérdorni njé copé té njomé pér té fshiré ¢do
papastérti ose mbetje uji prapa guarnacionit
té derés pas mbarimit té ciklit t& programit.

11.7 Pastrimi i folesé sé detergjentit

Pér té parandaluar depozitimet e mundshme
té detergjenteve té thara apo grumbullimin e
zbutésit té rrobave dhe/ose formimin e mykut
né sirtarin e detergjentit, cdo dy muaj kryeni
procedurén e pastrimit si¢ pérshkruhet né
skemat e méposhtme.

11.8 Pastrimi i zorrés sé futjes sé
ujit dhe filtrit té valvulés

Rekomandohet t'i pastroni té dy filtrat e
zorrés sé hyrjes sé ujit dhe té valvulés dy
heré né vit pér té hequr depozitimet qé
grumbullohen me kalimin e kohés. Veproni
si¢ pérshkruhet né skemat e méposhtme pér
té pastruar filtrat:

1. Higni zorrén e hyrjes nga rubineti dhe
pastroni filtrin.
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liruar dadon e fashetés.

pasme té pajisjes me furge.

djathté (jo né pozicion vertikal) né varési

té pozicionit té rubinetit té ujit.

2. Higni zorrén e hyrjes nga pajisja duke

3. Pastroni filtrin e valvulés né pjesén e

4. Kur e lidhni zorrén me pjesén e pasme té
pajisjes, rrotullojeni né t& majté ose té
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11.9 Masat paraprake té
parandalimit té€ brymés

Nése pajisja €shté e instaluar né njé zoné ku
temperatura €shté mé pak se 0° C, higni ujin

e mbetur nga zorra e hyrjes sé ujit dhe
pompa e shkarkimit.

1. Higni spinén nga priza elektrike.

2. Mbylini rubinetin e uijit.

3. Vendosni dy skajet e zorrés sé€ hyrjes sé

ujit né njé ené dhe léreni ujin té rrjedhé
nga zorra.

4. Zbrazni pompén e shkarkimit. Referojuni
procedurés sé shkarkimit t& emergjencés.

5. Kur pompa e shkarkimit té jeté e zbrazur,
vendosni pérséri zorrén e hyrjes sé uijit.

/\ PARALAJMERIM!

Sigurohuni qé temperatura té jeté mé e
larté se 0 °C pérpara se ta pérdorni
sérish pajisjen.

Prodhuesi nuk mban pérgjegjési pér
déme té shkaktuara nga temperaturat e
uléta.




12. VLERAT E KONSUMIT
12.1 Koment

®

Kodi QR né etiketén e energjisé t& dhéné me pajisjen jep njé lidhje interneti tek
informacioni gé lidhet me performancén e pajisjes né databazén e EU EPREL. Ruajeni
etiketén e energjisé pér referencé sé& bashku me manualin e pérdorimit dhe té gjitha
dokumentet e tjera qé ofrohen me kété pajisje.

Té njéjtin informacion mund ta gjeni gjithashtu né EPREL duke pérdorur lidhjen https://
eprel.ec.europa.eu, emrin e modelit dhe numrin e produktit qé gjeni né pllakézén e
specifikimeve té pajisjes.

Vlerat dhe kohézgjatja e programit mund té€ variojné né varési té kushteve t& ndryshme
(p.sh. temperatura e dhomés, temperatura e ujit dhe presioni, madhésia e ngarkesés dhe
lloji i rrobave, tensioni i furnizimit) dhe gjithashtu nése ndryshoni cilésimin e parazgjedhur
té njé programi.

Sipas Rregullores sé€ Komisionit té BE-sé 2019/2023

Programi Eco %

e kg kWh  Lita  hhmm g °C e
Ngarkesé e ploté 8 0.790 52.0 3:25 53.00 39.0 1151
Gjysmé ngarkese 4 0.420 42.0 2:40 53.00 30.0 1151
Cerek ngarkese 2 0.165 33.0 2:35 55.00 22.0 1151

1) Lagéshtira e mbetur né fund té fazés sé centrifugimit. Sa mé e larté té jeté shpejtésia e centrifugimit, ag mé e
larté éshté zhurma dhe aq mé e ulét éshté lagéshtia e mbetur.

2) Shpejtésia maksimale e centrifugimit.

Programet e zakonshme

@

Kéto vlera jané vetém pér géllim informativ.

Programet %

. kg kWh  Lita  hhmm g °C o)
Cottons 3) 8 2.450 80.0 4:05 53.00 85.0 1200
90°C
Cottons 8 1.750 75.0 3:50 53.00 55.0 1200
60°C
gg}gns 4 8 0.300 75.0 2:50 53.00 20.0 1200
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%

Programet

& kg kWh  Lita  hhomm g °C Eote2]
Synthetics 3 0.600 55.0 215 35.00 400 1200
40°C
Delicates 5) 2 0.400 50.0 1:15 35.00 30.0 1200
30°C
Wool 15 0.300 60.0 1:05 30.00 30.0 1200
peoo . . . : . .

1) Lagéshtira e mbetur né fund té fazés sé centrifugimit. Sa mé e larté té jeté shpejtésia e centrifugimit, ag mé e
larté éshté zhurma dhe aq mé e ulét éshté lagéshtia e mbetur.

2) Treguesi i referencés sé shpejtésisé sé centrifugimit.
3)E pérshtatshme vetém pér larjen e tekstileve me ndotje t€ madhe.

4) | pérshtatshém pér té laré rroba té pambukta, sintetike dhe té pérziera me pak ndotje.
5) Gijithashtu vepron si cikél i larjes sé shpejté pér rrobat e ndotura pak.

Konsumi i energjisé né regjime té ndryshme

. " . L Shtyrja e
Fikur (W) Né gatishméri (W) programit (W)
0.50 0.50 4.00

Koha deri né fikje/Regjimi né pritje &éshté maksimumi 15 minuta.

13. UDHEZUES | SHPEJTE

13.1 Pérdorimi i pérditshém

1 2

(O IG:

[N -

Futeni spinén né prizé.
Hapni rubinetin e ujit.
Ngarkoni rrobat pér larje.

Derdhni detergjentin dhe ¢do trajtim tjetér né

ndarjen pérkatése té folesé sé detergjentit.

1. Rrotulloni ¢celésin e programeve pér té
vendosur programin e déshiruar.

2. Vendosni opsionet e déshiruara pérmes
butonave korrespondues me prekje.
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3. Pér té nisur programin, prekni Fillo/

Pushol> |l butonin. Pajisja ndizet.
Né pérfundim té programit, higni rrobat.

Rrotulloni butonin off t&€ programeve pér ta
fikur pajisjen.
13.2 Kujdesi dhe pastrimi

Plani i pastrimit periodik do té ndihmojé
né zgjatjen e jetégjatésisé sé pajisjes.



Pas c¢do cikli, mbajeni derén dhe folené e
detergjentit paksa té hapur gé té keté
garkullim té ajrit dhe gé té thani lagéshtirén
brenda pajisjes: kjo do té parandalojé mykun
dhe aromat e kéqjija.

Nése pajisja nuk do té pérdoret pér njé kohé
té gjaté: mbylini rubinetin e ujit dhe shképutni
pajisjen nga rrjeti elektrik.

Pastrojeni kur nevojitet, duke pérdorur agjent
pastrues me krem amoniaku pa gérvishtur
sipérfagen e izolimit.

Heqgja e gmérsit Dy heré né vit

Larja e mirémbaijtjes Njé heré né muaj

Pastrimi i guarnicionitt¢ =~ Gdo dy muaj
derés

Pastrimi i kazanit Cdo dy muaj
Pastrimi i folesé sé Cdo dy muaj

detergjentit

Pastrimi i tubit té hyrjes Dy heré né vit
sé ujit dhe filtrit t&

valvulés

@

Respektoni gjithmoné udhézimet gé gjeni
tek ambalazhi i produktit.

Kontrolloni dhe higni objektet (nése ka)
gé mund té ngecin né palosje.
Sigurohuni gé t&é mos mbesin rroba
ndérmjet guarnicionit dhe derés.
Pérdorni njé copé té njomé pér té fshiré
¢cdo papastérti ose mbetje uji prapa
guarnacionit té& derés pas mbarimit t&
ciklit t& programit.

Heqja e objekteve té huaja

@

Sigurohuni qé xhepat té jené bosh dhe té
gjitha elementet e lira té jené lidhur

Paragrafét e méposhtém shpjegojné se si
duhet ta pastroni disa pjesé.

Guarnicioni i derés me filtér me buzé té
dyfishté

Kjo pajisje &shté projektuar me sistem
shkarkues me vetépastrim, gé i lejon fibrat
e lehta té pushit gé bien nga rrobat té
shkarkohen jashté bashké me ujin.
Kontrolloni rregullisht guarnicionin dhe, nése
éshté e nevojshme, pastrojeni si¢
pérshkruhet né skemén e méposhtme.
Monedhat, kopsat, objektet e tjera té vogla
mund té mblidhen né pérfundim té ciklit.

13.3 Programet

pérpara se té vini né puné ciklin.

Higni ¢do objekt té huaj (si p.sh. kapése
metalike, kopsa, monedha etj.) g&¢ mund té
gjeni né guarnicionin e derés, filtrin e tubit té
futjes sé ujit dhe kazan. Nése éshté e
nevojshme, kontaktoni me Qendrén e
Autorizuar t& Shérbimit.

Programet Ngarkesa

Pérshkrimi i produktit

Eco 40-60 1) 8kg

Té pambuktat e bardha dhe ato me ngjyra. Rrobat me ndotje normale.

SHQIP 27



Programet Ngarkesa Pérshkrimi i produktit
Cottons 8 kg Té pambuktat e bardha dhe me ngjyra.
Synthetics 3kg Artikuj sintetiké ose tekstile té pérziera.
Delicates 2 kg Tekstile delikate té tilla si akrilike, viskoze, poliestér.
Wool Té leshta gé lahen me lavatrige, té leshta qé lahen me doré dhe tekstile
) 1.5 kg
6 % : delikate.
Denim 3 kg Rrobat prej doku.
Sportswear 3kg Veshije sportive.
i i 8 ki Té gjitha tekstilet, pérveg té leshtave dhe tekstileve shumé delikate.
Spin/Drain 9 Program pér té centrifuguar dhe pér t& shkarkuar ujin.
. 8 k Té gjitha tekstilet, pérveg té leshtave dhe tekstileve shumé delikate.
Rinse 9 Program pér té shpélaré dhe pér té centrifuguar.
Dark Clothes 8 kg Artikuj pambuku ose sende prej pélhure té pérziera me ngjyra té erréta.
Artikuj té bardhé t& pambukté. Ky program ndihmon né hegjen e mikrobeve
Anti-Allergy Sh 8kg dhe baktereve.
14min Refresh o N o ) N N
1.5 kg Artikujt e pambukté dhe sintetiké me pak ndotje ose té veshura njé heré.
30min Wash 3kg Tekstile sintetike dhe té pérziera. Artikuj t& ndotur lehté.
Artikuj t& pambukté dhe sintetiké. Ky program siguron performancé té miré
60min Wash 5kg ep yprog guronp

brenda njé kohe té shkurtér.

1) Sipas Rregullores 2019/2023 té& Komisionit t€ BE-sé&, ky program né 40 °C mund té pastrojé rrobat me ndotje
normale té deklaruara se mund té lahen né 40 °C ose 60 °C, sé bashku né té njéjtin cikél.

®

Pér temperaturén e arritur né rroba, kohézgjatjen e programit dhe té dhénat e tjera, ju lutemi shikoni kapitullin

“Vlerat e konsumit”.

Programet mé efikase né lidhje me konsumin e energjisé jané né pérgjithési ato qé performojné né
temperatura mé té uléta dhe kohézgjatje mé té gjata.

Detergjentet e pérshtatshme pér programet e larjes

Programi Pluhur Léng :'rilg 'r):t-rz Dl Special
9 universall) universal ngjyra leshta P
Eco 40-60 A A A - -
Cottons
A A A _— -
Synthetics . . R N 3
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Pluhur Léng

Léng pér  p o ikate té

Programi i 1 : rroba me Special
universall) universal - leshta

Delicates

- - —_— A A
Wool l@ - - - 4 -
Denim

- - A A A
Sportswear

- A A - A
Dark Clothes

- - A A A
Anti-Allergy aw 4 . . - -
14min Refresh - 4 4 - -
30min Wash

- A A _— -
60min Wash

A A A - _—

1) Né temperaturé mé té larté se 60 °C rekomandohet pérdorimi i detergjentit pluhur.

-- = Nuk rekomandohet 4 = Rekomandohet

13.4 Lloji dhe sasia e detergjentit.

» Pérdorni vetém detergjente dhe trajtime té
tjera té prodhuara posaceérisht pér
lavatrice. Sé pari, ndigni kéto rregulla té
pérgjithshme:

— detergjenté pluhur (gjithashtu tableta
dhe detergjenté me doza té vetme)
pér té gjitha llojet e pélhurés, me
pérjashtim té delikateve. Preferohen
detergjente pluhur gé pérmbajné
zbardhues pér higjienizimin e té
bardhave dhe rrobave té palara,

— detergjentet I€ngje (gjithashtu
detergjenté me dozé té vetme),
mundésisht pér programe me
temperatura té uléta té larjes (60°C
maksimumi) pér té gjitha llojet e

pélhurave ose té posagme vetém pér
té leshtat.
¢ Mos pérzjeni lloje t& ndryshme
detergjentésh.
« Pérdorni mé pak detergjent, nése:

— po lani njé sasi té vogél rrobash,

— rrobat nuk jané shumé té ndotura,

— formohet shumé shkumé gjaté larjes.
Detergjenti i pamjaftueshém mund té
shkaktojé:

* rezultate té pakénagshme larjeje,
* ngarkesa e larjes béhet gri,

e rroba me yndyré,

* myk né pajisje.

Detergjenti i tepért mund té shkaktojé:
* prodhim té tepért shkume,

« efekt larjeje té reduktuar,

« shpélarje t& pamjaftueshme,

* ndikim mé té€ madh né mjedis.
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14. KODET E ALARMEVE DHE DEFEKTET E MUNDSHME

Pajisja nuk fillon ose ndalon gjaté punés. Sé pari, pérpiquni té gjeni njé zgjidhje pér problemin

(shikoni tabelat).

/N PARALAJMERIM!

Caktivizojeni pajisjen pérpara se té kryeni ndonjé kontroll.

Problemi

Zgjidhja e mundshme

E o

[N}
Pajisja nuk mbushet si¢
duhet me ujé.

Sigurohuni gé rubineti i ujit té jeté i hapur.

Sigurohuni gé presioni i furnizimit me ujé t& mos jeté shumé i ulét. Pér kété
informacion, kontaktoni autoritetin tuaj lokal té uijit.

Sigurohuni gé rubineti i ujit t& mos jeté bllokuar.

Sigurohuni gé tubi i furnizimit t& mos keté pérdredhje, démtime apo
pérthyerje.

Sigurohuni gé lidhja e tubit té furnizimit me ujé éshté e sakté.

Ky problem mund té shkaktohet edhe nga qgarku i bllokuar i shkarkimit. Ju
lutemi, kontaktoni Qendrén e Autorizuar t& Shérbimit.

Sigurohuni qé filtri i tubit t€ furnizimit dhe filtri i valvulés té€ mos jené té
bllokuar.

-
EcC
Pajisja nuk e shkarkon ujin.

Sigurohuni gé tapa e lavamanit t&€ mos jeté e bllokuar.

Sigurohuni gé tubi i shkarkimit t& mos keté pérdredhje ose pérthyerje.

Ky problem mund té shkaktohet nga qarku i bllokuar i shkarkimit. Ju lutemi,
kontaktoni Qendrén e Autorizuar t&€ Shérbimit.

Sigurohuni gé lidhja e tubit t& shkarkimit té ujit té jeté e sakté.

Cilésoni programin e shkarkimit nése cilésoni njé program pa fazén e
shkarkimit.

Cilésoni programin e shkarkimit nése cilésoni njé opsion qé pérfundon me ujé
né kazan.

mn
EHD
Dera e pajisjes éshté e hapur
ose nuk éshté e mbyllur miré.

Sigurohuni gé dera té jeté e mbyllur miré.

E9

Avari e brendshme. Nuk ka
komunikim ndérmjet
elementeve elektronike té
pajisjes.

Programi nuk ka pérfunduar si¢ duhet ose pajisja ka ndaluar shumé herét.
Fikeni dhe rindizeni pajisjen.

Nése shfaget sérish kodi i alarmit, kontaktoni Qendrén e Autorizuar té
Shérbimit.

mn

EHD

Furnizimi me energji éshté i
pagéndrueshém.

Prisni derisa furnizimi me energji té jeté i g¢ndrueshém.

EFL

Eshté aktivizuar pajisja
kundér pérmbytjes.

Shképusni pajisjen dhe mbylini rubinetin e ujit. Kontaktoni gendrén e
shérbimit té autorizuar.

Nése problemi vazhdon, lidhuni me gendrén e autorizuar té shérbimit. Té€ dhénat e nevojshme pér gendrén e
shérbimit ndodhen né pllakén e specifikimeve

*Disa kode té alarmeve mund t& mos ndodhin. Mund té ndryshohet pa paralajmérim.
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15. CESHTJE QE LIDHEN ME AMBIENTIN

Ricikloni materialet me simbolin L/:') elektronike. Mos hidhni pajisjet e shénuara

Vendoseni ambalazhin te kontejnerét e me simbolin 2 e mbeturinave shtépiake.
riciklimit nése ka. Ndihmoni né mbrojtien e Ktheni produktin né pikén lokale té riciklimit
mjedisit dhe shéndetit t& njerézve dhe né ose kontaktoni me zyrén komunale.

riciklimin e mbetjeve té pajisjeve elektrike dhe
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Dobro dosli u Electrolux! Hvala vam Sto ste odabrali nas uredaj.

Nastojimo biti odrzivi te smanjujemo uporabu papira te su svi korisnicki priru¢nici
dostupni na internetu. Pristupite svom potpunom korisni¢kom priru¢niku na

electrolux.com/manuals

Savjeti o koristenju, rieSavanju problema, brosure i informacije o servisu i popravcima
@ dostupni su na electrolux.com/support

Kupite dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne dijelove za svoj uredaj
@ na electrolux.com/shop

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

[Li Prije poCetka postavljanja i koriStenja ovog uredaja
pazljivo procitajte isporuCene upute.

Proizvodac nije odgovoran za bilo kakve ozljede ili ostecenje
koji su rezultat neispravne ugradnje ili uporabe. Upute uvijek
drzite na sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu uporabu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
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znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju ukljuCene opasnosti.

Djeca dobi izmedu 3 i 8 godina i osobe s vrlo teSkim i
slozenim invaliditetom moraju se drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

Djecu mladu od 3 godine treba drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

Drzite deterdzente izvan dohvata djece.

Drzite djecu i ku¢ne ljubimce podalje od uredaja kad su
vrata otvorena.

Bez nadzora djeca ne smiju obavljati ¢iScenje uredaja i
korisni¢ko odrzavanje.

1.2 Opc¢a sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je isklju€ivo pranju rublja koje se
moze prati u domacinstvu.

Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u ku¢anstvu i ostalim
smijestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruc¢kom, seoskim ku¢ama za goste i
drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.

Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

Maksimalna napunjenost uredaja je 8 kg. Ne prekoracujte
maksimalnu napunjenost za svaki program (pogledajte
poglavlje "Programi").

Radni tlak vode na mjestu ulaska vode s izlaznog prikljucka
mora biti izmedu 0,5 bara (0,05 MPa) i 10 bara (1.0 MPa).
Ventilacijski otvor u podnozju ne smije biti prekriven
tepihom, prostirkom ili bilo kojom podnom oblogom.
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Uredaj mora biti prikljucen na vodovod pomoc¢u novih
isporuc¢enih kompleta crijeva ili drugih novih kompleta
crijeva isporucenih od strane ovlastenog servisnog centra.
Stari kompleti crijeva ne smiju se ponovno koristiti.

Ako je mrezni kabel za napajanje oste¢en, mora ga
zamijeniti proizvodac, ovlasteni servisni centar ili
kvalificirane osobe kako bi se izbjegao strujni udar.

Prije svakog postupka odrzavanja, iskljucite ureda;j i

iskopcCajte utikac iz uticnice.

Za Cis¢enje uredaja nemoijte koristiti rasprsivace s vodom

pod visokim tlakom i/ili paru.

Ocistite uredaj vlaznom krpom. Koristite samo neutralne
deterdzente. Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili metalne predmete.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje

®

Ugradnja mora biti u skladu s
odgovaraju¢im nacionalnim propisima.

Uklonite sve ambalaze i transportne vijke,
uklju€ujuc¢i gumeni umetak s plasti¢nim
odstojnikom.

Transportne vijke Cuvajte na sigurnom
mjestu. Ako éete uredaj u buduénosti
premjestati, morat ¢ete ih ponovno
pri¢vrstiti kako biste blokirali bubanj i
sprijecili unutarnje ostecivanje.

Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.
Slijedite upute za postavljanje isporu¢ene
s uredajem.

Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

Uredaj ne postavljajte ili ne upotrebljavajte
na mjestima gdje temperatura moze biti
niza od 0 °C ili gdje je izlozen vremenskim
utjecajima.

Povrsina na podu na koju ¢e se postaviti
uredaj mora biti ravna, stabilna, otporna
na toplinu i Cista.
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Provijerite cirkulira li zrak izmedu uredaja i
poda.

Nakon $to se uredaj postavi u konacan
polozaj, libelom provjerite je li uredaj
ispravno niveliran. Ako nije, podesite
nozice.

Uredaj ne postavljajte izravno iznad
podnog odvoda.

Ne prskajte vodom po uredaju i ne izlazite
ga pretjeranoj vlazi.

Uredaj ne postavljajte na mjesta gdje se
vrata uredaja ne mogu potpuno otvoriti.
Ispod uredaja ne stavljajte zatvoreni
spremnik za prikupljanje vode koja mozda
curi. Kontaktirajte ovlasteni servisni centar
kako biste provjerili koji se pribor moze
upotrijebiti.

2.2 Elektriéni prikljuc¢ak

/\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.

UPOZORENJE: Ovaj je uredaj dizajniran
za ugradnju / spajanje na priklju¢ak za
uzemljenje u zgradi.

Uvijek koristite pravilno montiranu uti¢nicu
sa zastitom od strujnog udara.




Provjerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektri¢nim
vrijednostima mreznog napajanja.

Ne koristite adaptere s vise uticnica i
produzne kabele.

Pazite da ne ostetite utikac i kabel
napajanja. Ako je potrebno zamijeniti
elektri¢ni kabel, to mora izvrsiti ovlasteni
servisni centar.

Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
uti€nicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

Kabel napajanja ili utika¢ ne dodirujte
vlaznim rukama.

Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utikac iz utiCnice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

2.3 Prikljucak vode

Ulazna voda ne smije prelaziti 25 °C.

Ne ostecujte crijeva za vodu.

Prije spajanja na nove cijevi, cijevi koje se
nisu koristile dulje vrijeme, gdje su
izvedeni popravci ili su ugradeni novi
uredaji (vodomijeri itd.), pustite da voda
teCe dok ne postane Cista i bistra.

Uvjerite se da nema vidljivih curenje vode
tijekom i nakon prve uporabe uredaja.
Nemoijte Koristiti produzno crijevo ako je
ulazno crijevo prekratko. Kontaktirajte
ovlasteni servisni centar za zamjenu
crijeva za dovod.

Kad raspakirate uredaj, mogucée je da
voda potece iz crijeva za odvod. To je zato
jer se uredaj u tvornici testira uz uporabu
vode.

Crijevo za odvod mozete produziti na
najvise 400 cm. Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar za drugo crijevo za odvod i
produzetak.

Provijerite postoji li pristup slavini nakon
postavljanja.

2.4 Primjena

/\ UPOZORENJE!

Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na uredaj.

Ne perite tkanine koje su jako zaprljane
uljem, mascu ili drugim masnim tvarima.
To moze ostetiti gumene dijelove uredaja.
Prethodno ru€no ocistite takve tkanine
prije nego $to ih stavite u uredaj.

Ne upotrebljavajte mirise za rublje kako
biste izbjegli opasnost od ostecenja
plasti¢nih i gumenih dijelova uredaja.

Ne dodirujte staklena vrata tijekom rada
programa. Staklo moze postati vruce.
Obavezno uklonite sve metalne predmete
iz rublja.

2.5 Servis

Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moze imati
sigurnosne posljedice i moze ponistiti
jamstvo.

Sljedeci rezervni dijelovi bit ée dostupni 10
godina nakon ukidanja modela: motor i
Cetkice motora, prijenos izmedu motora i
bubnja, crpke, amortizeri i opruge, bubanj,
remenica bubnja i povezani kugli¢ni
lezajevi, grijacii grijaci elementi,
ukljuCujuci toplinske pumpe, cijevi i slicna
oprema, uklju€ujudi crijeva, ventile, filtre i
aquastop sustav, tiskane plocice,
elektroni¢ke zaslone, tlac¢ne sklopke,
termostate i senzore, softver i firmware,
ukljucujuci softver za resetiranje, vrata,
Sarke i brtve, ostale brtve, sklop za
zakljuCavanje vrata, plasti¢ne periferne
jedinice kao Sto su spremnici
deterdzenata. Trajanje u vasoj zemlji
moze biti dulje. Za viSe informacija
posjetite nasu internetsku stranicu.
Imajte na umu da su neki od tih rezervnih
dijelova dostupni samo profesionalnim
serviserima i da nisu svi rezervni dijelovi
relevantni za sve modele.

Sto se ti¢e zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih zarulja koje se

Opasnost od ozljeda, elektricnog udara,

poZara, opeklina ili odtedenia uredaja prodaju zasebno: Ove Zarulje namijenjene
, .

su da izdrze ekstremne fiziCke uvjete u
kucanskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili namijenjene su
signalizaciji informacija o radnom stanju

 Slijedite sigurnosne upute na pakiranju
deterdzenta.
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uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvjetljenje u
kucanstvu.

2.6 Odlaganje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili guSenja.

» |IskopcCajte uredaj iz elektricne iz
vodovodne mreze.

3. OPIS PROIZVODA
3.1 Pregled uredaja

Radna ploca

Spremnik za deterdzent
Upravljacka ploca

Rucica na vratima

Natpisna plocica

A Naljepnica za brzi podsjetnik
Nozica za niveliranje uredaja
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» Odrezite elektri¢ni kabel za napajanje u
blizini uredaja i bacite ga.

« Uklonite bravu na vratima kako biste
sprijeCili zatvaranje djece ili kuénih
ljubimaca u bubnju.

» Uredaj odlozite u otpad u skladu s
lokalnim propisima za odlaganje elektricne
i elektroni¢ke opreme (WEEE).

Bl Odvodno crijevo

E] Prikljugak dovodnog crijeva
Kabel za napajanje
Transportni vijci

Nosag¢ crijeva



Na natpisnoj plocici stoji:

O
= L 2T) Mod. XX00000X QR kod

H WY Prod.No. [910000000 Jo0] :

A i : ooz o == ona Naziv modela
[ElFF5E - SerNo. 00000000 Broj proizvoda

| 1 | -
A BCD E Elektri¢ne klase

Serijski broj

moowpy

Skenirajte QR kod na uredaju kako biste registrirali svoj proizvod i iskoristili ga na najbolji moguéi nacin.

. D:l Pristup pojedinostima vaseg uredaja, dokumentaciji i artiklima o nacinu koristenja najboljih znacajki
(Korisnicki priruénik takoder je dostupan na electrolux.com/manuals )

. ﬁ Pronadite savjete o koriStenju, rieSavanju problema, informacije o servisu i popravcima (takoder do-
stupne na electrolux.com/support )

. lﬁ Kupite pribor, potro$ni materijal i originalne rezervne dijelove za va$ uredaj (takoder dostupno na elec-
trolux.com/shop)

4. TEHNICKE INFORMACIJE

Dimenzije Sirina / Visina / Ukupna dubina 59,6 cm /84,7 cm /57,7 cm
Elektri¢ni prikljucak Napon 230V
Ukupna snaga 1900 W
Osigura¢ 10 A
Frekvencija 50 Hz
Razina zastite od prodora krutih ¢estica i vlage osigurana je zastitnim poklop- IPX4
cem, osim ako niskonaponska oprema nema zastitu od vlage
Tlak dovoda vode Najnize 0,5 bara (0,05 MPa)
Maksimalno 10 bara (1,0 MPa)
Dovod vode 1) Hladna voda
Maksimalno punjenje Pamuk 8 kg

1) Crijevo za dovod vode spojite na slavinu s 3/4" navojem.

5. INSTALACIJA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.
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5.1 Raspakiravanje

1. Otvorite vrata. Uklonite sve predmete iz
bubnja.

/\ OPREZ!

Pribor isporu¢en s uredajem moze se
razlikovati ovisno o modelu.

2. Stavite element pakiranje na pod iza
uredaja i pazljivo ga polozite na straznju
stranu. Skinite zastitu s dna.

/\ OPREZ!

Ne spustajte perilicu rublja na prednju
stranu.
3. Vratite uredaj u uspravan polozaj. Skinite
kabel napajanja i crijevo za odvod s
drzaca crijeva.
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/\ UPOZORENJE!

Moguce je da voda potece iz crijeva
za odvod. To je zato Sto je perilica
rublja testirana u tvornici.

4. Izvadite tri vijka za prijevoz i izvucite
plasti¢ne odstojnike.

5. PlastiCne Cepove, koji se nalaze u vrecici
s priru¢nikom, stavite na otvore.

Preporuc¢ujemo da ambalazu i vijke
za osiguranje tijekom prijevoza
sacuvate za potrebe prijevoza
uredaja.

5.2 Informacije za instalaciju
Pozicioniranje i izravnavanje

Uredaj podesite na ispravan nacin kako biste
sprijecili vibracije, buku i pomicanje uredaja
tijekom rada.

1. Ugradite aparat na ravni tvrdi pod. Uredaj
mora biti stabilan i pravilno niveliran. Pazite
da uredaj ne dodiruje zid ili druge jedinice i
pobrinite se da ispod uredaja cirkulira zrak.
2. Otpustite ili zategnite nozice da biste

podesili razinu. Sve nozice moraju ¢vrsto
lezati na podu.



/\ UPOZORENJE!

Ne stavljajte karton, drvo ili ekvivalentne
materijale ispod nozica uredaja kako
biste podesili razinu.

Ulazno crijevo

/\ OPREZ!

Provjerite da crijeva nisu oStecena i da
nema curenja na spojevima. Nemojte
koristiti produzno crijevo ako je ulazno
crijevo prekratko. Kontaktirajte servisni
centar za informacije o zamjeni
dovodnog crijeva.

1. Po potrebi crijevo za dovod vode
prikljucite na straznju stranu uredaja.
Obicno je vec instalirano u tvornici.

2. Namjestite ga prema lijevo ili desno
ovisno o polozaju slavine za vodu.
Uvjerite se da crijevo za dovod nije u
okomitom polozaju.

3. Ako je potrebno, otpustite maticu kako bi
sjela u ispravan polozaj.

4. Neki modeli mogu imati dovodno crijevo s

uredajem za zaustavljanje vode. To
sprjeCava bilo kakva curenje vode iz
crijeva zbog prirodnog starenja. Odjeljak
u prozorci¢u pokazuje ovu greSku A. Ako
se to dogodi, zatvorite slavinu i
kontaktirajte ovlasteni servisni centar za
informacije o zamjeni crijeva.

ﬁ
3/4” CA) \/
/ \

5@

5. Spojite drugi kraj crijeva za dovod
HLADNE vode na slavinu hladne vode s
navojem 3/4".

/\ UPOZORENJE!
Ulazna voda ne smije prelaziti 25 °C.

Odvodnja vode

Odvodno crijevo treba biti na visini ne manjoj
od 60 cm i ne vec¢oj od 100 cm.

@

Odvodno crijevo mozete produziti na
najvise 400 cm. Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar za kupnju drugog
odvodnog crijeva i produzetka.
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Moguce je povezati odvodno crijevo na razli¢ite nacine:

min.600 mm
max.1000 mm
C

* Rezervni dijelovi podlozni su promjeni bez prethodne obavijesti.

Provjerite da se crijevo za odvod vode nalazi
na povisenom dijelu kako bi se sprijecilo da
ostaci hrane iz sudopera ulaze u uredaj.

Spojite odvodno crijevo na sifon i priCvrstite
ga obujmicom. Provjerite da se crijevo za
odvod vode nalazi na povisenom dijelu kako
bi se sprijecilo da ostaci hrane iz sudopera
ulaze u uredaj.

Namijestite crijevo izravno na ugradenu cijev
za ispustanje u zidu prostorije i pritegnite
stezaljkom.

Bez plasti¢ne vodilice crijeva, na sifon
sudopera - Stavite odvodno crijevo u otvor i
zategnite ga stezaljkom.

Odvodno crijevo moze se saviti u obliku slova
U i postaviti oko plasti¢ne vodilice. Na rubu
sudopera - Pri¢vrstite vodilicu na slavinu ili na
zid.

®

Provjerite da se plasti¢na vodilica ne
moze pomicati kada uredaj ispusta vodu,
a kraj odvodnog crijeva nije uronjen u
vodu. Moze doéi do povrata prljave vode
u uredaj. Dodatnu opremu kupujte kod
ovlastenog dobavljaca.
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Na cijev vertikale s otvorom za odvod -
Umetnite odvodno crijevo izravno u odvodnu
cijev ili cijev vertikale

@

Kraj odvodne cijevi se treba stalno
ventilirati, tj. unutradnji promjer odvodnog
kanala (min. 38 mm min. 1.5") mora biti
Siri od vanjskog promjera odvodnog
crijeva.

5.3 Elektricni prikljuc¢ak

Na kraju postavljanja mozete prikljuciti mrezni
utika€ u utiCnicu.

Na natpisnoj plo€ici i u poglavlju , Tehnicki
podaci” navedene su potrebne elektricne
vrijednosti. Provjerite jesu li kompatibilne s
mreznim napajanjem.

Provjerite moze li vasa kuéna elektricna
instalacija podnijeti maksimalno potrebno
opterecenje, uzimajuci u obzir i sve druge
uredaje koji mogu biti u upotrebi.



Spojite uredaj na uzemljenu uti¢nicu.

6. UPRAVLJACKA PLOCA
6.1 Opis upravljacke ploce

Kabel elektricnog napajanja nakon
postavljanja uredaja mora biti lako dostupan.

Za bilo kakve elektricne radove potrebne za
postavljanje ovog uredaja obratite se naSem
ovlastenom servisnom centru.

Proizvodac ne prihvaca nikakvu odgovornost
za Stetu ili ozljede zbog nepostivanja gornjih
sigurnosnih mjera opreza.

AN B E

l_‘@lo—l

Programator
Spin dodirna redukciona podloga

Temperature dodirna podloga
Zaslon

Pretpranje dodirna podloga LY
6] Lako glacanje dodirna podloga =~
No¢ dodirna podloga i)

B

8] Dodatno ispiranje dodirna podloga B3
E Start/Pauza dodirna podloga D”
Delay Start dodirna podloga

Time Save dodirna podloga @)
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6.2 Zaslon

S535c

C.LCOg

7. OPCIJE

7.1 Temperature

Postavite ovu opciju za promjenu zadane
vrijednosti temperature.

Indikator * = hladna voda.

UkljuCuje se indikator postavljene
temperature.

7.2 Spin

Pomocu ove opcije mozete smanijiti zadanu
brzinu centrifuge.

Uklju€uje se indikator postavljene brzine.
Dodatne opcije centrifuge:
Bez centrifuge

» Ovu opciju postavite za iskljuenje svih
faza centrifuge. Dostupna je samo faza
izbacivanja vode.

» UkljuCuje se odgovarajuce indikatorsko
svjetlo.

» Postavite ovu opciju za vrlo osjetljive
tkanine.
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A. Vremenska oblast:
* Vrijeme programa.
« Sifre alarma. Njihov opis pogledajte u
poglavlju "RjeSavanje problema".

* Razina Time Save™ "

» Prikaz ukupnih sati rada uredaja.
Pogledajte odjeljak "Brojac sati rada" u
odlomku "Postavke" za viSe
pojedinosti.

Indikator odgodenog pokretanja.

Indikator roditeljske zastite.

Indikator zaklju€anih vrata:

» Ukljuceno, vrata se ne mogu otvoriti.

* Iskljuceno, vrata se mogu otvoriti.

» Bljeska, vrata se ne mogu otvoriti.
Pri¢ekajte nekoliko minuta dok se
indikator ne iskljuci.

E. Indikator faze pranja.

- U4 faza pranja
. l:] faza ispiranja
. @: faza centrifuge

cow

« Faza ispiranja upotrebljava vise vode za
odredene programe pranja.

Zadrzavanje vode

» Postavite ovu funkciju kako bi se sprijecilo
guzvanje tkanina.

« UkljuCuje se odgovarajuce indikatorsko
svjetlo.

* Voda ostaje u bubnju kada program
zavrsi.

* Bubanj se okre¢e u pravilnim razmacima
kako bi se sprijecilo guzvanje rublja.

* Vrata ostaju zaklju¢ana. Kako biste otvorili
vrata, morate izbaciti vodu.

@

Za ispustanje vode pogledajte "Po

zavrSetku programa".

7.3 Pretpranje LY

Pomocu ove opcije mozete programu pranja
dodati fazu pretpranja.

Ukljuciti ¢e se odgovarajuéi indikator.



» Ovu opciju koristite kako biste dodali fazu
pretpranja prije faze pranja.
Ta opcija preporuCuje se za jako zaprljano
rublje, narocito ono zaprljano pijeskom,
prasinom, blatom i drugim krutim
Cesticama.

®

Ova opcija moze produziti trajanje
programa.

7.4 Lako glaéanje <A
Uredaj pazljivo pere i centrifugira rublje kako
bi se sprijecilo guzvanje.

Uredaj smanjuje brzinu centrifuge, trosi vise
vode i prilagodava trajanje programa vrsti
rublja.

UkljuCuje se odgovarajuce indikatorsko
svjetlo.

7.5 Dodatno ispiranje e

S tom opcijom mozete odabranom programu
pranja dodati nekoliko ispiranja.

Tu opciju koristite za ljude s alergijama na
ostake deterdZenta i osjetljivom kozom.

®

Ova opcija produljuje trajanje programa.

UkljuCuje se odgovarajuci indikator.

7.6 Noé¢ QU

Srednja i zavrSna faza centrifuge su potisnute
i program zavr§ava s vodom u bubnju. Time
se smanjuje guzvanje. Buduci da je program
vrlo tih, pogodan je za koriStenje u no¢nim
satima kada su dostupne jeftinije tarife
elektricne energije. U nekim programima
ispiranja se izvode s viSe vode. Vrata ostaju
blokirana. Bubanj se redovito okrece kako bi
se sprijecila pojava nabora. Morate ispustiti
vodu kako biste otkljucali vrata. Ako dodirnete

gumb Start/PauzaD”uredaj izvrSava samo
fazu ispustanja vode.

®

Uredaj automatski isprazni vodu nakon
otprilike 18 sati.

7.7 Delay Start

S ovom opcijom mozete odgoditi poCetak
programa na prikladnije vrijeme.

Za podeSavanje zeljene odgode vise puta
dodirnite gumb. Vrijeme se povecava s 30
minuta na 20 sati.

Zaslon prikazuje odgovarajuci indikator & i
odabrano vrijeme odgode. Nakon $to

dodirnete tipku Start/Pauza[>||, uredaj
pocinje odbrojavanje i vrata su zaklju¢ana.

7.8 Time Save &
Kada postavite program pranja na zaslonu se

crtice.

Dodirnite tipku Time Save@‘) kako biste
skratili vrijeme trajanja programa u skladu s
vasim potrebama. Zaslon prikazuje novo
trajanje programa, a broj crtica ¢e se smanijiti
u skladu s tim:

pogodan za potpuno napunjen stroj s
normalno zaprljanom odje¢om.

za pranje svakodnevno zaprljanih
predmeta (preporucuje se maks. polovica
punjenja).

za brzo pranje rublja koje gotovo da nije
zaprljano.

Time Save je dostupno samo s programima u
tablici.
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1) Zadano trajanje svih programa.
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8. GRAFIKON PROGRAMA

Program Referentna Maksi- Opis programa

Zadana temperatura brzina centri- malno  (Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)

Raspon temperatu- fuge punjenje

re Raspon brzi-
na centrifuge

Eco 40-60 1200 o/min 8 kg Bijeli i $areni pamuk postojanih boja.. Uobi¢ajeno

40 °C 1) (1200- 400 o/ zaprljani predmeti. Smanjuje se potroSnja energije i
min) produljuje se vrijeme pranja, osiguravajuci dobre re-

zultate pranja.

Cottons 1200 o/min 8 kg Bijeli i Sareni pamuk postojanih boja. Uobic¢ajeno,

40 °C (1200- 400 o/ jako i malo zaprljano rublje.

90 °C - hladno min)

Synthetics 1200 o/min 3 kg Sinteticki ili predmeti od mijeSane tkanine. Uobi¢a-

30°C (1200- 400 o/ jeno zaprljani predmeti.

60 °C - hladno min)

Delicates 1200 o/min 2 kg Osjetljive tkanine poput akrila, viskoze i mijeSanih

30°C (1200- 400 o/ tkanina koje zahtijevaju njeznije pranje. Uobi¢aje-

40 °C - hladno min) no i malo zaprljano rublje.

Wool @ 1200 o/min 1.5 kg Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni predmeti

400"OC (1200- 400 o/ koji se peru ru¢no i ostale tkanine sa simbo-

40 °C - hladno min) lom «ruéno pranje>>2).

Denim 800 o/min 3 kg Specijalni program za odjecu od trapera s osjetlji-

30°C (1200 - 400 of vom fazom pranja kako bi se smanjilo blijedenje

40 °C - Hladno min) boje i tragovi. Za bolju njegu preporucuje se smanje-

na koli¢ina punjenja.

Sportswear 1200 o/min 3kg Sinteticko i osjetljivo rublje. Malo zaprljani predmeti

30°C (1200- 400 o/ ili predmeti koje treba osvjeziti.

40 °C - hladno min)

Spin/Drain 1200 o/min 8 kg Sve tkanine, osim vunenih i osjetljivih tkanina. Za
(1200 -400 o/ centrifugiranje rublja i izbacivanje vode iz bubnja.
min)

Rinse 1200 o/min 8 kg Za ispiranje i centrifugiranje rublja. Sve tkanine,
(1200- 400 o/ osim vunenih i vrlo osjetljivih tkanina. Smanijite br-
min) zinu centrifuge prema vrsti rublja.

Dark Clothes 1200 o/min 8 kg Pamucni ili predmeti od mjeSovite tkanine tamnih

40 °C (1200- 400 o/ boja. Uobi¢ajeno zaprljani predmeti.

60 °C - hladno min)

Anti-Al (m) 1200 o/min 8 kg Bijelo pamucéno rublje. Ovaj program uklanja mikro-

th:'(: ergy (1200- 400 o/ organizme zahvaljujuéi fazi pranja koja na nekoliko
min) minuta temperaturu odrzava iznad 60 °C. To pomaze

u uklanjanju mikroba, mikroorganizama i ¢estica. Do-
datna faza ispiranja osigurava pravilno uklanjanje
ostataka deterdzenta i peludi/alergena. Na taj je nacin
pranje ucinkovitije.

14min Refresh 800 o/min 1.5kg Sintetika i mijeSane tkanine. Jako malo zaprljani

30°C (800- 400 o/min) predmeti i predmeti koje treba osvjeziti.
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Program Referentna Maksi- Opis programa
Zadana temperatura brzina centri- malno (Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)
Raspon temperatu- fuge punjenje
re Raspon brzi-

na centrifuge
30min Wash 1200 o/min 3kg Sintetika i mijeSane tkanine. Malo zaprljani predme-
40°C (1200- 400 o/ ti.
40°C-30°C min)
60min Wash 1200 o/min 5 kg Pamucni i brzo bojeni sinteticki predmeti. Potpuni pro-
30°C (1200- 400 o/ gram pranja koji, u samo 60 minuta, intenzivno pere
60°C - 30°C min) dnevno zaprljano rublje i osigurava dobre znacajke

pranja u kratkom vremenu.

1) U skladu s Uredbom Komisije EU 2019/2023, ovaj program na 40 °C moze oprati uobi¢ajeno prljavo pamuéno
rublje, za koje je deklarirano da se moze prati na 40 °C ili 60 °C, u istom ciklusu.

®

Za postignutu temperaturu u rublju, trajanje programa i ostale podatke, pogledajte poglavlje "Vrijednosti po-

trosnje".

Najefikasniji programi u pogledu potrosnje energije su opcenito oni koji se izvode pri nizim temperaturama i

dulje traju.

2) Tijekom ovog ciklusa bubanj se polako okrec¢e kako bi se osiguralo njezno pranje. Moze se Ciniti da se bubanj
ne okrece ili se ne okrece pravilno, ali to je normalno za ovaj program.

Kompatibilnost programskih opcija

3 &
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Program = Q
Eco 40-60 u L] ]
Cottons u L] L] L] ] ] L] "
Synthetics [ ] ] [] [] [ ] [] ] [] [ ]
Delicates u L] u [ ] L] ] n
Wool @l " " " . u
Denim [ n [ ] n [ n n
Sportswear u u ] ] n u n
Spin/Drain u L] n
Rinse u n n n n
Dark Clothes u L] ] n n n n
Anti-Allergy aw " . . . - .
14min Refresh L] L] ] n
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Program

OPCIJE
Centrifuga

Time Save @)

Delay Start

30min Wash

60min Wash

Prikladni deterdzenti za programe pranja

Program

Univerzalni
deterdzent u

prahu1)

Univerzalni te-
kuci deter-

dzent

Tekuci deter-
dzent za obo-
jeno rublje

Deterdzent
za osjetljivo
rublje i vunu

Posebni

Eco 40-60

A

A

A

Cottons

Synthetics

Delicates

Sportswear

Dark Clothes

Anti-Allergy c‘\'Ib

14min Refresh

30min Wash

60min Wash

1) Pri temperaturi viSoj od 60 °C preporucuje se uporaba deterdZenta u prahu.

4 = Preporuceno
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= Nije preporuc¢eno



9. POSTAVKE

9.1 Roditeljska zastita

Pomocu ove opcije mozete sprijeciti djecu da

se igraju s upravljackom plocom.

+ Za ukljucivanje/isklju€ivanje ove opcije
. T
istovremeno pritisnite L1 dok se
indikator ne aukljuéiliskljuéi.

Ovu opciju mozete aktivirati:

» Nakon $to pritisnete Dl opcije i
programator su blokirani.

» Prije nego pritisnete Dl uredaj se ne
moze pokrenuti.

9.2 Trajno dodatno ispiranje

S ovom opcijom mozete trajno imati dodatno
ispiranje kad podesite novi program.

» Za ukljucivanje/isklju€ivanje ove opcije
istovremeno pritisnite L i =~ dok se
+
indikator =) ne ukljuéiliskljuéi.

9.3 Akusticni signali
Zvucni signali oglasavaju se kada je:

* Program zavrsen.

* Uredaj je u kvaru.

Za ukljucivanje/isklju€ivanje zvucnih
signala, na 3 sekunde istovremeno pritisnite

tipke QU i 2.

®

Ako deaktivirate zvu¢ne signale oni ¢e se
nastaviti oglaSavati ako je uredaj u kvaru.

9.4 Brojac sati rada

Ukupno vrijeme rada uredaja moguce je
prikazati u satima, poc€evsi od prvog
uklju€ivanja. Ova ¢e vrijednost racunati
vrijeme ciklusa (ne ukljuéuje pauze, vrijeme
odgodenog pokretanja). Za prikazivanje ove
vrijednost, postupite na sljedeéi nacin:

1. Ukljucite uredaj okretanjem programatora
u polozaj Eco 40-60 (1. polozaj u smjeru
kazaljke na satu).

2. Pritisnite i drzite gumbe i |i| nekoliko
sekundi (unutar 10 sekundi nakon
uklju¢ivanja. Nakon tih 10 sekundi
kombinacija gumba aktivira i deaktivira
zvucne signale).

3. Nakon 3 sekunde na zaslonu se prikazuju
ukupni sati rada uredaja: npr. 1276 sati,
zaslon prikazuje tekst Hr tijekom 2
sekunde, 12 (tisuce i stotice) tijekom 2
sekunde i 76 (desetice i jedinice).

@

Ako postupak ne uspije (zbog
vremenskog ogranic¢enja, pogresnog
polozaja programatora ili pogresne
kombinacije gumba), iskljucite uredaj i
ponovite postupak od pocetka.

9.5 Vrac¢anje na tvornicke postavke

Ova funkcija omogucuje vracanje tvornicki
zadanih opcija. Za aktiviranje ove opcije,
slijedite korake u nastavku:

1. Ukljucite uredaj okretanjem programatora
u polozaj Synthetics (3. polozaj u smjeru
kazaljke na satu).

2. Pritisnite i drzite gumbe QU i ) nekoliko
sekundi (unutar 10 sekundi nakon
ukljucivanja. Nakon tih 10 sekundi
kombinacija gumba aktivira i deaktivira
zvucne signale).

3. Na zaslonu na prikazuje = = = priblizno
5 sekundi.

@

Ako postupak ne uspije (zbog
vremenskog ograni¢enja, pogresnog
polozZaja programatora ili pogresne
kombinacije gumba), iskljucite uredaj i
ponovite postupak od pocetka.
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10. SVAKODNEVNA UPORABA

/\ UPOZORENJE! /\ OPREZ!
Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim - Pazite da izmedu brtve i vrata ne
uputama. ostane rublje. Postoji opasnost od
curenja vode ili oSte¢enja rublja.
10.1 Umetanje rublja - Pranje jako nauljenih, masnih mrlja ili
. . uporaba mirisa moze uzrokovati
1. Otvorite vrata uredaja. oStecenja gumenih dijelova uredaja.

2. Ispraznite dzepove i razvijte predmete
prije nego $to ih stavite u ureda;.

3. Stavite rublje u bubanj, jedan po jedan
predmet.

Pripazite da bubanj ne pretrpate rubljem.

4. Dobro zatvorite vrata.

10.2 Pretinci za deterdzent. Koristenje i aditivi

1. Izmjerite koli¢inu odredenog deterdzenta i

omeksivada. @l& |||| @
2. Stavite deterdzent i omeksivac u /

odgovarajuce pretince.

3. Pazljivo zatvorite ladicu spremnika za
deterdzent.
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Spremnik za fazu pranja:

Ako koristite tekuci deterdzent, stavite
ga neposredno prije pokretanja pro-
grama.

1]

Pretinac za tekuce dodatke (omeksi-
vac za rublje, Stirka).

Maksimalna razina za koli¢inu tekucih
dodataka.

MAX

Zaklopka za prasak ili tekuc¢i deter-
dzent.

LR,

Kad postavite opciju pretpranja (ili opciju), deterdzent
za fazu pretpranja stavite izravno u bubanj.

®

Uvijek slijedite upute koje ste pronasli na
pakiranju deterdzenta, ali preporucujemo
da ne prelazite maksimalno oznacenu
razinu. Ova koli¢ina jam¢i najbolje
rezultate pranja.

Za koristenje tekuéeg deterdzenta podesite
poklopac u ispravan polozaj.

®

Nakon ciklusa pranja, ako je potrebno,
uklonite sve ostatke deterdzenta iz
spremnika za deterdzent.

1. Uklonite ladicu. Pritisnite mjesto oznaceno s
(PUSH) kako biste lako izvadili ladicu.

2. Okrenite poklopac prema dolje.

3. Vratite ladicu natrag u otvor.

10.3 Tekudi ili deterdzent u prahu

Zadani polozaj poklopca je za deterdzent u
prahu.

@

Kad koristite tekuéi deterdzent:

* Ne prelazite dozu tekuéeg
deterdZenta naznacenu na poklopcu.

* Ne koristite Zelatinozne ili guste
tekuce deterdzente.

* Ne ukljuCujte program s pretpranjem.

* Ne ukljuCujte odgodeno pokretanje.
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Kada Zelite vratiti na koriStenje deterdzenta u
prahu:

1. Uklonite ladicu.

2. Namjestite poklopac u gornji polozaj.
3. Vratite ladicu natrag u otvor.

Pazite da poklopac ne uzrokuje blokiranje
prilikom zatvaranja ladice.

Odabir programa

1. Okrenite programator i postavite program:

- Indikator |l bljeska.

* Na zaslonu se prikazuje razina
upravljanja vremenom, trajanje
programa i indikatori faza programa.

2. Po potrebi promijenite temperaturu i
brzinu centrifuge ili dodajte dostupne
opcije. Kada ukljucite opciju, ukljuuje se
indikator postavljene opcije.

®

Ako ste postavili neku pogreSnu opciju,
na zaslonu se prikazuje poruka crr

10.4 Dodatne informacije o
svakodnevnoj uporabi

Detekcija AutoSense System punjenja
AutoSense zapocinje procjenu tezine
napunjenosti kako bi se izracunalo stvarno
trajanje programa. Uredaj automatski
prilagodava trajanje programa prema
napunjenosti za postizanje savrSenih
rezultata pranja u najkraéem moguc¢em
vremenu. AutoSense nije dostupan u
programima s kratkim ciklusima.
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Pokretanje programa
Za pokretanje programa dodirnite gumb Start/

Pauza|>||. Povezani indikator prestaje blinkati
i ostaje ukljuc¢en. Program se pokrece, vrata
su zaklju€ana. Na zaslonu se prikazuje
indikator Program zapocinje i vrata su
zaklju€ana. Na zaslonu se prikazuje

pokazatelj —

Pokretanje programa s odgodom
pokretanja

1. Dodiruite tipku Delay Start@ ponovno dok
se na zaslonu ne prikaze Zeljeno vrijeme
odgode.

2. Dodirnite gumb start/Pauzal> |, vrata
uredaja se zakljucaju i zapocinje
odbrojavanje odgode pocetka. Po dovrSetku
odbrojavanja, program se automatski
pokrece.

Prekid programa i promjena opcija.
1. Kada program radi, mozete mijenjati samo

neke opcije. Dodirnite gumb Start/PauzaD”.

2. Promijenite opcije. Informacije prikazane
na zaslonu se mijenjaju u skladu s tim

3. Ponovno dodirnite Start/Pauza[>||.
Program pranja se nastavlja.

Otkazivanje pokrenutog programa

« Za ponistavanje programa i iskljuivanje
uredaja pritisnite gumb Uklju¢eno/
Iskljuéeno@. Ponovno pritisnite da biste
ukljuciti uredaj.

« Okrenite podesivac na polozaj
"resetiranje" i ukljudite uredaj © .
Pricekajte 2 sekunde. Sada mozete
postaviti novi program pranja.

Otvaranje vrata - dodavanje rublja

* Dodirnite gumb Start/PauzaD”. Indikator
~— pocinje treperiti.

* PriCekajte da indikator zaklju¢anih vrata
prestane bljeskati i iskljuci se. Sada
mozete otvoriti vrata, dodavati ili uklanjati
predmete.

« Zatvorite vrata i dodirnite Start/PauzaD”
program pranja ¢e se nastaviti.



Ispustanje vode nakon zavrsetka ciklusa

Ako ste odabrali program ili opciju koja ne

izbacuju vodu nakon posljednjeg ispiranja,

morate se pobrinuti da ispraznite vodu:

+ Dodirnite gumb Spin da bi smanjili brzinu
centrifuge koju predlaze uredaj

» Pritisnite Start/Pauza|>||

» Kada se program zavrsi i iskljuci se
indikator zaklju€anih vrata 0 mozete
otvoriti vrata.

11. ODRZAVANJE | CISCENJE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

®

Uredaj je namijenjen samo za normalnu
uporabu u domadinstvu.

®

Pazljivo procitajte poglavlje za najbolju
njegu i odrzavanije.

11.1 Periodicni raspored ¢iSéenja
Periodi¢no €iS¢enje pomaze produziti
vijek trajanja vaseg uredaja.

Nakon svakog ciklusa, vrata i spremnik za
deterdzent malo otvorite kako bi zrak

cirkulirao i kako bi se osusila vlaga unutar
uredaja.

Ako se uredaj ne koristi dulje vrijeme:
zatvorite slavinu za vodu i iskljuCite uredaj iz
uti¢nice.

Okvirni raspored periodi¢énog ¢iS¢enja:

Uklanjanje kamenca Dva puta godiSnje

Pranje za odrzavanja Jednom mjese¢no

Ciscéenje brtve vrata Svaka dva mjeseca

Ciscéenje bubnja Svaka dva mjeseca

Ocistite spremnik za de-
terdzent

Svaka dva mjeseca

Ocistite filtar crijeva za
dovod vode i filtar ventila

Dva puta godisnje

» Uklju€eno/lsklju¢eno CD da biste iskljuili
uredaj.

Stand-by funkcija

Funkcija nacina pripravnosti automatski

iskljuCuje uredaj kako bi smanjila potro$nju

energije.

11.2 Uklanjanje stranih predmeta

@

Prije pokretanja ciklusa pranja, provjerite
jesu li dzepovi prazni i svi labavi dijelovi
vezani.

Uklonite sve strane predmete (poput metalne
kop€e, dugmadi, kovanica itd.) koje biste
mogli pronadi u brtvi vrata, filtru crijeva za
dovod vode i bubnju. Pogledajte odjelike
"Brtva vrata s dvostrukim jeziccom",
"Ciscenje bubnja" i "Ciscenje filtra crijeva za
dovod vode i filtra ventila". Pazite pri
rukovanju zastorima. Uklonite kukice i stavite
zastore u vrecicu za pranje ili jastuénicu. Ako
je potrebno, kontaktirajte ovlasteni servisni
centar.

11.3 Vanjsko ¢iSéenje
Uredaj Cistite samo blagim sapunom i toplom
vodom. Potpuno osusite sve povrsine.

Nemojte koristiti spuzve za ribanje ili bilo
kakav grubi materijal.

/\ OPREZ!

Ne koristite alkohol, otapala ili kemijske
proizvode.

/\ OPREZ!

Metalne povrsine nemojte Cistiti
deterdzentom na bazi klora.
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11.4 Uklanjanje Kamenca

®

Ako je tvrdo¢a vode na vasem podrucju
visoka ili umjerena, preporucujemo
koristenje proizvoda za uklanjanje
kamenca za perilice rublja.

Redovito pregledavajte ima li u bubnju
kamenca.

Uobicajeni deterdzenti ve¢ sadrze
omeksivace vode, ali preporucujemo
povremeno odraditi ciklus s praznim bubnjem
i sredstvom za uklanjanje kamenca.

®

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.

11.5 Pranje radi odrzavanja

Ponovljena i duga uporaba programa s
niskom temperaturom moze uzrokovati
naslage deterdzenta, dlacica i rast bakterija
unutar bubnja i kade. To moze dovesti do
neugodnog mirisa i plijesni. Za uklanjanje tih
naslaga i ¢iS¢enje unutarnjeg dijela uredaja,
redovito obavljajte pranje za odrzavanje
(najmanje jednom mjesecno):

®

Pogledajte poglavlje "Ciséenje bubnja".

11.6 Ciséenje bubnja
Redovito provjeravajte bubanj kako biste
sprijecCili nezeljene naslage.

Naslage hrde u bubnju mogu biti posljedica
hrdanja stranih tijela u vodi za pranje ili iz
slavine koja sadrzi zeljezo

Ocistite bubanj posebnim sredstvom za
GiScenje nehrdajuceg Celika.

®

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.

Nemojte Gistiti bubanj kiselinama za
skidanje vodenog kamenca, sredstvima
za skidanje hrde koja sadrze klor,
zeljeznom ili ¢elicnom vunom.

Za detaljno cisc¢enje:

52 HRVATSKI

1. lzvadite svo rublje iz bubnja.
Odaberite program Cottons
temperaturom.

3. Dodajte malu koli€inu deterdzenta u
prahu u prazan bubanj, kako biste isprali
sve preostale ostatke.

s najvisom

Brtva na vratima s dvostrukim
jeziccima

Ovaj je uredaj dizajniran sasamodiste¢im
odvodnim sustavom, koji omogucuje da se
lagana pahuljasta vlakna koja padnu s odjece
isprazne vodom. Redovito provjeravajte brtvu
i ako je potrebno, o istite je kako je opisano
na sljede¢em dijagramu. Na kraju ciklusa
mogu se pronaci kovanice, dugmad i drugi
sitni predmeti.

Ocistite je po potrebi koriste¢i kremu za
CiScenje na bazi amonijaka bez grabanja po
povrsSini brtve.

@

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.

Provijerite i uklonite predmete (ako ih ima) koji
bi mogli biti zarobljeni u naboru.

Pazite da izmedu brtve i vrata ne ostane
rublje.

Vlaznom krpom obriSite svu prljavstinu ili
ostatke vode koji su ostali na brtvi vrata
nakon zavrsetka ciklusa programa.

11.7 Ciséenje spremnika za
deterdzent

Kako biste sprijecili moguce naslage
osusenog deterdzenta ili omeksivaca tkanine
i/ili stvaranja plijesni u pretincu za deterdzent,
svaka dva mjeseca provedite sljedeci
postupak CiS¢enja, kako je navedeno u
slijede¢im dijagramima.



11.8 Ciséenje filtra crijeva za dovod
vode i filtra ventila

Preporucuje se CiSc¢enje filtara dovodnog
crijeva i ventila dvaput godisnje kako bi se
uklonile sve eventualne naslage nakupljene
tijekom vremena. Postupite kao $to je
opisano u dijagramima koji slijede za CiS¢enje
filtara:
1. Skinite crijevo za dovod vode s slavine i
ocistite filtar.

ras
N

2

v i

2. Otpustite prstenastu maticu i izvadite
crijevo za dovod vode iz uredaja.

3. Ocistite filtar ventila sa straznje strane
uredaja Cetkicom za zube.
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4. Kada ponovno prikljucite cijev na straznji
dio uredaja, okrenite je ulijevo ili udesno
(ne u okomitom polozaju) ovisno o
polozaju slavine za vodu.

12. VRIJEDNOSTI POTROSNJE

12.1 Komentar

11.9 Zastita od zamrzavanja

Ako se uredaj postavi u podrucju u kojem
temperatura moze pasti ispod 0° C, ispraznite
preostalu vodu iz crijeva za dovod vode i
pumpe za izbacivanje vode.

1. Utikac izvucite iz uti€nice elektricne
mreze.

2. Zatvorite slavinu.

3. Oba kraja crijeva za dovod vode stavite u
posudu i pustite da voda istece iz crijeva.

4. |spraznite odvodnu pumpu. Pogledajte
postupak za izbacivanje vode u nuzdi.

5. Kad se odvodna pumpa isprazni,
ponovno postavite crijevo za dovod vode.

/\ UPOZORENJE!

Prije nego ponovno koristite uredaj,
provjerite je li temperatura u prostoriji
visa od 0 °C.

Proizvodac ne odgovara za Stete
uzrokovane niskim temperaturama.

®

QR kod na energetskoj naljepnici isporu¢enoj s uredajem pruza internetsku poveznicu do
podataka koji se odnose na performanse uredaja u EU EPREL bazi podataka. Energetsku
naljepnicu Cuvajte za referencu zajedno s korisniCkim prirucnikom i svim ostalim
dokumentima koji se isporucuju s ovim uredajem.

Iste informacije poput naziva modela i broja proizvoda, koje se nalaze na natpisnoj plocici
uredaja, moguce je pronaci i u EPREL-u pomoc¢u poveznice https://eprel.ec.europa.eu.
Vrijednosti i trajanje programa mogu se razlikovati ovisno o razli¢itim uvjetima (npr. sobna
temperatura, temperatura vode i tlak, koli€ina punjenja i vrsta rublja, napon napajanja),

kao i o promjenama zadanih postavki programa.

Prema Uredbi Komisije EU 2019/2023

Eco 40-60 program
kg kWh

Litre hh:mm 1) °C

%
o/min?)

Puna perilica 8 0.790

52.0 3:25 53.00 39.0 1151
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o,

Eco 40-60 program %e

= kg kWh  Lite  hhomm g °C  o/min2
Polovica punjenja 4 0.420 42.0 2:40 53.00 30.0 1151
Cetvrtina punjenja 2 0.165 33.0 2:35 55.00 22.0 1151

1) Preostala vlaga na kraju faze centrifuge. Sto je veca brzina centrifuge, veca je buka i niza je preostala viaga.
2) Maksimalna brzina centrifuge.

Uobicajeni programi

@

Ove vrijednosti su samo indikativne.

Program kg KWh  Litre  hh:mm :A; °C  o/min?
ggtjgns 3) 8 2.450 80.0 4:05 53.00 85.0 1200
ggtfgns 8 1.750 75.0 3:50 53.00 55.0 1200
ggt}gns 4) 8 0.300 75.0 2:50 53.00 20.0 1200
igﬁtche‘ics 3 0.600 55.0 2:15 35.00 40.0 1200
ggljccates 5) 2 0.400 50.0 1:15 35.00 30.0 1200
g\(l)of’é 15 0.300 60.0 1:05 30.00 30.0 1200

1) Preostala vlaga na kraju faze centrifuge. Sto je veéa brzina centrifuge, veéa je buka i niza je preostala viaga.
2) Referentni pokazatelj brzine centrifuge.

3) Prikladno za pranje jako zaprljanog tekstila.

4) Pogodno za pranje malo zaprljanog pamuka, sintetike i mje$ane tkanine.

5) Takoder se vrsi kao brzi ciklus pranja za malo zaprljano rublje.

Potrosnja energije u razli¢itim nacinima rada

Iskljuceno (W) Stanje pripravnosti (W) Odg?:';:?v;\)’;)kre-

0.50 0.50 4.00

Vrijeme do iskljuenja / Stanja pripravnosti je maksimalno 15 minuta.
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13. KRATKE UPUTE

13.1 Svakodnevna uporaba

1 2

O J

)
G-

]

Utikac prikljucite u utiCnicu elektricne mreze.
Otvorite slavinu za vodu.
Stavite rublje.

Ulijte deterdzent i ostala sredstva u
odgovarajuce pretince spremnika za
deterdzent.

1. Okrenite programator i odaberite Zeljeni
program.

2. Postavite Zeljene opcije pomocu
odgovarajuc¢ih gumba osjetljivih na dodir.

3. Za pokretanje programa, dodirnite gumb
StarthauzaD”. Uredaj pocinje raditi.

Na kraju programa, izvadite rublje.

Da biste iskljucili uredaj, okrenite progrmator.
13.2 Odrzavanje i ¢iS¢éenje
Periodi¢no ¢iS¢enje pomaze produziti
vijek trajanja vaseg uredaja.

Nakon svakog ciklusa, vrata i spremnik za
deterdzent malo otvorite kako bi zrak

cirkulirao i osusila se vlaga unutar uredaja: to
Ce sprijeciti pojavu plijesni i neugodne mirise.

Ako se uredaj ne koristi dulje vrijeme:
zatvorite slavinu za vodu i iskljucite uredaj iz
utiénice.

Ocistite spremnik za de-
terdzent

Svaka dva mjeseca

Ocistite filtar crijeva za
dovod vode i filtar ventila

Dva puta godi$nje

U sljede¢im odlomcima objasnjeno je kako
biste trebali ocistiti neke dijelove.

Brtva na vratima s dvostrukim jeziécima
Ovaj je uredaj dizajniran sasamociste¢im
odvodnim sustavom, koji omogucuje da se
lagana pahuljasta vlakna koja padnu s odjec¢e
isprazne vodom. Redovito provjeravajte brtvu
i ako je potrebno, odistite je kako je opisano
na sljede¢em dijagramu. Na kraju ciklusa
mogu se pronaci kovanice, dugmad i drugi
sitni predmeti.

Uklanjanje kamenca Dva puta godisnje

Pranje za odrzavanja Jednom mjese¢no

Ciscéenje brtve vrata Svaka dva mjeseca

Ciscéenje bubnja Svaka dva mjeseca
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Ocistite je po potrebi koriste¢i kremu za
¢iScenje na bazi amonijaka bez grabanja po
povrsini brtve.



®

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju

proizvoda.

Provijerite i uklonite predmete (ako ih
ima) koji bi mogli biti zarobljeni u naboru.
Pazite da izmedu brtve i vrata ne ostane

rublje.

Vlaznom krpom obriSite svu prljavstinu ili
ostatke vode koji su ostali na brtvi vrata
nakon zavrSetka ciklusa programa.

Uklanjanje stranih predmeta

@

Prije pokretanja ciklusa pranja, provjerite
jesu li dzepovi prazni i svi labavi dijelovi
vezani.

Uklonite sve strane predmete (poput metalne
kopcCe, dugmadi, kovanica itd.) koje biste
mogli pronadi u brtvi vrata, filtru crijeva za
dovod vode i bubnju. Ako je potrebno,

13.3 Programi

kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

Programi Ko"?'n? pu- Opis proizvoda
njenja

Eco 40-60 1) 8 kg Bijeli i $areni pamuk. Uobi&ajeno prljava odjeda.
Cottons 8 kg Bijeli i $areni pamuk postojanih boja.
Synthetics 3kg Sinteticki ili predmeti od mijeSane tkanine.
Delicates 2 kg Osijetljive tkanine poput akrila, viskoze, predmeti od poliestera.
Wool 15k Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni predmeti koji se peru ruéno i osjetlji-
@ @] K9 vi predmeti.
Denim 3kg Odjec¢a od trapera.
Sportswear 3 kg Sportska odjeca.

i i 8 k Sve tkanine, osim vunenih i vrlo osjetljivih tkanina. Program za centrifugira-
Spin/Drain 9 nje i ispustanje vode.

i 8 k Sve tkanine, osim vunenih i vrlo osjetljivih tkanina. Program za ispiranje i
Rinse 9 centrifugiranje.
Dark Clothes 8 kg Pamucni ili predmeti od mjeSovite tkanine tamnih boja.
Bijelo pamucno rublje. Ovaj program pomaze u uklanjanju mikroba i bakteri-
Anti-Allergy (J\;IB 8 kg ja_J : ) preg an
14min Refresh Pamucni i sinteticki malo zaprljani predmeti ili predmeti noSeni samo jed-
1.5 kg nom

30min Wash 3 kg Sintetika i mijeSane tkanine. Malo zaprljani predmeti.
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Koli¢ina pu-

Programi njenja Opis proizvoda
i 5k Pamucne i sintetiCke stvari. Ovaj program osigurava dobre rezultate pranja
60min Wash 9 u kratkom vremenu.

1) U skladu s Uredbom Komisije EU 2019/2023, ovaj program na 40 °C moze oprati uobi¢ajeno prljavo pamucno
rublje, za koje je deklarirano da se moze prati na 40 °C ili 60 °C, u istom ciklusu.

®

Za postignutu temperaturu u rublju, trajanje programa i ostale podatke, pogledajte poglavlje "Vrijednosti po-
tro$nje".

Najefikasniji programi u pogledu potro$nje energije su opéenito oni koji se izvode pri nizim temperaturama i
dulje traju.

Prikladni deterdzenti za programe pranja

Univerzalni  Univerzalni te- Tekuéi deter- Deterdzent

Program deterdZent u kuci deter- dzent za obo- za osjetljivo Posebni
prahu1) dzent jeno rublje rublje i vunu

Eco 40-60 A A A - -
Cottons

A A A - -
Synthetics

A A A _— -
Delicates

- - —_— A A
Wool &) - - - R .
Denim

- - A A A
Sportswear

- A A _— A
Dark Clothes

- - A A A
Anti-Allergy cﬂb 4 A A - -
14min Refresh - A A - -
30min Wash

- A A - _—
60min Wash

A A A _— -

1) pri temperaturi vi$oj od 60 °C preporucuje se uporaba deterdzenta u prahu.

-- = Nije preporucljivo 4 = Preporu¢eno
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13.4 Vrsta i kvaliteta detredzenta. « Ne mije3ajte razli¢ite vrste deterdzenata.
« Upotrijebite manje deterdzenta ako:
— perete malu koli€inu rublja,
— rublje je neznatno zaprljano,
— se stvara prevelika koli¢ina pjene
tijekom pranja.
Nedovoljno deterdzenta moze uzrokovati:
» nezadovoljavajuéi rezultate pranja,
* rublje u pranju postaje sivo,
* masna odjeca,
« stvaranje plijesni u uredaju.

» Koristite samo sredstva za pranje i druga
sredstva posebno namijenjena uporabi u
perilici rublja. Prvo, slijedite ova opcenita
pravila:

— deterdzenti u prahu (takoder tablete i
deterdzenti za jednu dozu) za sve
vrste tkanina, osim osjetljivih.
Preferirajte deterdzente u prahu koji
sadrze izbjeljivaC za izbjeljivanje i
dezinfekciju rublja,

— tekudci deterdZenti (deterdzenti za PreviSe deterdzenta moze uzrokovati:
jednu dozu), po moguénosti za  stvaranje pjene,
programe pranja na nizim * smanjen ucinak pranja,
temperaturama (maks. 60 °C) za sve * neadekvatno ispiranje,
vrste tkanina ili posebne samo za = vedi utjecaj na okolis.

vunene tkanine.

14. SIFRE ALARMA | MOGUCI KVAROVI

Uredaj se ne pokrece ili se zaustavlja tijekom rada. Najprije pokuSajte pronaci rijeSenje problema
(pogledaijte tablice).

/\ UPOZORENJE!
Prije bilo kakve provjere, iskljucite uredaj.

Problem Moguca rjeSenja
E :E +  Provjerite je li slavina za vodu otvorena.
Uredaj se ne puni pravilno Provijerite da tlak u dovodu vode nije prenizak. Za ove informacije obratite se
vodom. lokalnoj vodnoj upravi.
» Provjerite nije li slavina za vodu zacepljena.
» Provjerite da dovodno crijevo nije prignjeceno, osteceno ili savijeno.
* Provjerite jesu li prikljucci crijeva za dovod vode ispravni.
*  Ovaj problem moze biti takoder uzrokovan zacepljenim odvodom. Kontaktiraj-
te ovlasteni servisni centar.
* Provjerite da filtar dovodnog crijeva i filtar ventila nisu zacepljeni.
E E‘ G +  Pazite da otvor umivaonika nije zaepljen.

» Provjerite da odvodno crijevo nije nagnjeceno ili savijeno.

* Ovaj problem moze biti uzrokovan zacepljenim odvodom. Kontaktirajte ovla-
Steni servisni centar.

* Provjerite je li priklju¢ak odvodnog crijeva ispravan.

» Postavite program sa izbacivanjem vode ako ste postavili program bez faze
izbacivanja vode.

« Postavite program sa izbacivanjem vode ako ste postavili opciju koja zavr$a-
va vodom u kadi.

Uredaj ne izbacuje vodu.
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EHD

Vrata uredaja su otvorena ili
nisu ispravno zatvorena.

Provijerite jesu li vrata uredaja ispravno zatvorena.

ES

Unutarnji kvar. Nema komu-
nikacije izmedu elektronickih
elemenata uredaja.

Program nije ispravno dovrsen ili je uredaj prerano zaustavljen. Iskljucite i po-
novno ukljucite ureda;.
Ako se Sifra alarma i dalje pojavljuje, kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

EHD

Napajanje je nestabilno.

Pri¢ekajte dok se napajanje ne stabilizira.

EFD

Uredaj protiv poplave je uk-
ljucen.

Iskljucite uredaj i zatvorite slavinu za vodu. Kontaktirajte ovlasteni servisni
centar.

Ako se problem ne otkloni, obratite se ovlastenom servisnom centru. Podaci potrebni za servisni centar nalaze se

na natpisnoj plocici

*Neke $ifre alarma se mozda neée pojaviti. Podlozno promjenama bez prethodne obavijesti.

15. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C/:> oznacene simbolom :E ne bacajte zajedno s
Ambalazu za recikliranje odloZite u prikladne kuénim otpadom. Proizvod odnesite na
spremnike. Pomozite u zastiti okolisa i lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada nadleznu sluzbu.

od elektri¢nih i elektronickih uredaja. Uredaje
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[o6pe pnojooBTte BO Electrolux! Bu 6narogapume wto ro nsdpaBste
HawwuoT anapar.

Bo HawwuTte Hanopu ga 6ugeme Oo4pXnunBeu, T’ HamanyBamMe XapTueHuTe cpeactea un
@ ™ gaBamMe LeJIOCHUTE KOPUCHUYKN NMPpUpaYHNLN Ha UHTEPHET. an/ICTaI'leTe My Ha

BaLUMOT LIeNOCEeH KOPUCHUYKM MpUpadHuK Ha electrolux.com/manuals
[obujTe coBeTn 3a kopucTerbe, GpoLLypu, BoAMY 3a peLuaBare npobnemu,
MH(OpMaLmKn 3a cepBucrpane 1 nornpaska Ha electrolux.com/support

KynyBsajTe goaaTouu, NOTPOLIHKM MaTepujani 1 OpUrMHanH pes3epsHn Aenosn 3a
BalLMOT anapart Ha electrolux.com/shop

MoxHocTa 3a npomMeHn e 3agpxaHa.

COOPXXMHA
1. BE3BEAHOCHU UHOOPMALIAM. ... 61
2. BESBEJHOCHM YTATCTBA.....eooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees e eeseeeeeee 63
3. OMUC HA TIPOUBBOOT ..eveoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseee e eseseee 66
4. TEXHUYKN UHOOPMALMM ... 67
B IMOHTAMKA oo e e ee e eeereee 67
6. KOHTPOJTHA TITIOUA ..o 71
T OTILIAVE oot eee e eee s 72
8. TABEJIA CO MPOTPAM.......oeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e eeeeeeeeesee e 74
9. TIOCTABKM ..o seree 77
10. CEKOJIHEBHA YTIOTPEBA ...cveooeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeseeeeeeeeee 78
11, HETA VU UMCTERDE ..o eeseee e eees e eee e eeseeeseneean 82
12. TIOTPOLIYBAYKU BPELHOCTM ... eeeeeeenneees 86
13, KPATOK BOLMY ... eeeeee e 87
14. KOOOBU 3A AMTAPMU Y MOMXHU OEPEKT ... 91
15, TPYDKA 3A OKOTIMHATA ..o ees e 92

1. A BESBBEOQHOCHU UH®OPMALIUUA

[Li lMpepn 3anovHyBaH-e Ha MOHTaXaTa 1 ynoTpebara Ha
OBOj anapaT, BHUMaTeNHO NpoYvnTajTe rm JOCTaBeHUTe
ynaTtcTBa.

Mpon3BoamMTENOT HE CHOCU OArOBOPHOCT 3a nospeaa unum
LUTETA KOW Ce pe3dynTaT Ha HEMpaBUITHA MOHTaxa unm
ynotpeba. Cekorall YyBajTe rm ynatcTeaTta Ha CUTYpPHO U
6e36eHO MECTO 3a NoAOUHEXHa ynoTpeba.
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1.1 Bbe3beagHOCT Ha Aeua U paHNUMBU NMua

OBoj anapat MoXe ga ro kopucrtart geua Hag 8 rogmHn un
nvua co HaMmaneHn PU3NYK1, CETUIHN UNN MEHTAHN
cnocobHOCTM nnu nuua 6e3 NCKYCTBO U 3HaeHe LOKOSIKY
TOa ro npaeat no4 Haa30p Uy JOKONKY UM bune gageHn
ynatcTBa kako 6e36egHo na ro ynotpebysaaT anapaTorT, 1
AOKOJKY rn pasbupaaTt onacHOCTUTE NOBP3aHN CO HEro.
AnapaToT He cMmee fga buge Bo godat Ha geua mefy 3 m 8
roguLlHa Bo3pacT M fiMua co MHOTy 0BEMHN N COXEHN
NpeYkn BO pa3BojOT OCBEH ako He ce Nof NOoCTojaH Hag3o0p.
AnapaToT He cMmee fga buge Bo godat Ha geua nomanu og
3 roAnHM OCBEH aKo He ce Nof NocTojaH Haa3op.

Heuarta Tpeba ga dbuaaT noa Hag30p Aa He urpaat co
anaparor.

OpxeTe ja ambanaxarta noganeky o4 geua u gpnerte ja
CO0ABETHO.

UyBajTe rm cute AeTepreHTn HacTpaHa o godat Ha ageua.
[pxeTe rv geuata n MUneHnYMHaTa noganeky og
anapartoT Kora BpaTtaTta € OTBOpeHa.

[euarta He Tpeba ga ro uictat unu ga ro ogapxyeaar
anapartot 6e3 Hag3op.

1.2 OnwTa 6e36eagHoOCT

OBoOj anapaTt e HaMeHeT camo 3a Nepere anuiTa o,
AOMaLLEH TUM, Ko ce nepat camo CO MalUWHa.

YpenoT € HaMeHeT aa ro KOpUcT eqHO AOMaKUHCTBO BO
AOMaLLHKN YCNOBW BO 3aTBOPEH MPOCTOP.

Ypenot Moxe ga ce KOPUCTU BO KaHUenapum, XOTernCcKu
cobu, rocTunHuym, dapmm Co roCTUMHULKN U APYTN CAINYHN
CMecTyBaha kafle HEroBOTO KOPUCTEHE HE HaAMMHYBA
(MpOCEeYHO) HMBO Ha KOPUCTEHE BO JOMAKNHCTBO.

He meHyBajTe ja cneuundomkayujata Ha 0BOj anapar.
MakcumarnHaTa KonuymHa Ha NonHewe Ha anapaTtoT € 8 Kr..
He ja HagMnHyBajTe MakcumMarnHaTa KofmynHa Ha MosiHeHe
Ha cekoja nporpama (nornegHeTe BO nornaesjeTo ,Tabena
CO nporpamn®).
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[MpnTMCOKOT Ha BoaaTa npu paboTa Kaj ToukaTa Ha Bfnes3 Ha
BOgaTa o 4oBoaoT mopa aga buae mery 0,5 bar (0,05 MPa)
n 10 bar (1,0 MPa).

OTBOpUTE 3a BEHTUNALMja BO OCHOBATa He cmeart Aa buaar
nonpeyeHn o4 TanucoH, KUIMm nnmn 61uno KakoB NoKpmBad
3a noa.

AnapaToT Mmopa aa 6uae noBp3aH CoO BOAOBOAHATA Mpexa
CO NoMOLL Ha AOBMEHNOT KOMMNMET Ha LpeBa, Ui HOB
KOMMNMEeT of upeBa Kou Ke rn gobumete og OBnacteHnoT
CEPBUCEH LIeHTap.

CtapuTe KOMNneTn UupeBa He cMeaT NOBTOPHO Aa ce
KopucTar.

[lokonky ce owTeTn KabenoT 3a HanojyBake, Toj Tpeba aa
Guae 3aMeHeT o4 cTpaHa Ha NPOM3BOAUTENOT, HErOB
OBIIACTEH CEPBUCEH LiEHTap UM CIIMYHO KBaNnguKyBaHu
nuua 3a aa ce nlberHe enekTpmyHa onacHoCT.

[Mpen cekoe oapXXyBawe, UCKMyYeTe ro anapaToT U
n3BageTe ro LWTEKEPOT 3a CTPyja o4 NPUKNyYHULaTa.

He kopucTeTe Boga BO Cnpej Co BUCOK MPUTUCOK U/Mnu Ha
napea 3a YiCTeHE Ha ypeaoT.

UuncTeTe ro anapartoT co BnaxHa kpna. KopucteTte camo
HeyTpanHu getepreHTn. He kopucteTte abpasmeHu
npoun3Boan, abpasnBHN CYHIEpU 3a YNCTEHE,
pacTBOpyBayun UM MeTanHu npeamMmeTu.

2. BESBEJHOCHW YTATCTBA
2.1 MoHTaxa 3awTpadeHn 3a Ja ce 3aknyym
GapabaHoT 1 Ja ce Cnpeyun BHaTPELLIHO
@ OLITETYBAHE.

MoHTaxaTta Mmopa ga 6uge HanpaBeHa BO
COrnacHOCT CO BaXKeYKUTE OpXKaBHM
3aKOHU.

» Cekorall BHMMaBjTe Kora ro npeHecysare
anapaToT 3aToa LWTo e Texok. Cekoralu
HoceTe 3alITUTHU pakaBuLy U
NpUNoXeHUTe 0GYBKU.

* Cnepete r'v MHCTPYKUMUTE 3@ MOHTUpaHe
JafeHu co anaparorT.

* HewmojTe ga MmoHTMpaTe HUTY Aa
KOpPUCTUTE OLITETEH anapar.

V3BageTe ja uenata ambanaxa u
TPaHCNOPTHUTE 3apTKW BKNy4yBajku ja 1
nnacTuyHaTa YeTka co nnacTuyveH

pasgenysau.

» YyBajTe rv TpaHcnopTHUTE LWTpadoBM Ha
CUrypHO MecTo. AKO anaparoT ke ce
npemMecTu BO MOHWHA Tne mopa da bugat

He MOHTMpajTe ro u He kopucteTe ro
anapaTtoT Ha MecTa kafe LUTo
TemnepaTypara e noHucka og 0°C nnm
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Ka[ie LTO € U3NOXeH Ha aTmocdepckn
BNWjaHuja.

Bknyuete ja pepHaTa.

[poBepeTe ganu nma yupkynaumja Ha
BO34yx Mefy anapatoT 1 nogorT.

Kora anapaToT e noctaBeH BO Heroeata
nocTojaHa nosuumja, NnposepeTe ganu e
NnpaBUIIHO MOPaMHET CO NMOMOLL Ha
nnbena. Ako He e, npucnocobete rn
HorapkuTe Jofeka He ce NnopamMHu.
Hewmojte aa ro MoHTMpaTe anapaToT
OVPEKTHO Haa OABOAOT Ha NOAOT.

He npckajte Boga Ha anapaTtoT 1 He ro
N3NoXyBajTe Ha NpeTepaHa BNaXHOCT.
He MoHTUMpajTe ro anapaToT Ha mecTa
Kage LTo BpaTaTta Ha anapartoT He MoXe
LileniocHO Aa ce OTBOPM.

He cTtaBajTe 3aTBOpeH caz nog anapaTtoT
3a cobupar-e Boaa BO Crnyyaj Ha
npotekyBawe. KoHTakTupajte co
OBnacTeHNOT CepBUCEH LieHTap 3a Aa
npoBepuTe KoW AoAaToLy MoxaT aa ce
KopwucTar.

2.2 NloBp3yBate Ha cTpyjaTa

/\ MPEQYNPEOYBAHE!
Pu3uk og noxap u cTpyeH yaap.

MPEAOYMNPEOYBAHSE: OBoj anapaT e
AusajHvpaH aa 6uae MoHTupaH / noBp3aH
CO MPUKIYYOK 3a 3a3eMjyBarse BO
3rpagara.

Cekoralu kopucTeTe NpaBuUHO MOHTUpPaH
LUTEKep OTMOPEH Ha CTPYjHU yaapw.
[MpoBepeTe ganu napameTpuTe Ha
nnovkara co cneuudukayum ce
KOMNaTUOUIIHN CO eNneKkTpuYHaTa MOKHOCT
Ha mpexarta Ha enekTpu4Ha eHepruja.

He kopucTeTe agantepu co noseke
MPUKNYYOLM U NPOAOITKHN Kabnu.
MorpwxeTe ce ga He rm owTeTuTe
MPUKY4OKOT 3a CTpyja 1 kabenoT.
[okonky kabenoT 3a cTpyja Ha anapaToT
Tpeba Aa ce 3ameHn, Toa Mopa Aa ro
Hanpasu HawwmnoT OBnacTeH cepBUCeH
LeHTap.

[MoBp3eTe ro NpMKIY4OKOT 3a CTpyja co
LUTEKEPOT Ha KpajoT 0f MOHTaxara.
[MpoBepeTe fanu NpuKy4yoKoT 3a cTpyja e
npucTaneH no MOHTUPaHETO.

He ponwupajte ro kabenot 3a cTpyja nnu
MPUKNYYOKOT CO BRaXHW pale.
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* He Bneyete ro kabenot 3a Aa ro
MCKIy4nUTe anapatoT of cTpyja. Cekoraw
NOBIEKyBajTe ro NPUKIYy4YOKOT 3a CTpyja.

2.3 NoBp3yBame 3a AoBoA Ha BoAa

« [JoBogHaTa Boaga He Tpeba aa buae
notonna oa 25 °C.

* He rv owreTyBajTe upeBara 3a BoAa.

« [lpen ga rv noBp3eTe HOBUTE LIpeBa,
LpeBaTa Kou He bune KopucTeHy nogonr
nepuoga, kage ce Hanpasuna Hekaksa
nonpaeka unu 6une cTtaBeHn HOBU ypeaun
(Mepauun 3a Boga UTH.), ocTaBeTe ja
BOAaTa fa Teye ce AOAeKa He CTaHe
yucta n buctpa.

« [lpoBepeTe ganu nva BUANMBU
npoTeKkyBaka Ha BoAa 3a BpeEME Unm
nocne npsarta paboTta Ha anaparoT.

* He kopucTeTe NPOAOMHKEHO LIPEBO ako
[OBOAHOTO LPEBO € KpaTKo. JaBeTe ce BO
OBMacTEHWNOT CEPBUCEH LieHTap 3a 3ameHa
Ha LOBOAHOTO LPEBO.

» Kora ro oTnakyeaTe anapaTtoT, MOXHO e
o[ LUpeBOTO 3a Liefewe Aa nucteve Boaa.
Oga e 3apagu TeCTUpareTo Ha
anapartuTte co Boga Bo camara cabpuka.

* MoxeTe Aa ro npogomknuTe OABOAHOTO
upeBo 3a makcumym 400 cm. JaBeTe ce BO
OBMacTEHWNOT CEPBUCEH LieHTap 3a Aa
[obuete Apyro o4BOAHO LPEBO 1
NPOJOIMKETOK.

* [lposepeTe ganv uma npuctan go
YelumaTa no MOHTUPaHETO.

2.4 YnoTtpeba

/\ NPEQYNPEQYBAHSE!

OnacHocT of noBpepa, CTpyeH yaap,
noxxap, U3ropeHuLy Unu owTeTyBame Ha
anapaTorT.

» Cnepete rn 6e3begHocHUTE ynaTcTea Ha
nakyBaEeTO Ha AETEPreHToT.

* He craBajTe 3ananveu Npov3BOAM UNN
npeaMeTU KOU ce MOKpY 3aefHO CO
3ananuey NPOM3BOAU BO anapaToT, Unm
BO HeroBa 6nmsuHa.

* HewmojTe ga nepete MHOry BankaHu
TaKEeHWHW, MaCHU 1N ApYrn 3amMmacTeHn
MaTepujanu. Moxe ga rv owTeTm
rymeHvTe Aenosu Ha anapatoT. Vicnepete
I NPeTXOAHO payHo Npes Aa rv cTaBute
BO anapaTor.




He kopucteTte mupucm 3a anuwiTta 3a
nepewe 3a Aa nsberHete pusnk og
OLUTETYBaHE Ha MNACTUYHUTE U TYMEHUTE
[ernoBu Ha anaparoT.

He ponupajte ro ctaknoTo Ha BpaTarta
fo[eka nporpamara e Bo yHKUuja.
CTaknoTo MoXxe Aa buae XeLuko.
MpoBepeTe ganu cute meTanHu npeameTu
ce U3BageHu og anvwrtaTta.

2.5 CepBuc

3a fa ro nonpaswuTe anaparor,
KOHTaKTUpajTe CO OBNacTEHNOT CepBUCEH
LeHTap. Kopuctete camMo opurmHanHm
pe3epBHU AenOoBU.

Tpeba fa 3HaeTe Aeka camo-nonpaskara
Unn HenpodecnoHanHaTa nonpaska MoXxe
Aa umaat nocnegmum Bp3 6esbegHocta u
MOXe Aa ja HanpaBu rapaHuujata
HeBaxkeuka.

CnepHvBe pe3epBHU AenoBu ce AocTanHu
Hajmarnky 10 rognHu oTkako ke buae
NpPeKkMHaTo NPON3BOACTBOTO Ha MOAENOT:
MOTOP 1 MOTOPHU YeTKku, MpeaaBaTen
nomefy moTop u 6apabaHn, nymnu,
npuryysadm n amopTtunsepun, 6apabaH,
nonaTku 3a 6apabaH 1 cooaBeTHU narepu,
rpejayv v rpejHn enemeHTn, BKIyYUTenHo
W TOMAWHCKM NYMMK, LEBKM U CMYHA
onpema, BKMy4yBajku LpeBa, BEHTUMN,
PUNTPY 1 aKBacTonu, NevaTeHn nnoyu,
€NeKTPOHCKM AUCTnen, NPeKMHyBayn 3a
NMPUTUCOK, TEPMOCTATUN 1 CEH30pM,
copTBEP M DUPMBEP, BKITYYUTENHO 1
copTBep 3a peceTuparbe, BpaTa, Lapku
3a BpaTu 1 3anTUBKW, OPYrv 3anTUBKH,
CKIOMKK 3a 3aKnyyyBare Ha BpaTuTe,
nnacTUyHN NepudepHn ypeam Kako LITo

Ce OMcneH3epun 3a AeTepreHT.
BpemeTpaereTo Moxe aa 6uae nogonro
BO BallaTa 3emja. 3a noseke
MHopmaLumm, noceTeTe ja HawlaTa Beb-
cTpaHuua.

» Tpeba fa 3HaeTe geka Hekou of oBue
pe3epBHM AenoBu ce AOoCTanHu camo Kaj
npodpecuoHanHun cepeucepu, U geka He
cuUTe pe3epBHU AENOBU Ce PENeBaHTHU 3a
cuTe mMogenw.

* Bo ogHOC Ha CBETUNUTE BO BHATpELLHOCTa
Ha OBOj NMPOW3BOA, 1 Pe3epPBHUTE CBETUMKM
wTo ce npogasaat nocebHo: OBne
CBETWUMNKM ce NpeaBuaeHW aa nsgpxat
EeKCTPEMHU (PU3NYKM YCIOBU BO
anapaTtuTe 3a JOMakMHCTBO, Kako LUTO ce
TemnepaTypa, BubpaLum, BNaxHOCT 1nm
ce nNpeaBuAEHN 3a faBakbe CUrHanm 3a
paboTHaTa cocTojba Ha anapaTtoT. Tue He
ce nNpedBUAEHM a Ce KopucTarT 3a apyru
HaMeHW U He ce NOroAHM 3a OCBETNyBaHe
npocTopun BO AOMOT.

2.6 PacxonyBame

/\ MPEOYNPEOYBAHE!

Pu3vik o noBpega wunv 3agyLlyBare.

* Vickny4yeTe ro anapaToT o4 CTpyja 1 Boaa.

* W3Bapete ro enektpnyHmoT kaben 6nmcky
[0 anapatoT u dpneTte ro.

» VIsBaperTe ja kBakaTa Ha BpaTaTa 3a Aa
crnpeynTe 3aTBapame Ha geua unm
MuneHuum Bo 6apabaHorT.

+  ®prneTe ro anapaToT BO COrMacHOCT CO
ycnosuTe 3a dpnane Ha VickopucTeHa
enekTpu4Ha 1 eneKkTpoHcka onpema
(MEEO).
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3. ONnC HA NMPON3BOAOT

3.1 Npernen Ha anapaTtoT

PaGoTtHa noBspLu1Ha

[osep 3a netepreHTt

KoHTponHa nnoya

Pauka Ha Bpartara

Mnouka co cneymndurkaumm

A Crvkep 3a Bp3a notceTHuK

Horapku 3a nueBenuparse Ha anapaTtoTt

Bl OneoaHo upeso

El Nospsysatse Ha 4OBOAHOTO LIPeBO
Ka6en 3a cTpyja

3aBpTKM 3a NPeBo3

MoTtnopa Ha upeso

r
ORI
oty Mod. XXxKxx
F‘l’ l Prod.No. [910000000 J00]
I 000V - 00Hz 0000 W = ooa
E Torana [~ Ser.No. 00000000

1 |
A BCD E

MNMnoykaTa co cneundurKaLmm CoapxKu:
QR-kog

Nme Ha mopgen

Bpoj Ha npoussog

EnekTpuyeH HanoH

Cepucku 6poj

moow»

CkeHupajTe ro QR-kofoT Ha anapaTtoT 3a [a ro perucTpupaTe BalLMOT NPOU3BOA U Aa ro n3sneyeTe

MaKCUMyMOT O HEro
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. I:D MpuctaneTe fo AetanvTe, AOKyMeEHTaLUmMjaTa U HanvcyTe 3a BalIMOT anapaT 3a Toa kako Aa rv
KopuctuTte Hajaobpute dyHKkumm (YnatcTBo 3a ynotpeba ncTo Taka e gocranHo Ha electrolux.com/
manuals )

. ;9 [o6ujTe coBeTu 3a KOpUCTEH-E, peLLaBare npobnemu, MHgopMaLmy 3a cepeucuparse 1 nonpaeka
(moctanHu u Ha electrolux.com/support)

. lﬂ KyneTte gogartoum, NoTpOLLEeH MaTepujan U OpurMHasniy pe3epBHU 4eroBy 3a BaLUMOT anapar
(moctanHm u Ha electrolux.com/shop )

4. TEXHNYKN NHOOPMALIN

HnmeH3snja WnpwuHa/ BucuHal/ BkynHa anabounHa 59,6 cm /84,7 cm /57,7 cm
[MoBp3yBawe Ha cTpyja HanoH 230V

BkynHa mokHoCT 1900 W

Ocurypysay 10 A

PpekBeHUMja 50 Hz

HuvBO Ha 3awTuTa o HaBneryBake LBPCTU YeCTUYKM 1 Bnara fasa 3awTutHnot IPX4
Kanak OCBEH KOra HUCKOHanoHckaTa onpemMa Hema 3aliTuTa oj Bnara

Mputucok Ha 4OBOAJOT Ha BoAa MwuHumanHo 0,5 bar (0,05 MPa)
Makcumym 10 bar (1.0 MPa)

CHabaysarse co sopa 1) Napna sopa

MakcmmanHo nonHewe Mamyk 8 kr.
1) [MoBp3eTe ro 4OBOAHOTO LPEBO CO CnaBuHa 3a BoAa co 3/4" HaBoj.

/\ NPEQYMPEQYBAHE! /\ BHUMAHME!

BupaeTe BO nornasjaTa 3a 3alTuTa u Aopatouute foCTaBEHN CO anaparot
CUTYPHOCT. MOXe [a ce pasfinkyBaaTt BO

3aBUCHOCT o4 MoAernoT.

5.1 OTnakyBawe 2. CraBeTe ro eneMeHTOT 3a NakyBake Ha

noJoT 3a4 anapaToT U BHUMATENHO
cnywTeTe ro Ha HeroBaTta 3aHa cTpaHa.
VM3BapgeTe ja 3awTtutarta o AOMHUOT Aen.

1. OrtBoperTe ja BpataTa. N3BageTte rn cute
npeameTun o 6apabaHor.
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/\ BHUMAHMUE!

He nerHyBajTe ja malumnHa 3a nepene
Ha npegHaTa cTpaHa.

3. BparteTe ro anapaToT BO ucnpaseHa
nosuuuja. N3Bagete ro kabenot 3a cTpyja
1 OABOAHOTO LPEBO O ApXKayuTe 3a
Lpesa.

/\ NPEAYNPEQYBAHSE!

Opf upeBoTO 3a LefeHe Moxe Aa
ncteye Bogda. Toa e 3atoa WITO
malumHaTa 3a nepetbe e TecTupaHa
BO (habpwmkara.

4. VisBageTte rm TpuTe 3aBpPTKU 3a
TPaHCNOPT M M3BageTe r'M NNacTUYHUTE
pasgenyBsaym.

5. Bo oTBOpUTE, NOCTABETE M NNACTUYHUTE
Kanayvka LWTo Ke M HajaeTe Bo kecaTa
CO ynaTcTBOTO 3a ynotpeba 3a
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KOPVCHMLM.

Bu npenopayyBame ga ru
3ayyBaTe U NaKyBaheTo U
3aBpPTKUTE 3a TPaHCMNOPT buaejkn
ke BU TpebaaT Bo cny4aj aa ro

npemMmecTtyBaTe anapartoT.

5.2 UHdhbopmaLumm 3a MOHTaxa
HOCTaByBaI'be U HUBenupamwe

[MpunarogeTe ro To4YHO anapaToT 3a Aa
cnpeyeTe BUGpauuu, Gyka 1 aBMKEHE HA
anapaToT Kora paboTu.

1. MoHTUpajTe ro anapaToT Ha paMeH TBp4
noa. AnapatoT Mopa ga buae HMBenupaH u
ctabuneH. MNpoBepeTe Aanu anapaTtoT ro
aonvipa svaoT unv gpyrv ypeau v ganv
[OBOJTHO MPOTOK Ha BO3ZlyX NOZ anaparoT.

2. PasnabaBeTe vnu 3aTerHeTe rm HorapkuTe
3a aa ro npucnocobute HUBENUPaHETO.
CuTe Horapku mMopa fa octaHaT UBpCTU Ha
noaoT.

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

He cTaBajTe kapToH, 4PBO WU CIINYHM
maTepujanu nog HorapkuTe Ha anapaToTt
3a a ro HuBenupare.

[JoBogHo upeBoO

/\ BHAMAHMUE!

[poBepeTe ganu upeBaTa Ce OLITETEHN
Unu ganu nMa NpoTeKyBare Kaj
cnojkute. He kopuctete npogomkeHo
LipeBO ako AOBOAHOTO LPeBO € KpaTKo.
JaBeTe ce BO CEpPBUCHWOT LigHTap 3a
NHOPMaL MK 3a 3aMmeHa Ha [OBOAHOTO
LpeBo.




1.

[Hokonky e noTpebHo, noBp3eTe ro
[OBOAHOTO LipEBO 3a BOAA CO 3a4HUOT
nen Ha anapatoT. ObuyHo, Toa e Beke
MHCTanmpaHo Bo (abpukara.

[MocTaBeTe rn KOH NEBO UMM KOH AECHO,
BO 3aBUCHOCT O/ nonoxoarta Ha
cnaBuHaTa 3a Bofa. [MorpuxeTe ce
[OBOAHOTO LpeBo Aa buae Bo
BepTUkanHa nonoxoba.

Ako e noTpebHo, pasnaBabeTe ro
NPCTEHOT 3a Aa ro nocTaBuTe Bo TOYHaTa
nonoxoa.

Hekon mogenu moxe ga cogpxat
[OBOJHO LIPEBO CO ypef 3a 3anupane Ha
BogaTta. OBa cnpedyyBa UCTEKyBake Ha
BOAA BO LPEeBOTO Nopaaun Herosata
npupoaHa uctpotueHoct. Cektop BO
Npo30peLoT ja NokaxyBa oBaa rpetuka A.
Ako ce nojaBu 0oBa, 3aTBOpETE ja
crnaBuHaTa U KOHTaKTMpajTe ro
OBMaCTEHNOT CEPBUCEH LieHTap 3a
MHGOpPMaLMK 3a 3aMeHa Ha LipeBOTO.

&«

o> O>@

5. T[loBpseTe ro ApyrmoT kpaj Ha JOBOAHOTO
ypeso 3a JIAJHA Boga co cnaBuHaTa 3a
nagHa Boga co 3/4" Hago,j.

/\ NPEOYNPEOYBAHE!
[oBogHata Boaa He Tpeba na 6uae

notonna og 25 °C.

OpBop 3a Boaa

OpaBogHoTo LpeBo Tpeba fa buae nocraBeHo
Ha BUCMHA He nomana og 60 cm 1 He
noronema og 100 cm.

@

MoxeTe aa ro npogomkuTe 0ABOAHOTO
upeBo 3a makcumym 400 cwm.
KoHTakTmpajTe co oBnacTeHnoT
CepBUCEH LieHTap 3a Aa ro kynute
APYroTo 0fABOAHO LipeBo 1

NpoaOIMKEeTOKOT.
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OpsogHoTO LpeBo MOXe fa Ce noBp3a Ha pasfinyHn Ha4YnHU:

min.600 mm
max.1000 mm
C

* MNpeameT Ha NpoMeHa Ha pe3epBHY AenoBu 6e3 Hajasa.

OpBoaHoTO LpeBo Tpeba aa nva HanpaBeHo
jamka 3a ga ro cnpeuv npenesareTo Ha
YECTUYKM o4 MI/IjaJ'IHI/IKOT BO anapartorT.

[MoBp3eTe ro 0A4BOAHOTO LPEBO CO CIMBHUKOT
1 npuuspcTeTe ro co crera. OaBOAHOTO
upeso Tpeba ga Mma HanpaBeHo jaMka 3a Aa
ro crnpeyv npeneBakeTo Ha YECTUYKM Of
MUjanH1KOT BO anaparoT.

MocTaBeTe ro LpeBoTO AMPEKTHO BO
BrpafeHa oABoAHa LieBka BO SMAoT BO
cobata v NpuLBpPCTETE rO CO CTera.

Bes Boaunkarta 3a nnacTuyHoO LpeBo A0
CINVBHUKOT Ha MujanHukoT - CTaeeTe ro
LpEeBOTO 3a LiefjeH€e BO CIMBHUKOT U
3auBpcTeTe Co cTera.

OnBOAHOTO LPEBO MOXe [a ce CBUTKA BO
dopma Ha bykBaTa Y v Aa ce cTaBu okony
nnacTnyHuoT Boaud. Ha pabot Ha nasabo -
MpuuBpcTeTe ro HaBedyBayoT Ha cnaBuHaTa
3a BoAa Wnu Ha SUAoT.
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MpoBepeTe fganv NNacTUYHNOT BOAMY ce
OBWXKM KOra anapaToT ueau 1 ganu
KpajoT Ha LpeBOTO 3a LefeHe He e
notoneH Bo Boaa. Moxe ga gojae ao
Bpakatbe Ha HeyucTaTa Boga Hasaj Bo
anapatoT. KynyBajTe gogarouu oq
oBnacTeH fobasyBay.

Co ucnpaBeHa LieBka CO OTBOP 3@ BEHTWI -
BmeTHeTe ro o4BOAHOTO LPEBO ANPEKTHO BO
LieBKaTa 3a LefeHe Unn ncnpaseHaTa LeBka

@

KpajoT Ha 0ABOAHOTO LpEBO cekorall
Mopa Aa buae BeHTUNMpaHo, T.€.
BHATPELUHNOT NPEYHMK Ha oaBogHaTa
ueBka (MuH. 38 MM - MuH. 1.5”) mopa ga
6uae noronem oA HaaBOPELLHNOT
AvjameTap Ha LpeBOTO 3a LefeHe.

5.3 NMoBp3yBawe Ha cTpyjaTta

Ha kpajoT Ha MOHTaxaTa, MoxeTe Aa ro
noBp3eTe NPUKIMYYHUKOT Ha MpexaTa Cco
LUTEKepOoT.



Ha nnoukaTa co cneumdukayum n Bo
nornaejeTo , TexHN4YkM nogaroun” ce
HaBeLeHN HEOMXOOHUTE eNEKTPUYHM
cneyndmkaumn. Ocurypete ce Aeka TUe ce
KOMMaTUOUIMHN CO HanojyBaH-ETO.

MpoBepeTe Aanu Bawara gomaluHa
eneKkTpUYHa MHcTanauuja Moxe aa ro
nogHece nNoTpeGHOTO MakcUMasHo
onToBapyBats-e, NpUToa 3eMajku 1 NpeaBus,
UCTO Taka 1 OCTaHaTUTE KOPUCTEHU ypeau.

MoBp3eTe ro anapaToT co 3a3eMjeHa
npukny4yHuua.

6. KOHTPOJTHA IMNMJIOYA

6.1 Onuc Ha KOHTpONHaTa nnoya

Mo MoHTaxaTa Ha ypenoT, kabenot 3a
HarojyBate Mopa Aa 6uze necHo JocTaneH.

3a kakBa 6uno enekTpunyHa paborta notpebHa
3a MOHTaXka Ha OBOj anapaT, KOHTaKkTupajTe
co HawvoT OBNacTeH CEPBUCEH LiEHTap.

[MpounssoguTenoT He npudaka O4roBOPHOCT
3a WTeTW U1 NoBpeamn KOU HacTaHane
ropaju HeycornaceHocT Co ropeHaBeaeHNTe
MEpPKM 3a NPeTnasnmBocCT.

.

(=] <J o ]

PerynaTop 3a nporpamu

Spin gonvpHa nnoya 3a HamanyBawe
Temperature gonvpHa nnoya

Oucnnej

[Mpennepetse gonvpHa nnoya L

E JlecHo nernawe AonupHa nno4va ___5

Hoke ponupHa nnoya ﬂl

E

Bl LononnutenHo nnakHerse gonmpHa
nno4a &I

E MoyeTok/MNay3a gonvpHa nno4va >l

Delay Start ponvpHa nnoya

Time Save gonvpHa nnova @J
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6.2 EkpaH

|

C.LCOg
=

7. ONUMK

7.1 Temperature

[MocTtaBeTe ja oBaa onuuja 3a aa ja

npomMeHuTe CTaHaapaHaTa TemnepaTypa.

[MokasHo cBeTno * = cTyAeHa Boga.
Ce BKIy4yBa NOKa3HOTO CBETIO 3a
rnoctaBeHaTa Temrneparypa.

7.2 Spin

Co oBaa onuuja moxeTe Aa ja Hamanute
noyeTHaTa 6p3nHa Ha ueHTpudyrara.

Ce BKkIy4yBa NoKasHOTO CBETIIO 3a
nocTaBeHaTa nporpama.

[JononHuTenHu onuum 3a ueHTpudyra:

Be3 ueHTpudyra

» [loctaBeTe ja oBaa onuuja 3a ga rm
oTkaxeTe cute asm Ha
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ocow

MpocTopoT 3a Bpeme:

* Bpewme Ha nporpama.

* Koposute 3a anapm. NornegHete ro
nornasjeto ,PelaBare npobnemu” 3a
HMBHWOT OMNuC.

* HwusoTo Ha Time Save
+ [MokasaTen 3a BKyMHW paboTHM YacoBu
Ha anapaTorT. NornegHeTe BO Aenot

,bpojay Ha paboTHM Yacosu® BO
nornasjeto ,[loctaskn® 3a noseke
aetanu.

[Moka3aTenoT 3a 04JI0KEHO aKTUBMPaH-E.

lMokasaTenoT 3a 6nokaga 3a geua.

lMokasaTenoT 3a 3akny4eHa Bpara:

» Bkny4eH e, He moxeTe Aa ja oTBOpUTE
BparaTa.

*  Wckny4eH e, MoxeTe Aa ja oTBOpuUTe
BpartaTa.

» Tpenka, He MOXeTe [a ja oTBOpUTE
Bpartarta. [loyekajTe HEKONKY MUHYTU
AOfAeKa nokasaTenoT He ce n3racHe.

[MokasHn ceeTna 3a hasa Ha nepemse.

. ILI: dasarta Ha npeanepene
. tl hasarta Ha nnakHere
. @): ¢asata Ha ueHTpudyrmpame

ueHTpudpyrmupare. floctanHa e camo
hasaTta Ha Leaeme.

Ce nanu cooaBeTHOTO MOKA3HO CBETIO.
[MocTaBeTe ja oBaa onuuja camo 3a MHOry
YYBCTBUTENHW TKAEHUHW.

®dasarta Ha NnakHerwe KOpUCTy noeeke
BOZa Kaj HEKOW NporpamMun Ha nepetse.

3anupare Ha NakHeHeTo

[MocTtaBeTe ja oBaa onuuja 3a ga
crnpeynTe TyTKake Ha anuwTaTa.

Ce nanu coofBeTHOTO MOKa3HO CBETIO.
Mma Boga Bo 6apabaHoT npu
3aBpLUyBak-e Ha nporpamaTa.

BapabaHoT ce BpTV pedoBHO 3a Aa
cnpeun TyTkake Ha anuwTara.

Bparara octaHyBa 3aknyyeHa. Mopate aa
ja ucueguTte BoAaTa 3a Aa ja oTkyuute
Bparara.



®

3a fa ja ucueguTte BogaTa, nornegHeTe
BO ,Ha kpaj og nporpamara®“.

7.3 NMpeanepewe L

Co oBaa onyuja moxeTe aa gogageTe dasa

Ha npeanepexse KOH nporpamMarta 3a nepexe.

CoopfBETHOTO NOKa3HO CBETIO CBeTHYyBa.

+ OBaa (hyHKUMja KOpUCTETE ja 3a Aa
popafete hasa Ha npeTneperse npes
(hasaTa Ha nepekse.

OBaa onuuja ce npenopayysa 3a MHOTY
n3BasnkaHu anuwrta, ocobeHo ako
coapxaTt necok, npatllunHa, kan v apyru
TBPOW YECTUYKM.

®

OBaa onuuja Moxe Aa ro NpogomKu
BpeMeTpaeHeTo Ha nporpamara.

7.4 NlecHo nernawwe </~

MalumHaTa BHMMATESHO M1 nepe u
LieHTpudyrvpa anuutaTa 3a fa ce crnpeyu
TyTKake.

MawwwuHaTa ja Hamanysa 6p3nHaTa Ha
LueHTpudpyraTa, KOPMCTH NoBeke Boga U ro
npunarogysa BpeMeTpaeHeTo Ha
nporpamara crnopeg BuaoT Ha anvwiTara.

Ce nanu coogBeTHOTO NMOKa3HO CBETIO.

.
7.5 JononHUTENHO NnakHewe =

Ogaa onuuja gogasa Hekonky hasum cnopes
oabpaHaTa nporpama 3a MueHe.

KopucTeTe ja oBaa onuyuja kaj nyfe
anepruyHy Ha ocTaToum Of AeTepreHT 1 co
YyBCTBUTENMHA KOXa.

®

Osaa onumja ro NpogoMKyBa TPaeHeTo
Ha nporpamara.

Co04BETHOTO MNOKA3HOTO CBETIO CBETHYyBa.

7.6 Hoke (U

LlenTpndpyrute mery dasmn n 3aBpLuHuTe
LeHTpUdyrn ce oTkaxaHu 1 nporpamara
3aBpLlyBa co Boga Bo 6bapabaHot. Oa

romara fja ce Hamanu TyTkaweTo. buaejku
nporpamara e MHOry TMBKa, NorogHa e 3a
ynotpeba HaBeuep kora uma eBTuHa Tapuda
Ha enekTpuyHata ctpyja. Kaj Hekoun
nporpamu nnakHekwarta ce BpLuaT co noseke
Boaa. Bpararta ocraHyBa 3akny4eHa.
BapabaHoT noctojaHo BpTY 3a Aa ro Hamanu
TyTkaweTo. Mopa ga ja ncnywtuTte Bogarta
3a Ja ja oTkny4uTe BpaTaTa. Ako ro gonpete

KonyeTto I'queTOK/I'Iay3a|>”, anapaTorT ja
nywTa camo ¢asaTa Ha Leaere.

@

AnapaToT ja npa3Hu Bogata aBToOMaTcku
no okony 18 vaca.

7.7 Delay Start

Co oBaa onuuja MoXeTe [a ro O4NoXUTe
MoYeTOKOT Ha NporpamaTa BO NOCOOABETHO
Bpeme.

[lonpeTe ro kon4yeTo NoBeKe naTu 3a Aa ro
nocTtaBuTe NOTPEOHNOT OANOXKEH NOYETOK.
BpewmeTo ce sronemysa og 30 muHyTH Ha 20
Yaca.

EKpaHOT ro NOKa)kyBa COOABETHUNOT

N
nokasaten & u oabpaHoTo Bpeme Ha
oanoxysatse. 1o 4onupameTo Ha KonyeTo

I'queT0|</I'Iay3a|>||, anapaToT 3ano4yHyBa Cco
0A0pojyBakeTo M BpaTaTa e 3akny4veHa.

7.8 Time Save &

Mpu nocTasyBak-e Nporpama 3a nepete, Ha
€KpaHoT ce NpuKaxyBa CTaHAapPAHOTO

BpemeTpaerwe n ~ - Tpenka.

HonpeTe ro konyeto Time Save@*‘) 3a pgaro
HamanuTe TpaewEeTo Ha Nporpamara cnopeg
BalLMTe noTpebn. Ha ekpaHOT ce npukaxysa
BpEMeTpaeHeTO Ha HoBaTa nporpama u
OpOojoT Ha LUPTUYKM Ke Ce Hamarnu COOABETHO:

noroaHo 3a ueno norfiHekwe Ha
HOpMarsHo BankaHu anuuiTa.

3a nepere CeKojaHEBHO M3BarnkaHu
anuwTa (ce npenopayysa MakcMmyMm
NMOnoBUHA MOSTHEHE).

3a 6p30 nepetbe anuwiTa peuncu bes
HeuucToTuja.
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Time Save e gocranHa camo co nporpamuTe

BOo Tabenara.

rnokasaren

Cottons

Synthetics
Delicates

Dark Clothes

8. TABEJIIA CO

NPOIrPAMMU

0
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1) CraHgapaHo BpeMeTpaekse 3a CuTe Mporpamu.

Mporpama PedepeHtHa Makcuma Onwuc Ha nporpamara
CtaHaapaHa 6p3uHa Ha TnHO (Bua nonHewe U HUBO Ha BarikaHOCT)
Temnepartypa ueHTpudpyra mnonHewe
TeMnepaTypeH Oncer Ha
oncer O6p3uHaTa Ha
ueHTpudyrat
a
Eco 40-60 1200 BpT/MUH 8 kr. Benv namy4Hu anuwTa v anuwiTa of TpajHo
40 °C 1) (1200- 400 BpT/ oboeH namyk. HopmanHo n3sarnkaHu anuwra.
MUH) MoTpollyBaykaTa Ha eHeprvja ce Hamanyea, a
BPEMeTO Ha nporpamaTta 3a nepexe ce NpoAoIKyBa,
naBajkv gobpu pesyntatu npu nepexeTo.
Cottons 1200 BpT/MUH 8 kr Benu namyyHu anuwrta n 060eHN namy4Hu
40 °C (1200- 400 BpT/ anuvwTa. HopmanHo, manky v MHory n3sankaHu
90°C - CtyneHa MUH) anuwTa.
Synthetics 1200 BpT/MUH 3 kr. CUHTETUYKM anuLuTa Unm anuTa og MellaHu
30°C (1200- 400 BpT/ TKaeHMHW. HopmanHo n3BankaHu anuura.
60°C - CtyneHa MUH)
Delicates 1200 BpT/MUH 2 Kr. YyBCTBUTENHUTE TKAGHMHM KaKO Ha npumep
30°C (1200- 400 BpT/ aKpun, BUCKO3a U MellaHUTe TKaeHWHU umaar
40°C - CtypeHa MWH) notpe6a oA HeXHO nepewe. HopmanHo n necHo
13BaskaHu anvwTa.
Wool @ 1200 BpT/MUH 1.5 kr. BonHa wiTo ce nepe Bo MaluMHa, BOMHa WTO ce
40090 (1200- 400 BpT/ nepe Ha paka 1 Apyruv anvwra co cum6onoT 3a
40°C - CTypena MMH) Hera «pauHo nepetbex2).
Denim 800 BpT/MUH 3kr. CneuujanHa nporpama 3a anviiTta o LIMHC CO
30°C (1200 - 400 BpT1/ cbasa Ha nepere 3a YyBCTBUTENHMN 32 MUHMMaNHO
40 °C - CtypeHa MWH) ry6emwe Ha 60ojata n aamku. 3a nogobpa Hera ce
npernopayyBa nonHeweTo Aa 6uae HamaneHo.
Sportswear 1200 BpT/MUH 3 kr CUHTETUYKM M HeXHM anuwiTa. Manky useankaHu
30°C (1200- 400 BpT/ anuLiTa Unu anuiiTa 3a OCBeXyBaHe.

40°C - CtyneHa

MUH)
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Mporpama PedepeHtHa Makcuma Onwuc Ha nporpamara
CtaHgapaHa 6p3uHa Ha THO (Bua nonHewe M HUBO Ha BarikaHOCT)
Temnepartypa ueHTpudyra nonHewe
TemnepaTtypeH Oncer Ha
oncer Op3uHaTa Ha
ueHTpudyrat
a
Spin/Drain 1200 BpT/MUH 8 kr. CuTe TKaeHUHWU, OCBEH BONTHEHU U MHOTY
(1200 - 400 BpT/ YYBCTBUTENHMN TKaeHNHW. 3a LieHTpudyrmpame Ha
MWH) anuwiTaTa v 3a uclieyBare Ha BogaTta Bo
6apabaHor.
Rinse 1200 BpT/MUH 8 kr. 3a nnakHewe 1 LeHTpudyrupare Ha anuwrara.
(1200- 400 BpT/ CuTe TKaeHUHWU, OCBEH BONTHEHU U MHOTY
MWH) YyBCTBUTENHMN TKaeHMHU. HamaneTe ja 6p3nHaTa
Ha LeHTpudyraTa BO 3aBUCHOCT O BUZOT Ha
anuwTara.
Dark Clothes 1200 BpT/MUH 8 kr. MamMyy4Hu anuwiTa UNU MewaHn maTepujanu co
40 °C (1200- 400 BpT/ TeMHu 6ou. HopmanHo ussankaHu anuwra.
60°C - CtyaeHa MWH)
Anti-Allergy (Gb (112208)0?35/3? , 8 kr. Benu namyynu anuwTa. OBaa réporpama ™
60 °C pT OTCTpaHyBa MUKpOOpraHMamuTe GnarogapeHve Ha
MWH) hasaTa Ha nepere Co TemnepaTypa LUTO ce oApXKyBa
Hap 60°C Hekonky muHyTW. OBa nomara ga ce
oTCTpaHaT MUKpOOpraHusMuTe, GaktrepumTte u
yecTuukuTe. [lononHuTenHaTa asa Ha nnakHeHe
o6e3benyBa cOOABETHO OTCTPaHyBake Ha
ocTaTouuTe of AETEPreHTOT U NoneHoT/aneprexnTe.
Ha oBOj HauvH, nepexeTo e noedukacHo.
14min Refresh 800 BpT/MUH 1.5 kr. AnuvuwTa of CUHTETUYKU UNU MELUAHU TKaeHMHMN.

30°C

(800- 400 BpT/

MHOFy Marnky usBankaHu anuwita u anuwiTa 3a

MWH) OCBEXYBaH-E.
30min Wash 1200 BpT/MUH 3kr. AnviuTta of CUHTETUYKU UMW MELUaHN TKaeHNHW.
40 °C (1200- 400 BpT/ Manky usBankaHu anuwTa.
40°C - 30°C MVH)
60min Wash 1200 BpT/MUH 5 kr. Mamyy4Hu 1 TpajHo 060EHN CUHTETUYKN anuLiTa.
30°C (1200- 400 BpT/ LlenocHa nporpama 3a nepeme LWTOo, 3a camo 60
60°C - 30°C MUH) MWHYTW, UHTEH3NBHO 1 Nepe CEeKojaHEBHO

n3BankaHuTe anuwTta n o6e3benysa fobpu
pesynTaTi oA neper-eTo 3a KpaTko Bpeme.

1) Cnopeg nponucoT Ha KomucujaTta Ha EY 2019/2023 roaunHa, oBaa nporpama Ha 40°C e BO MOXHOCT Aa UCHUCTH
HOpMarnHo M3BasikaHu namy4Hu anuwTa kou ce nepat Ha 40°C nnm 60°C, 3aegHO BO UCTUOT LIMKNYC.

®

3a nocturHartaTta Temnepartypa Ha anuiiTaTa, BpeMeTpaekeTo Ha nporpamata v apyrute nogartoum,
norneaHeTe BO nornasjeTo ,[10TpoLLyBaykn BpeaHOCTH .

HajedukacHuTe nporpamv Bo 0AHOC Ha NOTPOLUYBaykaTa Ha EHepruja ce reHepanHo oHue WTo paboTaT Ha
MOHWCKN TemnepaTypu 1 UMaaT NoJosIro BpeMeTpaeke.

2) Bo TekoT Ha 0BOj umknyc, 6apabaHoT ce BpT 6aBHO 3a ja ce ocurypa HexHo nepewe. Moxe Aa usrnega geka
GapabaHoT He ce poTupa Unn He ce poTUpa NPaBUHO, HO OBa € HOpMarlHO 3a oBaa nporpama.
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KomnaTtnbunHocT co onumm 3a nporpamu
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Mporpama
Eco 40-60 u L] n
Cottons [] ] [ [ [ ] [ ] [ [ ]
Synthetics [ ] ] [ ] [ ] [ ] [ ] ] [ ] [ ]
Delicates [ ] ] = n ] u
Wool @l " " " . .
Denim u n [ ] n [ n n
Sportswear u n ] ] n ] n
Spin/Drain ] ] "
Rinse u n [ [ n
Dark Clothes u u L] L] ] L n
Anti-Allergy @ " - " " - u
14min Refresh L] ] [ -
30min Wash L n -
60min Wash L] n n n -
MorogHu geTepreHTU 3a NporpaMmuTe 3a Nepexe
TREENE YHuBep3aneH YpupepsanHa Te4HOCT 3a HexHun TR
— npawok?) TeuHoCT 060eHu BOJTHEHM ]
Eco 40-60 A A A - -
Cottons
A A A - -
Synthetics
A A A - -
Delicates
- - - A A
Wool @l - - - . A
Denim
- - A A A
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TRETEE YHuBep3aneH YpupepsanHa Te4HOCT 3a HexHu e
el npawok?) TeuHoCT 060eHu BOJSHEHM )

Sportswear

- A A - A
Dark Clothes

. N . . N
Anti-Allergy c(lb 4 4 a - -
14min Refresh - A A - -
30min Wash

- A A - -
60min Wash

A A A - -

1) Ha temnepatypu nosucokmn og 60°C, ce npenopavysa ynotpeba Ha AeTepreHT BO NpaLlok.

4 = [MpenopavaHu

9. MOCTABKM

9.1 Bnok. 3a 6e36egHOCT Ha AeLaTta
=

Co oBaa onuyja MoXeTe fja cnpeyuTe geuata
Ja cv urpaart co KOHTpornHaTa nnouva.

+ 3a pa BknyuuTe/uMckny4muTe oBaa onuuja,
L
npuTUcHeTe n =l ncrospemeno

fofeka nokasaTenot Bue ce nojasu/
ncyesHe.
OBaa onuuja Moxe Aa ja BKyuute:

+ OTkako ke nputUcHeTte Dl onuunTe 1
nporpaMaTopoT Ce 3aKIyYeHU.

+ Tlpen ga nputucHeTe Dl anaparoT He
MOXe [ja cTapTyBa.

9.2 lNMocTojaHO JOMNONTHUTEITHO
nnakHeke

Co oBaa onyuja MoXeTe NoCTojaHo Aa umaTte
OOMNOMHUTENHO NiakHeHe Kora noctasysaTte
HOBa nporpama.

* 3a fga ja BknyuuTte/ucknyumTe oBaa
onuuja, NpUTUCHETE ro L v konueto
=/ crospemeno ce aoneka
nokasatenot [Ee ce nojaBu/ucyesHe.

-- = Henpenopavaxu

9.3 3ByYHM curHanu
3BYYHMOT curHan paboTu kora:

« [lporpamarta e 3aBpLueHa.
*  Wwma pgedbekT BO anapaTor.
3a ga rm uckny4muTe/BKNy4YuTe 3By4HUTE

.
CUTHanu, NpUTHCHeTe i NCTOBPEMEHO
oKkony 3 cekyHau.

@

AKO 1 UCKNyunTe 3BYYHUTE CUrHanu, tue
npogdorkysaar Aa pabortaT kora
anapaToT uma gedexT.

9.4 bpoja4y Ha paboTHM YacoBU

MosxHO e fa ce B13yenuavpa BKYNHOTO
Bpeme Ha paboTere Ha anapaToT BO 4acoBM,
NoYHyBajKkun og NpPBOTO BKNyyyBake. OBaa
BpeaHOCT ke ro 6pou BpemeTo Ha paboTa Ha
uMKnycuTe (He BKIyYyBa naysu, Bpeme Ha
OLTOXEHO akTuBMpare). 3a aa ja
BM3yenuanparte oBaa BPeAHOCT, MPOAOIKeTe
Kako LUTO crneau:

1. BknyyeTe ro anapatoT CO BpTeHE Ha
nporpamartopoT go Eco 40-60
nporpamara (1-8a nosuuuja HagecHo).
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2. T[lpuTucHeTe n 3agpXxeTe v Konynkwarta

+
Wl za HEKOMKy CeKyHau (BO POK of
10 cekyHam no BkiyyyBaweTo. 1o oBre
10 cekyHaun, KOMOMHaLUmWjaTa Ha Kon4nka
I aKTMBMPAa U JeakTUBMpa aKyCTUYHUTE
curHanm).

3. Tlo 3 cekyHAMW, ekpaHOT ' NpuKaxkysa
BKyMHMUTE paboTHN YacoBu Ha anapaToT:
Ha np., 1.276 yaca, ekpaHoT ro
npuKaxxyBa TekcToT Hr Bo Tpaewe of 2
cekyHau, 12 (unjagn n CTOTKM) BO Tpaeke
Of, 2 CeKyHaN 1 76 (OeceTkn U eauHnLN).

®

Ako noctankata He PyHKLUMOHMpa
(nopagn uctekyBame Ha BPEMETO,
norpeLuHa nosuumja Ha Kon4yeTo Ha
BPTEHE UMK NOrpeLLHa KoMbuHaumja Ha
KOMYnHsa), UCKIyyeTe ro anapatoT 1
MOBTOPETE ja CeKkBeHLaTa o/ NoYETOK.

9.5 ®abpuuko peceTupame

OBaa hyHKLVWja 0OBO3MOXYBa BpaKkare Ha
cTaHdapAHo 3agafeHuTe onuuu. 3a aa ja

10. CEKOJOHEBHA YINOTPEBA

/\ NPEAYNPEQYBAHSE!

BupeTe Bo nornasjata 3a 3awwtuta u
CUrYpHOCT.

10.1 MNonHewe co anuLiTa

1. OrtBopeTe ja BpaTaTa Ha anapartoT

2. VicnpasHeTe rv LlenoBuTe 1 OA4BUTaK|TE MU
anuwTaTa npeg aa rm ctasute Bo
anaparor.

3. CraBeTte rv anuwTaTta Bo 6apabaHor,
efeH No efeH.

MorpwxeTe ce Aa He cTaBaTe MHOTy anuwiTa

BO OapabaHorT.

4. LiBpcTo 3aTBOpeTe ja BpaTara.
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aKTMBMpaTe oBaa onuuja, crenete rm
YyekopuTe nogony:

1. BknyyeTe ro anapatoT CO BpTeHEe Ha
nporpamartopoT Ao Synthetics
nporpamara (3-Ta nosuuuja HagecHo).

2. [lpuTucHeTe M 3aapXKeTe M KonyYnkata

+
Wl aa HEKOMKy CeKyHau (BO POK oA
10 cekyHau no Bkny4yBaweTo. 1o oBre
10 cekyHau, KomBMHaUMjaTa Ha KonyrHba
I akTMBMpa 1 AeakTuBMpa akyCTUYHUTE
curHanm).

3. Ha ekpaHoT ce npukaxyBa = = = okony 5
CeKyHau.

@

Ako noctankata He YHKLMOHMpa
(nopagwm ncTekyBare Ha BpemeTo,
norpeLluHa nosuuuja Ha KonyeTo Ha
BPTEHE UMK NOrpeLlHa kKombuHaumja Ha
KOMumMKba), UCKIyYeTe ro anapartoT U
MOBTOPETE ja CEeKBEHLaTa O/ NOYETOK.




/\ BHUMAHMUE!

- MNpoBepeTe ganu uma octaHat
anuwTa mefy salTuTHaTa ryma u
BpartaTa. [NocToun pusmk og NpoTekyBare
Ha BoAa Wnu owwTeTyBakwe Ha anuwTara.
- MNepereTo Ha MHOTY MPCHY U MacHu
OaMKV U KOPUCTEHe Ha MUPUCHU
napdemy Moxe Aa rv owTeTn
NNacTUYHUTE U F'YMeHUTe AenoBu o4
anaparor.

10.2 MNperpagu 3a getepreHT. Kopuctewe u gogatoum

1. I/IamepeTe ' O3HAYEHUOT AEeTEepreHT n

OMEKHYBa40T Ha anuiiTa. Kora nocraeyBaTe nporpama co npetneperse (1nm
onuwja), cTaBeTe ro AETEPreHToT 3a hasaTa Ha
npeTnepere AMPEKTHO Bo GapabaHoT.

2. CtaBeTte m OETEePreHToT U OMEKHYBa4oT
BO COOABETHUTE nperpaau.

3. 3aTBOpETE ja hmoKaTa 3a AeTEepPreHT @

BHMMATENHO.
Cekorawl cnegete ynaTtcrTBaTta LTOo Cce

HaofaaT Ha NakyBaHeTO Ha JEeTEPreHToT,
HO BM NpenopavyBamMe Aa He ro
HagMWHyBaTe 03HAYE€HOTO MaKCUMarnHo
HuBo. OBaa Konu4ynHa cenak Bu ru
rapaHTupa Hajgobpute pesyntati npu
nepeme.

@

Mo uuknyc Ha nepetse, ako e NoTpeGHo,
oTCTpaHeTe ' ocTaTouuTe o4 AeTepreHT
o[ 03epOT Ha AETEPreHT.

l I I I Mperpapa 3a hasaTa Ha nepeme.

AKO KOpUCTUTE TEYEH AETEPreHT,
cTaBeTe ro BegHal npej aa ja
3anoyYHeTe nporpamara.

Mperpana 3a Te4Hn agnuTuBK
(kOHAMLMOHEp 3a anuwTa, LWTUPaK).

MAX MakcrmarnHo HUBO Ha KonmyuHa 3a
TeYHu JoAaToum.

0'& KnanHa 3a geTepreHT BO nNpas unu 3a
" TEYEeH [ieTepreHT.
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10.3 TeueH geTepreHT unu
OeTepreHT BO npaB

CTaH,qap,u,HaTa nonox6a Ha knanHaTa e
OeTepreHT BO npas.
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3a pa KOPUCTUTE TeYeH OeTepreHT, noctaBeTe
ja KnanHaTta BO npasuiiHa nonoxb6a.

1. N3BageTe ja domnokara. NputucHeTe ro
mecToTo co (PUSH) 3a necHo ga ja ussagute
duokara.

2. CpreTe ja knanHaTta Hagony.

3. BpaterTe ja donokarta Ha3ag Bo
BanabHaTuHaTa.

@

Kora kopucTuTe TEYEH AETEpPreHT:

* Be monume fa He ja HagmuHyBaTte
[o3aTa 3a TeYeH eTEepPreHT Koja e
npuKaxaHa Ha kanakor.

* He kopucTeTe xenaTuHCKv Unu rycTtu
TEYHWN AeTEPreHTu.

* He ja noctaByBajTe nporpamarta co
npetnepekse.

* He ro nocraByBajTe 04510XXeHOTO
aKTUBMpakbe.




Kora cakaTte fa BpatuTe, KOPUCTETE AETEPreHT
BO Mpas:

1. N3BaperTe ja dumokara.

2. MpunarogeTe ja knanHaTa BO HaropHa
nonoxoa.

3. Bparerte ja hnokarta Hasag BO
BanabHaTuHaTa.

OcurypajTe ce geka kanakoT He NpeAn3BUKyBa
6nokapa kora ja 3aTBopaTte duokaTa.

MocTaByBatse Nporpama

1. CepTeTe ro KOn4yeTo Ha NporpamaTopoT U
nocraeeTe ja nporpamara:

« Moxasnoto ceetno I Tpenka.

* Ha ekpaHOT ce npukaxyBa HUBOTO Ha
Ynpasuten Ha Bpeme,
BpeEMEeTpaeHeTo Ha nporpamara u
nokasHuTe cBeTna Ha asute Ha
nporpamara.

2. [loKornky e HeonxoAHo, NPOMeHeTe ja
TemnepaTypaTa u 6p3nHarta Ha
ueHTpudpyrata nnv gogajte rm
poctanHuTe yHkumn. Kora BknyyyBarte
onuuja, ce BKIy4YyBa NoKasHOTO CBETIO
3a rnocraseHaTa onuuja.

®

,D,OKOI'IKy NoCTaBUTE HELUTO HETOYHO, Ha

| .
€KpaHoT ce NpuKaxxyBa nopakara & i~

10.4 ononHuTenHu nHdopmauum
3a cekojaHeBHaTa ynoTtpeba

AutoSense System pgetekuumja Ha TeXXMHa
AutoSense 3anoyHyBa fa ro oLeHyBsa
rorieMmHaTa Ha NofHeHEeTOo 3a Aa ro Usmepu

BPEMETPaeH-EeTO Ha peanHaTta nporpamMa.
AnapaToT aBTOMaTCKU ro perynupa
BpPeMeTpaeHeTo Ha Nporpamara Criopes,
TeXMHaTa Ha MOJSIHEH-ETO 3a Aa Ce NoCcTUrHaTt
COBPLLEHM Pe3ynTaTh 3a HajKpaTKo MOXHO
BpeMe. AutoSense He e gocTarnHa co
nporpamMmuTe Co KpaToK LMKITYC.

MouyeTok Ha nporpama

[HonpeTe ro Kon4yeto I'queTOK/I'IaysaD” 3a
Aa 3anoyHe nporpamarta. CooBeTHOTO
MOKa3HO CBETIO NpecTaHyBa Aa Tpernka u
ocTaHyBa BKy4eHo. [TporpamaTa 3ano4Hysa,
BpaTaTa e 3aknyyeHa. Ha ekpaHoT ce
npukaxxysa nokasatenort. [porpamara
3anoyHyBa, BpaTaTa e 3aknyyeHa. Ha

eKpaHOT Ce NpuKaxyBa nokasarenor = U.

Bkny4yyBake nporpamMa co oanioxeH
no4eTokK

N
1.0onpeTe ro kon4yeto Delay Starte/
noeekenaTtn Jodeka Ha ekpaHoT He ce
npuKaxe cakaHOTO BpeEME 3a OANOXYBakHs€.

2. lonpeTe ro kon4yeTo I'queTOK/FIaysa[>||.
Bpararta Ha anapatoT ce 3aTBOpa u
3anoyHyBa o6pojyBateTO Ha OAMNOXEHNOT
noyeTok. Kora ke 3aBpLuv oabpojyBareTo,
nporpamara 3ano4HyBa aBTOMaTCKW.

MpekuHyBake Ha NporpamMara u
MeHyBaH€ Ha onuuuTe.

1.Kora nporpamara e Bo Tek, MoxeTe Aa
CMeHUTE camo Hekou onuuu. [lonpeTe ro

KonyeTto I'queTOK/I'Iaysa|>”.

2. CmeHeTte 1 onuyunte. lageHute
MH(OpMaLMKN Ha EKPaHOT Ce MeHyBaaT
COOBETHO

3. fonpeTe ro noBTOpHO I'queTOK/I'IaysaD”.
[Mporpamara 3a nepere NPOAOIXKYBA.

MpekuHyBake Ha TeKOBHaTa nporpamMa
* [lputucHeTe ro kon4yeTo Bkny4yeHo/

I/lcxnyquOCD 3a fa ja oTkaxeTe
nporpamara unv aa ro Ucknyymte
anapartoT. [TpuTucHeTe ro Kon4yeTo
NMOBTOPHO 3a Aia ro BKIy4uTe anaparoT.

* 3aBpTeTe ro Kon4yeTo 3a ogbupare BO
nonoxobaTa ,peceTupane” n akTuBupajTe

ro anapatot ® . [MovekajTe 2 cekyHOW.
Cera, MOXeTe fa NocTaBuTe HOBa
nporpama 3a nepeme.
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OTBopak-e Ha BpaTaTa - fofaBaHe
anuwTa

» [onpeTte ro konyeTto I'quemr</l'|ay3a|>||.

MokasHoTo caetno ™ U noyHyBa aa
Tpenka.

+ [loyekajTe Aa ce usracHe NOKasHOTO
CBETIO 3a 3aknydyBare Ha BpaTaTta u fa
npectaHe aa Tpenka. Cera MmoxeTe Aa ja
oTBOpUTE BpaTaTta, Aa rm gogaeare unm
BagWTe anuwiTara.

» 3arBoperTe ja BpataTa 1 gonpeTte

I'queTOK/I'Iay3aD” nporpamara 3a
nepexe ke NpoaoIIXKu.
Llenerw-e Ha BoaaTta no 3aBpLUyBaHeTO Ha
LMKNycoT
Ako cTe n3bpane nporpama unu onuuja LWTo
He ja Npa3Hu BogaTa o4 NocnegHoTo

11. HETA N YNCTEHE

/\ NPEQYNPEOYBAHSE!

Bupgete BO nornaBjaTa 3a 3awTnuta un
CUTYPHOCT.

®

OBoj anapat e camo 3a JomMallHa
ynotpeba.

®

YuTajTe ro BHUMATENHO NOrnaBsjeTo 3a
Hajaobpw pe3ynTaTu Of OAOpPXKyBahe U
Hera.

11.1 Pacnopepn 3a nepuoguyHo
YyncTewe

MepuoaMYHOTO YKUCTEHEe NoMara Bo
nNpoAosKyBake Ha XKMBOTOT Ha BalIMOT
anapar.

[Mocne cekoj uuknyc, Bpatarta u 4O3epoT 3a
AeTepreHT ApXxeTe rv Marnky OTBOPEHM 3a Aa
pobueTe umpkynauuja Ha Bo3gyxoT U 3a aa
Ce ucywn Bnararta Bo anaparor.

AKO anapaToT He ce KOPWCTM [0JIro Bpeme:
3aTBOpETE ja crnaBvHaTa 3a Boga u
UCKIy4YeTe ro anaparor.

82 MAKEOOHCKU

nnakHewe, Mopa Aa 3anoMHuTe Aa ja
ucnywTuTe Boaara:

» [onpeTe ro kon4yeTo Spin 3a Aa ja
HamarnuTe Gp3avHaTa Ha LeHTpudyrata
npeanoxeHa oa anapaTtoT

* [putucHeTe Ha I'queTOK/l'IaysaD”
« Kora nporpamara ke 3aBpLUN 1 MOKa3HOTO
CBETIO 3a 3aKny4eHa BpaTta ke ce usracHe

~, moxete na ja oTBOpUTE BpaTara.

*  BknyyeHo/WcknyyeHo O) 3apgaro
MCKIy4YnTe anaparor.

®DyHKUMja 3a MMpyBake

dyHKUMjaTa Bo MyupyBare aBToOMaTCcKu ro

MCKydyBa anaparoT 3a Aa ja Hamanu

noTpoLlyBaykaTa Ha cTpyja.

WHpukaTuBeH pacnopea 3a nepuoanyHo
yucteme:

OTcTpaHyBate Ha Gurop  [iBanaTv rogmLIHO

Mepetbe 3a ogpxyBate  EgHal meceyvHo

Yucterbe Ha neHTaTa Ha
BpartaTta

EpHaw Ha aBa meceum

Yuncrewe Ha 6apabaHor  EgHaw Ha aBa meceum

YucTere Ha 003epoT 3a
neTepreHt

EgHaw Ha ABa meceum

Yncrterwe Ha JOBOAHOTO
LpeBo 1 punTepoT Ha
BEHTUNOT

[Banatin roamiHo

11.2 Bagewe Ha HagBopeLleHU
npeamMeTu

@

MpoBepeTe Aanu LenosuTe ce nNpasHu 1
cuTe nabaBu eNeMEHTH ce 3aBp3aHi
npeg 4a nywTuTe LMKIyc.

OTCcTpaHeTe rm cuTe HaABOPELLHW NpeaMeTy
(kaKo LWTO ce MeTasHU KIUMOoBW, KOMYnHsa,
MOHETU, UTH.) LUTO MOXe Aa M HajaeTe BO
3anTuBkaTa Ha Bpartara, unTepoT Ha
LpeBOTO 3a AoBoa v 6bapabaHor. [MNornegHeTte
BO Mnornasejarta ,3anTvBka Ha BpaTarta co
OBOjHU cTanuun’, ,Yuncterwe Ha 6apabaHoT",



1 ,Yucrterwe Ha LpeBOTO 3a JOBOA U
¢duntepoT Ha BeHTUNUTE". BrugeTe
BHUMAaTENHN CO nepamtaTa. OTcTpaHeTe rm
KYKUTE U CTaBeTe I 3aBecuTe BO Keca 3a
neperbe UM HaBnaka 3a nepHuua. Ako e
notpebHo, KoHTakT1pajTe co OBnacTeH
CepBYCEH LieHTap.

11.3 HapBopelHo yncrewe

YucTeTe ro anapartoT camo CO caryH 1 Tonna
Boaa. LlenocHo nsbpuiete rn cute
NoBpLUMHW. He kopucTeTe Kpnu 3a YncTerwe
unun matepwujanu wro rpebart.

/\ BHUMAHMUE!

He kopucTeTte ankoxor, pacTeopysauu
UMW XEMUCKU NMPOU3BOAM.

/\ BHUMAHMUE!

HemojTe oa umcTuTe MeTanHu NoBpLUMHM
CO [eTepreHT Ha 6asa Ha XJop.

11.4 OTrcTpaHyBawe Ha Burop

®

Ako TBpAOCTa Ha BogaTta BO Ballarta
obnacT e BMCOKa Unu cpeaHa, Bu
npenopadysamMe Aa KopucTuTe CpeacTso
3a OTCTpaHyBane GUrop 3a MalUnHu 3a
nepeme.

PenoBHo npoBepyBajTe aanv uma éurop
HadaTeHo Ha BapabaHorT.

PerynapHuTe getepreHTu cogpxaT areHcu 3a
OMEKHyBaH-€ Ha BofaTta, HO BU
npenopayyBamMe NoBpeMEHO Aa NyLwTuTe
uumknyc co npaseH 6apabaH 1 of Bpeme Ha
Bpeme NpounsBog NpoTms Gurop.

®

Cekorall crnefeTe rv ynatcrasara Kou
MOXe [ia MM HajaeTe Ha ambanaxara Ha
Mpov3BoaoT.

11.5 MNeper-e 3a oapxKyBawe

[MoBTOPNMBO M NPONOHIMPAHO KOPUCTEHE
nporpamMu co Hucka TemnepaTtypa Moxe Aa
npeauv3BrKa Tanoxere Hacnaru og
[eTepreHT, BNakHeHLUa, pa3Boj Ha Gaktepuu
BHaTpe Bo 6apabaHoT u kagaTta. OBa Moxe

Aa reHepuvpa HenpuvjaTH1M M1pu3bu 1 Bnara.
3a fga rv enMUHMpaTe oBUe Hacnarv u aa ro
NCYMCTUTE BHATPELUHMOT AeN o4 anaparoT,
penoBHO NyLUTajTe Nepere 3a 0ApPXKyBaHe
(6apem egHalw MeceyHo).

@

Bupgete Bo nornasjeto Yncrewe Ha
bapabaHorT.

11.6 Ynctewe Ha 6apabaHoT

PepoBHo npoeepyBajTe ro 6apabaHoT 3a aa
cnpeynTe hopMmpare HecakaHu Hacnaru.

dopmupareTo Hacnarnm Bo 6apabaHoT Moxe
Aa ce nojaBn nopaam 'pfocaHo CTpaHo Teno

npu NepeeTO UK 3apaju Toa LWTo BojaTa

o[ BOJOBOLOT COOPXM XKeneso

WcumncteTe ro 6apabaHoT co cneyujanHo
CpefAcCTBO 3a He'pifocyBaykm Yermnuk.

@

Cekorall cnegeTe rv ynarcraBata Kou
MOXe Aa ' HajaeTe Ha ambanaxarta Ha
npon3BooT.

He uncrteTe ro 6apabaHoT co cpeacTea
NMpPOTMUB BGUrop LUTO COAPXAT KUCENUHa,
XuLa 3a CTPYXeHe CO XJ10p UMm co
XenesHa unu YyenuyHa BosHa.

3a TEMENHO YMCTEHE:

1. W3BapgeTte rv cute anuwita og
6apabaHoT.

2. CraptyBajTe ja nporpamata Cottons co
HajBUCOKa Temneparypa.

3. [opajTe mana Konu4MHa npavlok 3a
nepewe Bo npasHnoT 6apabaH, 3a ga ru
MCNMaKHEeTE CUTE NPeoCTaHaT! OCcTaToLM.

lMnomba 3a BpaTa co ABOjHA KnanHa

OBOj anapart e gusajHupaH co
CaMO4MCTEYKM CUCTEM Ha Liefetbe,
[03BOMYBajKMN NEeCHN BnakHeHua WTo naraar
of obnekara Aa ce ucuenar co Bogara.
PepnoBHo npoBepyBajTe ja 3anTuBkaTa u
[OKOJIKy € NoTpebHO YMCTeTe ja Kako LWTo e
onuLaHo Ha cnegHuoT aujarpam. MoHeTuTe,
Konuukata, Apyrute Manu npegmeT Moxat
[a ce 0GHOBAT Ha KPajoT Ha LIMKIYCOT.
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Ako e noTpebHo ncuncTeTe ro, Co NOMOLL Ha
CpefCTBO 3a YMCTEHE CO aMOHMjak 6e3 aa ja
n3rpebuTe NoBpLUMHATaA Ha NeyartoT.

®

Cekoralll crnepeTe rv ynatcreaTa kou
MOXe Aa M HajaeTe Ha ambanaxara Ha
NpoV3BOAOT.

MpoBepeTe 1 oTCTpaHeTe NpeameTy (ako
1Mma) ko MoXkaT Aa ce 3arnaBaT Bo neboT.

MpoBepeTe ganu UMa ocTaHaTu anuLiTa
Mefy 3allTUTHaTa ryma v BpataTta.

KopucTeTe BnaxHa kpna 3a aa ja n3bpuwete
HeyucToTMjaTa UK ocTaTouuTe of BoAa
ocCTaHaTu BO 3allTUTHaTa ryma no
3aBpLUYyBak-Ee Ha MPOrpPammMpaHnoT LMKIyC.

11.7 Ynctewe Ha [o3epoT 3a
neTepreHTt

3a Aa cnpeyunTe Tanoxekwe Hacnarm og
UCYLUEH EeTepreHT nnm 3atHyBawe COo
OMeKHyBaY 3a TKaeHUHW n/unv hopmmpare
MyBfa BO dmokaTa 3a 403MpaHe AEeTEepreHT,
Ha cekou ABa MeceLu CnpoBeayBajTe ja
cnepgHaTa nocrarnka 3a YMCTene Kako LUTO e
objacHeTo Ha crnegHuTe aunjarpamMu.

1.
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11.8 Yuctewe Ha 4OBOAHOTO LPEBO
1 ounTepoT Ha BeHTUNOT

Ce npenopayyBa ABanaTtu roguwHo aa rm
yncTuTe PUNTpUTE Ha LOBOAHOTO LPEBO U
BEHTUINOT 3a Aa r'M OTCTPaHUTE HeYncToTumnTe
LUTO ce cobupaaT Co TEKOT Ha BpeMeTo.
lMocTaneTe Kako LUTO € ONuULIaHo BO
crnefHuTe anjarpamu 3a YncTere Ha
cunTtpuTte:

1. V3BageTe ro JOBOAHOTO LPEBO OA
cnaBmHaTa u ucumcTteTe ro punTepor.

@
N

2

< A

2. [3BageTte ro 4OBOAHOTO LIPEBO Of,
anapatoT onabaByBajku ja npcTeHecTaTa
HaBpTKa.

3.

VMcuucTeTe ro ountepoT Ha BEHTUMOT Ha
3agHaTa cTpaHa o4 anapaToT CO YeTka.

4.

Kora NoBTOPHO ke ro noBp3eTe LpeBOTO
Ha 3agHaTa cTpaHa o anaparor,
CBpTETE IO HANEBO WS HAAECHO (He BO
BepTMKanHa nonoxba), BO 3aBUCHOCT 04
nonoxbaTa Ha cnaBvHaTa 3a BoAa.

11.9 3awTuTa o 3aMmp3HyBaH€

AKO anapaToT € MOHTMpaH Bo o6nacT kage
LITO TEMNepaTypaTa MoXe Aa nagHe nog,
0°C, oTcTpaHeTe ja npeocTaHaTta Boga o

00BOAHOTO UpeBO 1 o4 nyMnaTa 3a uenexe.

1. W3BageTe ro npukny4okoT 3a CcTpyja of
LUTEKEPOT.

2. 3aTBOpeTE ja crnaBuHaTa 3a Boga.

3. CraBete rv gBaTta Kpaja Ha AOBOAHOTO
LpeBO BO CafoT M OCTaBeTe ja BogaTa aa
Teye of LpeBOTO.

4. VcnpasHeTte ja nymnaTta. [ornegHete ja
nocrankaTa 3a UTHO Leaeme.

5. Kora ogBogHaTa nymna e npasHa,

BpaTeTe ro OBOAHOTO LPEBOo Hasag,.
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/\ NPEQYNPEOYBAHSE!

MpoBepeTe ganu TemnepartypaTta e
noeucoka og 0°C npep NoBTOpPHO Aa ro
KOpUCTUTE anapaTor.
Mpoun3BoanTENOT HE € OArOBOPEH 3a
LITETUTE Npean3BnKaHn o HUCKa
TemnepaTtypa.

12. MOTPOWYBAYKN BPEOHOCTU

12.1 KomeHTap

®

Ha QR-kogoT Ha eHepreTckaTa eTukeTa Koja € AOCTaBeHa CO anapaToT MMa UHTEpHeT-
BpPCKa Koja BOAM A0 MHdOpMauuMuTe MnoBp3aHn co nepdopmMaHcuTe Ha anapaToT BO
6asaTta Ha nogaTtoun Ha EY EPREL (EBponcka 6a3a Ha nogaTtouu 3a peructpauuja Ha
npou3BOAMN CO eHepreTcka eTukeTta). YyBajTe ja eHepreTckaTa eTukeTa Kako NpupayHuK
3ae[IHO CO KOPVCHWYKOTO YNaTCTBO M CUTE APYrn JOKYMEHTU 1CrnopaYvaHu co OBOj anapar.

Mctute nHdpopmauumn moxe ga ce Hajoat n Bo EPREL (EBponcka 6a3a Ha nogatoum 3a
pernctpaumja Ha Npou3BOAM CO €HepreTcka eTukeTa) Ha Bpckata https:/
eprel.ec.europa.eu U MMeTO Ha MOZENOT 1 OpPOojoT Ha NPOM3BOAOT LUTO Ke MM HajaeTe Ha
nnoykara co cneumndukalymn Ha anaparor.

BpegHocTtute 1 BpemeTpaeHeTo Ha nporpamaTta Moxe [a ce pasfvkyBaaT BO 3aBUCHOCT
o4 pasnuyHM ycnoBu (Ha np. cobHa TemnepaTypa, TemnepaTypaTa Ha Bogata W
NPUTUCOKOT, FONEMMHATa Ha MOJSIHEHE U BUAOT Ha anuiTaTta, HafnoHOT Ha HarnojyBare) u
WCTO Taka ako ja NpoOMeHUTe cTaHdapAHaTa noctaeka Ha nporpamara.

Cnopep MNponucot Ha EBponckaTta Komucuja EY 2019/2023

Eco 40-60 KWh . % o BpT/
nporpama KT. Nutpm Y4:MM 1) C un)
Lleno nonHere 8 0.790 52.0 3:25 53.00 39.0 1151
MonosuHa nonHexwe 4 0.420 42.0 2:40 53.00 30.0 1151
YeTBpTUHA NOMHEHE 2 0.165 33.0 2:35 55.00 22.0 1151

1) MpeocTtaHaTa Bnara Ha kpajoT Ha dhasaTa Ha LeHTpudyra. Konky e noronema 6p3nHaTa Ha LeHTpudyrara,
Tonky e noronema Gy4yasaTa, a nomarna e npeocraHarara Bnara.

2) MakcmmanHa 6p3unHa Ha ueHTpudyrara.

YecTtun nporpamu

@

OBue BpegHOCTN Ce CamMO UHAMKATUBHM.
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Mporpama % c BpT/

Kr. kWh INntpm Y4YIMM 1) nn2)
ggt}gns 3) 8 2.450 80.0 4:05 53.00 85.0 1200
Sotens 8 1.750 75.0 3:50 53.00 55.0 1200
ggtjgns 4) 8 0.300 75.0 2:50 53.00 20.0 1200
f(‘)”ltche‘ics 3 0.600 55.0 2:15 35.00 40.0 1200
gglj?tes 5) 2 0.400 50.0 1:15 35.00 30.0 1200
\3{\609('3 15 0.300 60.0 1:05 30.00 30.0 1200

1) MpeocTaHara Bnara Ha KpajoT Ha ¢a3aTa Ha ueHTpudyra. Konky e noronema 6p3uHarta Ha LeHTpudyrara,
Tonky e noronema 6y4aBaTa, a nomana e npeocraHarara Bnara.

2) PedepeHTeH nokasaten 3a 6p3vHaTa Ha LeHTpudyrata.

3) MorogHo e 3a Muete Ha TELLKO BarkaHu anuTa.

4) COO0ABETHO 3a Nepetse NECHO 13BarkaHy NaMyyHu, CUHTETUYKU 1 MELLAHW TKAaeHUHMU.
5) Wcro Taka paboTu kako 6p3 LMKIYC Ha Nepere 3a NeCHO M3BankaHu anviTa.

MoTpylwyBayka Ha eHepruja BO pasfMyHu PeXumMm

Uckny4yeHo (W) Bo cocTtoj6a Ha mupyBamse (W) aK'ragﬂ;;K::o(W)
0.50 0.50 4.00

BpewmeTo o NcknyyeHo/Pexum Ha MvpyBake € Makcumym 15 MUHyTH.

13. KPATOK BOANY

13.1 CekojoHeBHa ynoTpeb6a

1 2 3

)
G-

CTaBeTe ro npukiy4okoT 3a CTpyja BO CraBeTe ro 4eTepreHToT 1 Apyrute cpeacTsa
LUTEKepOoT. BO COO/BETHaTa nperpaga Ha 4o3epoT 3a
[ETepreHT.

OTBoOpeTe ja cnaBuHaTa 3a Boja.

HanonHeTe co obneka.
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1. CspTeTe ro nporpamaTtopoT 3a Aa ja
rnocTaBuTe cakaHaTa nporpama.

2. TlocTaBeTe rv nocakyBaHUTE OMLUUMK CO
NMOMOLL Ha COOABETHUTE KOMYMHa Ha
aonmp.

3. 3a akTuBMpare Ha nporpamara,
nputucHeTe ro konyeto Moyetok/May3a

D” AnapaToT ce BKIy4yBa.
Ha kpajoT og nporpamata, nssagete ru
anuwrara.

CepTeTe ro nporpamaToporT 3a Aa ro
UCKIyYunTe anaparor.

13.2 Hera n uncrteme

Pacnopep,OT CO nepnoanNyHO Ynctemwe
nomara BO npoAokKyBawe Ha XXUBOTOT Ha
BalwWUWOT anapar.

Mocne cekoj uMKyc, BpataTta 1 4O3epoT 3a
[AeTepreHT ApXeTe rv Masky OTBOpeHu 3a Aa
pobueTe umpkynauuja Ha Bo3gyxoT v 3a aa
Ce VCyLUM BraHoCTa BO anaparoT: oBa ke
cnpeyn nojaBa Ha MyBIna 1 MUPUCH.

Ako anapaTtoT He Ce KOpPUCTW O0Nro Bpeme:
3aTBopeTe ja CnaBuHaTa 3a Boaa u
UCKNny4eTe ro anapartorT.

OtcTpaHyBarbe Ha 6urop  [Banartv roguiuHo

Mepetbe 3a ogpxyBare  EfgHall meceyHo

Yucrerse Ha neHTaTta Ha
Bpartata

EpnHaw Ha aBa meceum

Yucterse Ha GapabaHoT  EpHaw Ha gBa meceum

YuncTere Ha [03epoT 3a
[eTepreHTt

EpnHaw Ha gBa meceum

YucTere Ha gosoaHoTo  [IBanaTu roauLIHO
LpeBo 1 huntepoT Ha

BEHTUNOT

CnepnHuBe nornaeja objacHyBaat kako Tpeba
[a NCYNCTUTE HEKOj Aern.

NMnom6a 3a BpaTa co ABOjHa KnanHa

OBoj anapar e gusajHupaH co
CaMoO4MCTEYKM CUCTEM Ha LeaeHse,
[03BOMYyBAjKVN NECHU BrakHeHUa WTo naraat
of obnekarta fa ce vcueaar co Bogara.
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PeposHo nposepyBajTe ja 3anTuBkaTa u
AOKOMNKy e NoTpebHO YncTeTe ja Kako WTo e
onuLwaHo Ha cnegHuoT gujarpam. MoHeTuTe,
Konuukata, Apyrute Manu npegmeTn Moxar
Aa ce 06HOBAT Ha KPajoT Ha LMKIyCOT.

AKo e NoTpebHO ncymcTeTe ro, CoO MOMOLL Ha
CpefcTBO 3a YMCTEHE CO aMOHMjak 6e3 aa ja
n3rpebuTe NoBpLUMHATA Ha NeYyaroT.

@

Cekoralu cnegete rv ynatcrsarta Kou
MOXe Aa ' HajaeTe Ha ambanaxarta Ha
npon3BoaoT.

MpoBepeTe 1 oTCTpaHeTe NpeamMeTH (ako
“Ma) Kou MoXaT [a ce 3arnaeaT BO
*nebor.

MpoBepeTe fanv nma octaHaTh anvwiTa
Mefy 3alwTuTHaTa ryma u Bpatara.
KopucTeTe BnaxHa kpna 3a Aa ja
n3bpuieTe HeumcToTMjaTa Un
ocTartouuTe of Bofa ocTaHaTh BO
3alWTUTHaTa rymMa no 3aBpLuyBahe Ha
NporpamMmpaHnoT LKMKIyC.

Bapew-e Ha HagBopeLweHu npegmveTu

@

MpoBepeTe Aanu LenosuTe ce nNpasHu 1
cuTe nabaBu eNeMEHTH ce 3aBp3aHi
npeg 4a nywTtuTe LMKIyc.

OTCTpaHeTe r cuTe HaABOPELLHU NpeaMeTy
(kaKo WTO ce MeTasHU KIUMOoBW, KOMYnHsa,
MOHETU, UTH.) LUTO MOXe Aa MM HajaeTe BO
3anTuBkaTa Ha BpartaTta, unTepoT Ha
LpeBOTO 3a AoBoj 1 6bapabaHoT. Ako e
noTpebHo, KoHTakTupajTe co OBnacTeH
CEepBWCEH LieHTap.



13.3 MNMporpamu

Mporpamu MonHewse Onuc Ha NnpousBOAOT

Eco 40-60 1) 8 kr Benu n wapexn namyyHn anvwTta. HopmanHo BankaHu anuwra.
Cottons 8 kr Benn namyyHun anuwta n 060eHn namyyHu anuwTa.

Synthetics 3kr. CUHHTETWYKM anuLuTa unm anqiita of MeLlaHn TKaeHUHW.
Delicates 2 «r. HesxXHy TKaeHWHW KakBW LITO Ce akpwr, BUCKO3a, MonnecTep.
Wool BornHa WTo ce nepe BO MaluMHa W BOMIHA LTO Ce Nepe Ha paka u
@ @ 15k 4YyBCTBUTENHM anuiiTa.

Denim 3 kr. AnuvwiTta o LuHC.

Sportswear 3kr. CnopTcku anuwTa.

. . CUTe TKaeHWUHI, OCBEH BOMHEHM 1 MHOTY YYBCTBUTEMHN TKAGHUHU.
Spin/Drain 8 kr. n
porpama 3a LeHTpudyra 1 Leaerse Ha Boaa.

CuTe TKaeHWHU, OCBEH BOMHEHU 1 MHOTY Y4yBCTBUTEJTHU TKAEHUHN.

i 8 kr.
Rinse Mporpama 3a nnakHere 1 LeHTpudyra.
Dark Clothes 8 Kr. Mamy4yHy anuwiTa unu Melasn MaTepujany co TeMHu 6ou.
Benn namyunun anuwra. OBaa nporpama nomara 3a Bagete MUKpoou un
i 8 kr.
Anti-Allergy (\Ib GakTepuu.
14min Refresh
1.5 kr. MamMy4HV N CUHTETWYKU anuLiTa Manky u3BankaHu Unm HOCEHW efHalll.
30min Wash 3«r. AnuMLITa 0f CUHTETUYKN MU MeLlaHn TkaeHnHW. Marnky ussankaHu anuiTa.

MamyyHn n cuHTeTMYKM anvwTa. OBaa nporpama aasa [o6pu pesyntatu

i 5 kr.
60min Wash npv NepereTo BO KPaToOK BPEMEHCKN NepUos,.

1) Cnopep nponucoT Ha KomucujaTta Ha EY 2019/2023 roauHa, oBaa nporpama Ha 40°C e BO MOXHOCT Aa UCHUCTU
HOpMarnHo n3BankaHu naMmyyHu anuwTa kom ce nepat Ha 40°C unu 60°C, 3aeHO BO UCTUOT LMKNYC.

®

3a nocturHataTa TemnepaTtypa Ha anuiTaTa, BpeMeTpaekeTo Ha nporpamata v Apyrute nogaTtoum,
nornegHeTe BO nornaejeTo ,[1oTpoLuyBayvkm BpeaHOCTH' .

HajedukacHuTe nporpamu BO OAHOC Ha NOTpOLUyBaykaTa Ha eHeprvja ce reHepanHo oHue LWTo paboTaTt Ha
NOHUCKN TemnepaTypu 1 UMaaT NoJosIro BpeMeTpaeke.

MoroaHn geTepreHTU 3a NporpamuTe 3a nepexse

THRETEE YHuBep3aneH YuupepsanHa Te4HOCT 3a HexHu T
el npawok1) Te4yHoCT 060eHu BOSHEHU )
Eco 40-60 A A A - -
Cottons
A A A - _—
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TRETEE YHuBep3aneH YuupepsanHa TeuYHOCT 3a HexHu e
el npawok?) TeuHoCT 060eHu BOSHEHU )

Synthetics

A A A - -
Delicates

- _ _ . .
Wool @I - - - A a
Denim

- - A A A
Sportswear

- A A - A
Dark Clothes

- - A A A
Anti-Allergy @ 4 A A - -
14min Refresh - 4 A - -
30min Wash

- A A - -
60min Wash

A A A _— -

1) Ha TemnepaTypu nosucokun og 60°C, ce npenopadysa ynotpeba Ha 4eTepreHT Bo NpaLlok.

-- = HenpenopayaHu 4 = [MpenopayaHu

13.4 Bup Ha peTepreHT v KonuymnHa.

+ KopucteTe camo feTepreHTy u Apyru
TPETMaHM LWTO Ce cneumjanHo HanpaBeH!
3a MalLMHK 3a nepemne. MpBo, cnepete rm
OBWE reHepuykK npasuna:

— [eTepreHTv BO npae (M Tabnetu n
OeTepreHT co eaHa [03a) 3a cute
BMAOBU TKAEHMHW, CO UCKITyHOK Ha
yyBcTBUTENHU. MNogobpo e aa
KOpUCTUTE NpaLloLm 3a Nepere Kou
coppkaT cpeacTBo 3a Genere Ha
6env anuwTa u ctepunusauuja,

— TEYHU AeTepreHTu (M OeTEpPreHTn co
efHa fosa), nogobpo 3a nporpamu 3a
nepeme Ha HUCKKN TemnepaTypu (4o
60 °C) 3a cuTe BMOOBM TKAEHWMHU UMK
crneuujanHu camo 3a BOrHa.

90 MAKEOOHCKMU

* He mewwajte pa3nuyHy BUAOBK
OeTepreHTn.
« KopucteTe nomarnky AeTepreHT ako:
— nepeTe Nomaro nonHewe,
— anuwTaTa ce Marky BarnkaHu,
— VMa ronemm KoNn4vMHU Ha neHa 3a
BPEME Ha MUEH-ETO.
HepoBonHa KonuunMHa Ha AeTepreHT Moxe
Aa npeausBuKa:
* foww pe3yntaTtun Ha nepekse,
* MOMHEHETO CO anuLiTa cTaHyBa CYBO,
* BankaHu anuwTa,
* MyBfa BO anapaTor.

Moronema Konu4ynHa Ha AeTepreHT MoXe
Aa npegusBuKa:

- canyHuua,

* HamaneH pesynTaT of NepeHEeTo,

*  HepamMHOMEpHO MrakHEeHE,

* MOronemo BfvjaHve BP3 OKonMHaTa.



14. KOOOBW 3A ATTAPMU 1 MOXHW OEPEKTA

AnapatoT He 3amno4HyBa Unu 3actaHysa npu paboTtenweTo. pBo, 0bnaeTe ce Aa HajaeTe peLleHve
3a npobnemort (norneaHeTe Bo Tabenute).

/N\ MPEOQYMNPEOYBAHE!
VcknyyeTe ro anapatoT npea Aa U3BpLUNTE KakBa Guro npoBepka.

Mpo6nem

MoXHo pelueHune

E 1]

(s
AnapaToT He Ce MOoMHu
npaBuUHo co BoAa.

« [lpoBepeTe fanu cnaBuHaTa 3a BoAa € OTBOpeHa.

« TpoBepeTe fanv NPUTUCOKOT Ha BOJOBOAHATA MpexXa He € NMPEeMHOry HIU3OK.
3a oBue MHOPMaLWK, jaBeTe ce BO JIOKanHOTO NpeTnpujaTue 3a BOAOBOA,.

« TpoBepeTe fanv cnasuHaTta 3a Bofa € 3aTHaTta.

« TpoBepeTe fanv 4OBOAHOTO LPEBO € 3acykaHO, OLUTETEHO UM CBUTKAHO.

» [lpoBepeTe fanun [OBOAHOTO LpPeBO 3@ BOAA € NPaBMITHO NMOBP3aHo.

+  OBoj Nnpobnem moxe Aa e Npean3BUKaH 1 0f 3aTHATO KOJIO 3a UCNyLUTaHEe.
KoHTakTupajTe co oBnacTeH CepBUCEH LieHTap.

» [lpoBepeTe ganu hunTepoT Ha AJOBOAHOTO LPEBO 1 (DUNTEPOT Ha BEHTUMOT
ce 3aTHaTu.

EcD

AnaparoT He ja ucnywra
BoAaTa.

» T[poBepeTe ganu YenyeTo Ha 0ABOAHATA LiEBKa € 3aTHaTo.

« TpoBepeTe fanv 0ABOAHOTO LPEBO € 3acykaHO U CBUTKaHO.

+ OBoj npobnem moxe Aa e npeanaBuKaH of 3aTHaTO KOO 3a uUCnyLuTaHe.
KoHTakTupajTe co oBnacTeH CEpBUCEH LieHTap.

« TpoBepeTe fanv 04BOAHOTO LPEBO 3a BoAa € NPaBUIHO NOBP3aHO.

» TocraeeTe ja nporpamara 3a UcrylUTake ako cTe nocTtaBune nporpama 6es
dasa 3a ucnylutame.

« TocraeeTe ja nporpamara 3a UcnyLUTake ako NocTaBuTe onuyja KojaTo
3aBpLUyBa co Boaa Bo 6apabaHoT.

EHD

Bpararta Ha anapatoT e
oTBOpEHa UMK He e
NpaBUIHO 3aTBOpPEHa.

« [poBsepeTe ganu Bpatarta e NpaBuIHO 3aTBOPEHaA.

=

BHaTpelweH gedekr. Hema
KOMyHuKaLumja mefy
€I1eKTPOHCKUTE EeNEMEHTU Ha
anaparor.

+ TporpamaTa He 3aBpLuMna NPaBUIHO UMW anapaToT 3anpen MHOry paHo.
WcknyyeTe ro, na moBTOPHO BKIy4eTe ro anapaTor.

* Ako NoBTOPHO ce nojasu Lundpa 3a anapm, KOHTakTUpajTe co oBnacTeH
CepBUCeH LigHTap.

EHD

HanojyBareTo co cTpyja e
HecTabunHo.

» [louekajte Aa ce cTabunusmnpa HanojyBaweTO CO CTpyja.

EF
BknyyeH e ypeaoT npoTtvs
nonnasyBarse.

+  McknyyeTe ro anapaTtoT 1 3aTBOPETE ja cnaBuHaTa 3a Boaa. KoHTakTupajTe
CO OBMACTEH CEPBUCEH LigHTap.

AKO NOBTOPHO ce nojaBu NpobnemMoT, KoHTakTMpajTe co OBnacTeH cepBuceH LeHTap. MNoTpebHute nogatoum 3a
CEepPBUCHUOT LIeHTap ce Ha nioykarta co cneyuduvkayum

KoW Lncbpu rlapM MoXe Aa H rnojaeart. [IMET Ha NPOMEH: npeTxoaHa Hajasa.
*Heko 3a ana oXe Ja He ce nojasar. [pegmeT Ha npomeHa 6e3 npeTxoaHa Hajasa
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15. TPVXXA 3A OKOJIMHATA

Peuvknupajte ru matepujanuTte co cumbonoTt

L/.\l). CrtaBeTe ja ambanaxaTta BO COOABETHM
KOHTEjHEpU 3a Aa ja peuumknupare.
[MomMorHeTe BO 3aliTUTaTa Ha XMBTHaTa
cpefvHa 1 YOBEKOBOTO 34paBje U
peLunKnupajTe ro oTnagoT Of eNeKTPUYHM U
eneKkTpoHckn anapatu. He dpnajte rm
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anapaTuTe 03aHuYeHn co cMMBonoT E go
0TNafoT oA AOMaKWHCTBOTO. BpateTe ro
MPOM3BOAOT BO BALLMOT flOKaneH kanauutet
3a peuuKknnpar-e Unu KoHTakTMpajTe ja
BallaTa OMnwT1HCKa KaHuenapuja.



Ho6po pgownu y Electrolux! XBana wro cte nsabpanu Haw ypeha;.

Y TexHu ga nocTUrHemo €KONOLUKY OAPXMBOCT, CMaH:yjeMO KONMM4YnHy nanuvpa un
@ npy>xamo KomnsrieTHa KOpucHMU4Kka ynyTcrtea y eJfieKTPOHCKOM 06ﬂI/IKy. KomnneTHo

KOPWCHWUYKO YNyTCTBO MOXeTe nornegatu Ha electrolux.com/manuals
Mornepajte caBeTe 3a kopuwhekre, OpoLlype 1 nHhopmMaLmje 3a pellaBarke
npobnema, cepsucupare 1 nonpasky Ha electrolux.com/support

Kynute npnbop, NoTpoLHN MaTepujan n opurmHanHe pes3epBHe [erioBe 3a CBOj
ypehaj Ha electrolux.com/shop

3appkaHo npaso U3MeHa.
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15. EKOJTOLUKA TIUTAHBA. ..o 123

1. A BESBBEAHOCHE UH®OPMALIUJE

[Li Mpe Hero WTOo 3ano4YHeTe ca MHCTanaymjom um
Kopuwhewem oBor ypehaja, naxrsneo npoyntajte
NPUNOXEHO YNyTCTBO.

Mponssohay Huje oaroBopaH 3a 6uo Kakee noespeae unu
LUTETY KOje Cy pe3ynTaT HencrnpaBHe MHCTanauuje unm
ynoTtpebe. YyBajTe ynyTcTBO 3a ynotpedby Ha 6e3b6eaHom un
npucTynayHom MecTy 3a 6yayhe kopuwhemse.
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1.1 Be3begHocCT Aeue n oceTrbUBUX ocoba

OBaj ypehaj mory ga kopucte geua ctapuvja og 8 rognHa u
ocobe ca cMarbeHUM PU3UYKUM, YYSTHUM MU MEHTaNHUM
cnocobHocTMMa, kKao ocobe Kojuma HeoCTajy NCKYCTBO U
3Hah€, YKOINMKO UM ce 0be3benm Hag3op nunu v ce aajy
ynyTCTBa Y Be3u ca ynotpebom ypehaja Ha 6e3benaH
Ha4YMH M YKONUKO cxBaTajy Mmoryhe onacHocTu.

Heuy y3pacta namehy 3 un 8 rogmHa ctapocTu, kao n ocobe
ca BeoMa TELLKMM U CIIOXKEHUM UHBanNuauTeTom, Tpeba
ApxaTtu garbe of ypehaja, ocum ako cy nog ctanHum
Haa30pOM.

Heuy mnahy oa 3 roguHe Tpeba ygamutn og ypehaja
YKOSTMKO HUCY NMOA HENPEKUAHUM Hag30PpOM.

Heuy Tpeba KOHTponMcaTn Kako ce He 6u urpana ca
ypehajem.

OpxuTte cBy ambanaxy garoe o4 Aeue n ognoxuTe je Ha
oarosapajyhm HauumH.

[eTepueHTe gpXuTe BaH gomMallaja geue.

Heuy n kyhHe rbybumMmue apxuTe nogar-e o4 ypenaja ook cy
HEeroBa BpaTta OTBOpeHa.

Heua He cmejy oa ob6aBrbajy Ynwherwe 1 KOPUCHUYKO
oapxaBah-e ypehaja 6e3 Haasopa.

1.2 OnwTe Mepe 6e36eaHOCTHU

OBaj anapar je camo 3a npawe Bewa gomaher Tuna koju ce
MOXe MpaTu MaLLMHCKN.

OBaj ypehaj je HameneH 3a ynotpeby y jeqHOM
AOManNMHCTBY Y 3aTBOPEHUM MPOCTOpUMA.

Ypehaj ce Moxe KOpUCTUTU Y KaHLenapujama, XoTenckum
cobama, NnaHCMOHMMA, CEOCKUM TYPUCTUYKNM
AoMahuMHCTBMMA U CNNYHUM 0BjekTMMa 3a CMeLUTaj rae
ynoTpeba He npeBasunasu (NpocevaH) HUBO NOTPOLUHE NO
AOManhuHCTBY.

HemojTe na mewarte cneyndukaumjy osor ypehaja.
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Ypehaj moxe aa npumu Hajsuwe 8 kg Bewa. He
npekopayyjTe MakcumariHy KOnM4yvHy Bella 3a CBaku
nporpam (norrneaajte ogerak ,lporpamn’).

PagHn nputucak Boge Ha MecTy rae Boga ynasm u3
n3nasHor npukrbyyka mopa 6utn nameny 0,5 6apa (0,05
MPa) n 10 6apa (1,0 MPa).

OTBOpY 3a BEHTUMNAUW]y Y NOCTOSbY HE cMejy Bntn
3aKNOHEHN TENUXOM, MPOCTUPKOM MM BUNO KakBOM
nogHoM o6norom.

Ypehaj Tpeba ga ce nosexe Ha 4OBOA, BoAe NoMohy HOBOr
KOMnneTa NPUNoXeHUX Lupesa unu pyror HOBOr KoMnreTa
LpeBa UCnopy4vyeHor o4 cTpaHe osnawheHor cepBucHOr
LeHTpa.

CTtapo upeBo ce He cMe NOHOBO KOPUCTUTH.

Ykonuko je kabn 3a Hanajawe owTeheH, hera mopa aa
3ameHun nponssohay, ogrosapajyhu osnawheHn cepBmucHU
LeHTap nnu nuua cnndHe kBanudukaumje, kako 6u ce
n3berna enekTpnyHa onacHoCT.

[Mpe 6uno KakBor NOCTynka ogpxasawa ypehaja,
NCKIbYYUTE ra n n3BaguTe yTmkad kabna 3a Hanajawe 13
3uaHe yTU4Huue.

He unctute ypehaj pacnpwmnsadnma Boge HATU Napom nog,
BMCOKUM NPUTUCKOM.

Ypehaj ounctute BnaxxHoM Kprnom. KopuctuTte UCKIby4nBO
HeyTpanHe geteplieHte. Hemojte kopuctnutn abpasmeHe
npounssoae, abpasneHe jacTyumhe 3a ynwhemse,
pacTtBapayde unu metanHe npeavere.

2. BESBEJHOCHA YTTYTCTBA

2.1 UHcTannpakwe ryMeHw 3aTBapad ca nnacTuyH1M

O[CTOjHUKOM.

@ «  [pXuTe TpaH3UTHe 3aBpPTHE Ha

MHcTanaumja mopa ga ce obasu y
ckrnagy ca Bakehum HauMoHanHum
nponucuma.

*  YKNOHWUTE KOMMneTHy ambanaxy u
3aBpTHE 3a TPAHCMNOPT yKibyyyjyhu

6e3benHom mecTy. Ako he ypehajy
OyayhHocT 6MTU NpemeLlTaH, 3aBpThU
Mopajy 6uTn MoOHTMpPaHu Aa 6u ce
6nokmpao 6ybar 1 Tako cnpeynna
yHyTpalura owTtehera.

YBek BoguTe padyHa npuimkom
nomepara ypehaja 3ato WTo je Texak.
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YBEK KOPUCTUTE 3aLUTUTHE pyKaBuLe 1
3aTBOpEHY 00Yyhy.

MpuapxasajTe ce ynyTcTasa 3a
MOHTUMpaHe Koje cTe fobunu y3 ypehaj.
HewmojTe Aa nHctanupare unm Kopuctute
owTeheH ypehaj.

HewmojTe Aa nHctanupare unm Kopuctute
ypehaj Tamo rae Temnepartypa moxe Aa
Oyne Hwxka og 0 °C unu rae je n3noxex
BPEMEHCKMM yCcrioBMMa.

O6nacTt noga Ha kojoj he ypehaj 6utun
MOHTUpaH Mopa buTu pasHa, cTabunHa,
OTMOpPHA Ha TOMMOTY U YnCTa.

YBepuTe ce fa nocToju umMpkynauumja
Basayxa usmehy ypehaja n nopa.

Kapa ce ypehaj noctasu y ctanHu
nonoxaj, y3 nomoh nubene nposepute a
N1 je NPaBuUNHO HMBENWCcaH. AKo Huje,
noAecuTe Hormue AOK ce He U3HeBenuLle.
Hewmojte ga nHctanvpate ypehaj
OVMPEKTHO M3HaA oaBoda Ha noay.

He npckajte Bogy no ypehajy n He
n3naxuTe ra NPeKoOMepHOj BNaXHOCTU.
Ypehaj HemojTe nHcTanMpaT Ha MecTy Ha
Kome BpaTa ypehaja He mory Jo kpaja aa
ce OTBOpE.

HemojTe aa ctaBrbaTe 3aTBOpeHy nocyay
3a NpuKynibake BoAE Koja MoXaa Lypu
ucnog ypehaja. Obpatute ce
OsnawheHOM CEepBUCHOM LIEHTPY Kako
OuvcTe npoBepunu Koju npnubop Mmoxe aa
Ce KOpUCTW.

2.2 MNpukrbyyerse Ha eneKTPUUHY
Mpexy

/\ YNO3OPEHE!
Pu3wnk o noxapa u cTpyjHor yaapa.

YMNO3OPEHSE: OBaj ypehaj je npeasuheH
3a MOHTaxy/NpuKIby4mBare Ha
NPOBOAHUK Y3eMibersa 3rpaje.

YBeKk KopucTuTe NPonucHO yrpaneny
YTUYHULYY Ca 3alUTUTOM Of CTPYjHOr
yhapa.

YBepuTe ce Aa cy napameTpu Ha nnoYvnum
Ca TEXHUYKMM KapaKkTepucTmkama
KoMnaTubunHu ca ogrosapajyhum
napaMeTpuma enekTpuyHe Mmpexe 3a
Hanajare.

HewmojTe aa kopuctute agantepe ca BuLle
yTUYHULA 1 NpoayXHe kabnose.
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» [lpoBepuTe ga HUCTE OLITETUNN FMaBHO
Hanajake 1 Kabn 3a Hanajake. YKONUKo
CTpyjHM Kabn Tpeba aa ce 3ameHu, To
Tpeba aa obaeu Haw oBnawheHn
CEPBUCHM LieHTap.

* [Mpukrbyunte rnaeBHun Kabn 3a Hanajake Ha
31OHY YTUYHULY TeK Ha Kpajy
WHCTanauuje. BoguTe padyHa ga noctoju
NPUCTYN MPEXHOM YyTUKa4y HaKOH
MHCTanauyuje.

* HemojTe goavpueatu kabn 3a Hanajake
HUTU MPEXHU yTUKaY BAaXXHUM pykama.

* He ByuyuTte kabn 3a Hanajarwe Kako bucre
nckIbyunnu ypehaj. Kabn nckrbyumnte Tako
wTo hete n3Byhu yTmkay n3 yTu4HMLE.

2.3 MNpukrbyunBawe Boae

* Temnepatypa ynasHe Boge He cme npehu
25°C.

* HewmojTe owTeTnTM LUpeBa 3a BOAY.

» [lpe npukIbyyera Ha HOBE LieBU UK Ha
LieBM Koje Hucy KopuwheHe ayxe Bpeme,
1Ny TaMo rAe je BpLueHa nonpaska unu cy
MOHTUpaHu HoBu ypehaju (Bogomepun
nTa.), NycTuTe Boay Aa Teye AoK He byae
yncta n buctpa.

« [lposepuTe Aa nNv NOCTOjV BUATBMBO
Lypete BoAe TOKOM 1 HaKOH npBee
ynotpebe ypehaja.

* HemojTe ga KopucTuTe NPOJYXHO LpeBO
YKOIMKO je AOBOAHO LPeBO NPeKpaTko.
O6paTuTe ce oBnawheHoM CEpBUCHOM
LeHTpy Aa bucTte 3aMeHWUnn JOBOAHO
LpeBo.

« [punukom oTnakueara ypehaja, moryhe
je ba noTekHe BoAa M3 0O4BOOHOT LipeBa.
OBo MoOxe aa ce gecu 36or TecTupara
ypehaja Bogom y habpuum.

* VlcnycHo LpeBo MOXeTe NpoayXuTn 4o
Hajsuwe 400 cm. 3a gpyro NcnycHo LpeBo
1 HacTaBak obpaTuTe ce oBnawheHom
CEPBUCHOM LIEHTPY.

» BogauTe payyHa ga nocToju npucTyn
CNaBWHW HAKOH MHCTanauuje.

2.4 YnoTtpeba

/\ YNO3OPEHE!

[MocToju pusnk og cTpyjHOr yaapa,
noxxapa, onekoTnHa unu owTehemwa
ypehaja.




MowTyjTe ynytcTBa 0 6e3beaHOCTM ca
nakoBaka feTeplLieHTa.

3anar-uee matepuje nnu npegmeTe
HaTonsbeHe 3anarbMBMM MaTepujama
HeMojTe cTaBrbaTu yHyTap v nopes
ypehaja nnu Ha wera.

He nepute TkaHMHe Koje cy jako
3anprbaHe yrbem, MacHONOM UN1 MacHUM
cynctaHuama. To Moxe OLTeTUTU rymeHe
nenose ypehaja. TakBe TKaHWHE NPBO
onepwuTe py4HO na ux Tek oHaa ybauute y
MaLUnHy.

Hewmojte kopuctntn napdeme n mmpuce
3a Bell kako He 61 gowno go owTtehera
nnacTUYHUX 1 rymeHmnx genosa ypehaja.
HewmojTe goaupusatu cTakno Ha BpaTtuma
0OK je nporpam y Toky. CTakno moxe 6utn
Bpyhe.

[MpoBepuTe ga nu cTe nsBagunm cee
mMeTanHe npeamMeTe U3 Belua.

2.5 CepBucupame

Pagwn onpaBke ypehaja obpatute ce
oBnalwheHOM CepBUCHOM LIEHTPY.
Kopuctute camo opuruHanHe pesepsHe
Aenose.

Wwmajte Ha ymy ga camocTanHa unu
HeCTpy4Ha nonpaska MOXe Yrpo3unTtu
6e36e4HOCT U NOHWLLTUTU rapaHuujy.
Cnepehu pesepBHY Aen0BM JOCTYMHU Cy
6apem 10 roguHa HaKoH ykuaawa
mMoZena: MOTOp M YeTkuLe MOoTopa;
Merad n3mehy motopa n 6y6Ha; nymne;
amopTusepu u onpyre; 6ybam, Hocau
OyOHba 1 HEroBY KYrNIMYHW NeXajeBu;
rpejayv v rpejHn enemeHTu, ykiby4dyjyhm un
TOMMOTHE Nymne; LUeBu 1 cpogHa onpema,
Kao LITO Cy upeBa, BEHTUNN, uUnTepn n
6nokage; WramMnaHa Kona; enekTpoHCKM
avcnneju; npecoctatui, TepMocTaTti u
ceH3opu; copteep 1 dupmeep,
YKIby4yjyhn 1 codpTBEp 3a peceToBakse;

BpaTa, LapKe 1 3anTuBKe BpaTa; octanm
3anTueauu; ckrnon bpase 3a BpaTa;
nnacT1yHM JoJaum, Kao LWTo cy Ao3aTopu
neTepieHTa. Tpajarwe Tor nepruona Moxe
Ou1Tn gyxe y Balloj 3emrbu. 3a BuLLE
MHdOpMaLmja noceTuTe Haw Beb-cajT.

*  MmajTe Ha yMy [ia Cy HEKM 0 OBUX
pesepBHUX 4enoBa AOCTYMNHU CaMo
CTPYYHMM cepBuUcepuMa 1 aa He
ofrosapajy CB1 pe3epBHN 4efoBY CBUM
mMoaenuma.

* Kapa ce pagu o cujanuuama yHytap
npou3BoAa 1 pe3epBHUX AENoBa,
cujanuue koje ce npoaajy 3acebHo: Ose
cujanuue cy HameweHe fa u3apxe
eKkcTpeMHe usnyke ycnose y KyhHum
anapaTtuma, Kao LUTO cy TemnepaTypa,
Bubpauuje, Bnara, unv cy HameweHe aa
curHanunsmpajy nHdopmawmje o pagHom
cTtawy ypehaja. Hucy npeasuheHe 3a
ynoTpeOy y apyrum ypehajuma un Hucy
norogHe 3a oceBeTrbaBake npocTopuja 'y
noomahuHcTBy.

2.6 Ognaramwe

/\ YNO3OPEHE!

OnacHocT og noBpefhuBara unm

rylwesa.

¢ Vckmbyunjte ypehaj ns enekrpuyHor
Hanajaka 1 ca JoBoda 3a Boay.

*  Vceunte MpexHU enekTpu4HN kabn Ha
MeCTY Koje je 6nundy ypehaja n ognoxure
ra.

*  YKNnoHuTe pyuuuy of BpaTa aa bucte
crnpeyvnu ga ce geua unu kyhHu
byOumum 3arnase y Oyoy.

« OpnoxuTte anapaT Yy cknagy ca Baxehum
nponucuMma 3a oanarawe oTnaga og
eneKTPUYHNX N eneKTPOoHCKNX ypehaja
(WEEE).
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3. OMNnC rNMNPOM3BOOA

3.1 MNpuka3s ypehaja

PagHa nospLunHa
[NosaTop aeTepieHTa
KomaHngHa Tabna
Pyuunua Ha Bpatuma

Mnoumnua ca TEXHNYKUM

KapakTepucTMkama

A Hanennunua 3a 6pan noaceTHNk

Horuue 3a HuBenucame ypehaja
Bl OneoaHo upeso

El Mpvkbyyak upesa 3a 4oBOA BoAe
CTpyjHu kabn

3aBpTHoM 3a TpaHCMopT
Moaynupauu 3a LpeBo

L

Prod.No. [910000000 Joo]

b

= o00A
[~ Ser.No. 00000000

[N
A BCD

E

Mopaum ca nnoynue ca TEXHUYKUM KapaKTepucTu-
Kama:

A. QR«kég

B. Hasue mogena

C. bpoj npousBoga

D. EnekTpu4yHe kapakTepuctuke

E. Cepujcku 6poj

CkeHupajTe QR kdA Ha ypehajy Aa Gucte pernctposany Npou3BOA U UCKOPUCTUNM ra Ha Hajborby HauvH.

. D:] Mpuctynute aetarbima o Balem ypehajy, AOKYMEHTaLuju 1 YnaHuMMa o TOMe Kako Aa Kopuctute
Hajborbe dyHkuumje (KopucHuuko ynyTcTBo je Takohe gocTynHo Ha electrolux.com/manuals )

. ﬁ [lobujajTe caBeTe o kopulhewy, pellaBary Nnpobnema, nHpopmatmje o cepsucy v nonpasLm (Takohe

nocTtyrnHo Ha electrolux.com/support )

. lﬂ Kynute npnbop, NoTpoLuHy poby 1 opurMHanHe pesepBHe AenoBe 3a Ball ypehaj (Takohe JOCTYNHO Ha

electrolux.com/shop )
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4. TEXHVNYKE NH®OPMALNJE

[umeH3snje LLinpnHa/BucuHalykynHa oybuHa 59,6 cm/84,7 cm/57,7 cm
Mpukrbyyere Ha enekTpuyHy mpe-  HarnoH 230V
Ky YKynHa cHara 1900 W
Ocurypay 10A
PpekBeHUMja 50 Hz
IPX4

3alTUTHM oMoTaY npyxa 3alTnTy o4 npogmpaka 4YBpCTuUX Yectuya v Bnare,
n3y3eB Ha MecTumMma Ha KOjMMa onpema noa HACKMM HanoHOM Hema 3allTUTy oA
Bnare

MpuTncak gosoaa Boae MuHnmym
Makcumym

0,5 6apa (0,05 MPa)
10 6apa (1,0 MPa)

[osopa Boae 1)

XnagHa Boga

MakcumanHa konvyvHa BeLua Mamyk

8 kg

1) MoBexwTe LpeBo 3a AOBOA BOAE Ca ClIaBUHOM 3a BOAY Koja MMa HaBoj AnMeHsunja 3/4" .

5. MOHTAXA

Oowe cTpaHe ypehaja.

/\ YNO3OPEHE!
Mornepnajte nornaerba o 6e36egHOCTH.

5.1 PacnakuBame

1. OtBopuTe Bpata. N3BaaguTe cee
npeameTte 3 6y6H-a.

/\ ONPE3

npeay CTpaHy.

He nocrasrbajte MalLnHy 3a Bell Ha

/\ OMPE3 LipeBo.

3. BpatuTte ypehaj HaTpar y ycnpaBaH
nonoxaj. YknoHute kabn 3a Hanajare u
LpeBo 3a 0ABOA BOAE Ca Apxaya 3a

[Mpnbop koju ce ncnopyuyje y3 ypehaj
MOXE Ce pasnuKoBaTh y 3aBUCHOCTU
og mopena.

2. T[loctaBuTe NakoBawe Ha noj usa

ypehaja 1 naxrbuneo ra NnonoxuTe Ha
3aHy CTpaHy. YKNoHMTe 3awTtuty ca
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/\ YNO3OPEHE!

Moryhe je oa notekHe Boaa 13
opBoaHor upesa. OBo ce fgeluasa
3aT0 LWUTO je Bell MalluMHa TecTupaHa
y chabpum.
4. YKIIOHWUTE TPW TPAHCMNOPTHA 3aBpTH-Aa U
n3BaauTe nnacTnyHe oabojHuKe.

5. [locTtaBuTe nnacTuyHe 3aTBapaye, Koju
ce Hanase y Topbuum ca KOPUCHUYKUM
ynyTCTBOM, Y OTBOpE.

Mpenopyuyjemo Bam ga cavyBaTte
nakoBatbe 1 TPaHCNOPTHe
3aBpTHe paau 6yayher nomepama
ypehaja.

5.2 Undpopmaumje y Be3u ca
MHCTanauujom

MocTaBrbawe U HUBeNucamwe

MpaBunHo nogecute ypehaj kako 6ucre
cnpeyunu Bubpayuje, 6yky 1 nomepare
anaparta TOKOM paja.

1. MiHcTanupajte ypehaj Ha paBHOj TBPAO]
nognosu. Ypehaj mopa ga 6yae HuBenucaH u
crtabunaH. MocTtapajte ce ga ypehaj He
noavipyje 3ug vnu apyre jeauHuue v aa
ncnog ypehaja nma uupkynauguje sasgyxa.
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2. OnabaBute unu AoTerHUTe HOXULLE Aa
OucTe nogecunu HMBO. CBe HOXMLE MOpajy
4YBPCTO a ce ocraksajy Ha noa.

/\ YNO3OPEHE!

HewmojTe cTaBrbaTv KapToH, APBO MM
CnunyHe MaTepujane ucnof Hoxuua
ypehaja oa 6ucte nogecunu H1BO.

HdoBoaHo upeBo

/\ ONPE3

YBepuTe ce fa Hema owwiTehera Ha
LpeBMMa 1 4a HeMa Lypekrsa Ha
cnojHuuama. Hemojte aa kopuctute
NPOAYXHO LpeBO YKOMUKO je 4OBOAHO
upeBo npekpaTtko. ObpaTute ce
oBnawwheHoM CepBUCHOM LieHTPY paau
MHdOpMaLmja 0 3aMeHN A0BOAHOT
upesa.

1. TloBexunTe AOBOAHO LPEBO 3a BOAY Ha
3aHy CTpaHy ypehaja, yKonuko je
notpebHo. OBMYHO je BEh MHCTanupaHo y
dabpuum.

2. TlocTaBuTe ra HaneBo WM HagEeCcHo y
3aBUCHOCTY 0 Mosioxaja crnaBuHe 3a
BOAY. YBepuTe ce Aa AOBOAHO LpeBO
HVje y BepTUKarHOM Mnosnoxajy.

3. Ao je notpebHo, onabaBuTe NnpcTeHacTn
HaBpTak Aa bucte nocTaBuny LPeBO y
oarosapajyhv nonoxa;.

4. Hekv MoZen Moxe Aa caapxu Lpeso 3a

nosof ca ypehajem 3a 3aycTaBrbarbe
Boge. OH cnpeyaBa 61no KakBo Lypere
13 LpeBa ycrea NpMpoaHOr cTapekba.
CekTop Y OKBUPY NpurKa3syje OBy rpeLuKy
A. Ako po Tora gohe, 3aTBopuTe CraBuHy




3a Boay 1 obpatute ce osnawheHom
CEepBUCHOM LIEHTPY 3a MHpopmMaLyje 3a

3ameHy LpeBa.
@

A

oV

6 ®

5. [llosexuTte Opyru Kpaj 4OBOAHOr LipeBa 3a
XnagHy BOAY Ha crnasuHy 3a XnagHy Boay
ca Hasojem of 3/4".

/\ YNO3OPEHE!
Temnepatypa ynasHe BoAe He cMme

npehun 25°C.

OpBohewe Boge

OpBopHo upeso Tpeba Aa ocTaHe Ha BUCUHM
He Mah0j o 60 cm u He Behoj og 100 cm.

@

Op[BOAHO LpeBO MOXeTe MPOAYXUTU A0
Hajsuwe 400 cm. 3a kynoBuHy apyror
OABOAHOT LipeBa 1 HacTaska obpatute

ce oBnawwheHoOM CEPBMCHOM LIEHTPY.

Moryhe je noses3aTtu 0ABOAHO LpeBO Ha pasfnmimynTe HavynHe:

min.600 mm
max.1000 mm
C

* Moanoxe NpoMeHn pesepsHUX Aenosa 6e3 Hajase.

MpoBepuTe fa nu je 0ABOAHO LPEBO
dopmumpano nyk ga bucre cnpeunnu
3aocTarne vecTuue Aa gocnejy u3 cygonepe y
ypehaj.

MoBexnTe 04BOOHO LPEBO Ca CIIMBHUKOM Y
3aTerHuTe ra nomohy ctere. NpoBepute ga
11 je 0ABOAHO LpeBo hopmMmpano nyk aa

6ucte cnpeunnu 3aocrtane Yyectuue aa
aocnejy n3 cygonepe y ypeha;.

[MocTaBuTe LUpeBO AMPEKTHO Yy yrpaheHy
04BOAHY LieB y 31y NpocTopuje u 3aterHute
ra nomohy crere.
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Bes nnactuyHe BohuLe 3a LPEBO, 3a CMIUBHUK
ucnog cynonepe - CTaBuTe 04BOAHO LPEBO Y
CINVBHVK U MPUYBPCTUTE ra nomohy crere.

OpfBOAHO UpPeBO MOXe Aa ce caBuje y 00nuky
NaTUHWYHOr crnosa Y 1 NocTaBu OKO
nnacTtuyHe sohuue. Ha nenum cygonepe -
npu4BpcTUTE BORMLY 3a CNaByHy UMK 3a 3uga,.

®

[MocTtapajte ce nnactnyHe Bohuue He
MOry Aa ce nomepajy kaga ypehaj
n3bauyje Boay v Aa Kpaj O4BOAHOT LpeBa
Huje noTonrbeH y BoAy. MNpreasa Boga 6u
mMorna faa ce BpaTtn y ypehaj. Kynute
npubop of osnawheHor gobaBrbaya.

3a cTaTMyHy LB ca BEHTUMALMOHNM
OTBOPOM — y6aumTe 04BOAHO LiPEeBO
AVPEKTHO Y OABOAHY LEB UMW CTaTUYHY LieB

®

Kpaj ogBoaHor LpeBa Mopa y cBakom
TPEHYTKY Mopa Aa b6yae NpoBeTpeH, T.j.
YHYTpaLlkU1 NPeYHNK OABOAHE LieBU
(MyH. 38 mm — muH. 1,5") mopa pa 6yae
Behy of CnorbLHOr NpeYHuKa oaBoaHOT
upeBa.

5.3 Mpukrby4yere Ha eNneKTpU4Hy
Mpexy

Ha kpajy MOHTaxe npukrby4mTe rnaBHu kabn
3a Hanajawe Y 3naHY YTUYHULLY.

Mnoynua ca TEXHUYKMM KapakTepucTukama u
nornaesbe , TeXHUYKN nogaum” HaBoae
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noTpebHe enekTpUYHe KapakTePUCTUKE.
MpoBepuTe Aa nu cy komnaTubunHe ca
MPEXHUM HanajaHeM.

[MpoBepute ga nu Bawa kyhHa
enekTpovHcTanaumja Mmoxe aa usgpxu
MakcuMmarnHo notTpebHo onTepehetse,
y3umajyhu y o63up u cBe gpyre ypehaje koju
Mory 6utu y ynotpeou.

MpukrbyunTte ypehaj Ha y3eMrbeHy
YTUYHULY.

Kabn 3a Hanajawe mopa 61Ty nako goctynaH
HaKOH MOHTaxe ypehaja.

O6paTtuTe ce HaweMm oBnawheHom
CEepBWCHOM LiEHTpPY 3a 6Uno kakee
efleKTpuYHe pagoBe NoTpebHe 3a MOHTaxy
oBor ypehaja.

MpounsBohay He nprxBaTa HUKAKBY
0roBOpHOCT 3a owTehena unu nospeae
HacTane ycneq HenoLToBaka
ropeHaBefeHNX Mepa NpefoCcTPOXKHOCTU.



6. KOMAHOHA TABJA

6.1 Onnc komaHaHe Tabne

l_\é)—l

AR B E

[yrme 3a n3bop nporpama

Spin goavpHa nnoyunua 3a pegykumjy
Temperature gognpHa nnoyuvua

EkpaH

MpeTnpake goaupHa nnoymua L

a INako nernawe goavpHa nnounya =~
HohHn yuknyc goampHa nnoymua i)

6.2 Oucnnej

A
|

5 5c

L0 J R

0]

Bl HopatHo ucnupakse goanpHa nnouvua
H

p=y =y
= =)

ow

Crapt/lNay3a gogmpHa nnoyuua Dl

Delay Start gogupHa nnounua

Time Save gpogunpHa nnoynua @

WMHavkaTopy BpemeHa:

Bpewme nporpama.

LLindpe anapma. Hbmxos onnc moxeTte
npoynTaTy y nornaesy ,PellaBare
npobnema”.

Huso Time Save
HasHaka ykynHor 6poja pagHux caTtu
ypehaja. 3a Buwe nHdopmavymja
nornepfajte ogersak ,bpojay pagHux
catn” y nornaesby ,llogewwaBama’.

ViHankaTop oanoxeHor ctapra.
MHpunkaTop 6rnokatopa 3a 6e3begHocT
neue (Child Lock).

MHavkaTop 3akrbyyaBarsa BpaTta:

AKO CBETNN, HE MOXETE OTBOPUTM
Bparta.
AKO He CBETNN, MOXETE OTBOPUTK
Bpara.
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* AKO Tpenepu, He MOXeTe OTBOPUTH
BpaTta. CayekajTe HEKONUKO MUHYyTa
4a ce HagukaTop yracwm.

E. Wngukatopu dhasa npama.

. &I: asa npamna

7. OMNUMJE

7.1 Temperature

Mopecute oy onuujy ga 6ucrte NnpoMeHnnm
ayToMaTCKuM NoAeLLeHy TemnepaTtypy.

MHavkaTtop %= XnagHa Boaa.

Manu ce nHAMKaTOP MOAELLIEHE
TemnepaTtype.

7.2 Spin

[Momohy oBe onuuje MoXxeTe NPOMEHUTH
nogpasymeBaHy 6p3uHy LeHTpudyre.

Manu ce nHankatop nogelleHe 6paviHe.
HopatHe onuwuje ueHTpudyre:
Be3s ueHtpudyre @

* W3abepuTe oBy onuujy Aa bucte
OeakTuBupanu cse ase ueHTpugyre.
[ocTtynHa je camo dhasa ucnyLutama
BOJE.

» Oproapajyhu nHgmkatop nounke ga
CBETNN.

+ OBa onuuja je Hamer-eHa BeoMa
OCETIBbMBUM TKaHUHaMa.

+ ®asa ucnupama KOpUCTU BULLIE BOAE 3a
Heke nporpamMe npakba.

3agpxaBawe ucnmpama D

» Tlopecute oBy onuujy Aa 6ucte cnpeunnm
ry>xsame BeLua.

» Oproapajyhu nHgmkatop nounkse ga
CcBeTNN.

+ [lo 3aBpLueTKy nporpama Boga ocTaje y
6yOmy.

» bybar HacTaBrba Aa ce npaBunHo okpehe
Aa 6u ce cnpeymno ryxxeatre Bella.

» Bparta ocTtajy 6nokmpaHa. Moparte ga
ncnyctute Body Aa bucte nx oTkbyyanu.

®

3a ncnywTake Boge nornefajte ogerbak
,Ha kpajy nporpama“.
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. tl dasa ncnupara
. @: dasa ueHTpudyre

7.3 MNMpeTnpatwe L

OBowm onuujom MoxeTe goaatu cdasy
npeTnpaka HEKOM Mporpamy npama.

Ogprosapajyhu uHamkatop cBeTnu.

» KopucTute oBy onuujy aa 6ucte goganu
¢asy npetnpara npe ase npawsa.
Oga onuuja ce npenopyu4yje 3a jako
3anprbaH BeLl, HAPOUUTO aKO OH CaflpPXKu
necak, npawinHy, onato u npyre 4Bpcrte
yecrtuue.

@

OBa onuuja Moxe ga npoayxu Tpajarwe
nporpama.

7.4 Nako nernawe </~

Ypehaj naxreuBo nepe n LeHTpudyrnpa BeLu
Oa O ce Cnpeynno ryxam-e.

Ypehaj cmamyje 6p3nHy LeHTpudyre,
KOpPUCTY BHLLE BOZE U Npunarohasa Tpajate
nporpama Tuny BeLla.

OgproBapajyhu nHamkatop nodvke aa
CBETNN.

7.5 JogaTHO ncnupame B3

Ca oBom onuujom MoxeTe aa gopaTte
HEKONUKO MCnupaksa y ckragy ca nsabpaHum
nporpamom npatsa.

KopwuctuTe oBy onuujy 3a rbyae koju cy
anepruyHy Ha octaTke geTeplieHTa u umajy
OCETIbUBY KOXY.

@

OBa onuuja npogyxasa Tpajarbe
nporpama.

Ogprosapajyhu nuHamkaTtop cBeTnu.



7.6 HohHu uuknyc u

[MpenasHa n koHayHa asa ueHTpudyre ce
MOTMCKYjy 1 NporpamM ce 3aBplLuaBa ca BOAOM
y 6ybry. OBO Nnomaxe ga ce cmamsu
ryxsatrse. [1owTo je nporpam Bpo TuX,
norogaH je 3a ynotpeby y HOhHMM caTtuma
Kaja je Ha cHa3u jedpTuHWja Tapmda 3a
€eneKkTPUYHy eHeprujy. Y HekuM nporpammma
ncnmpara ce o6aBrbajy ca BuLLE BoAe.
Bpata ocTajy 6nokvpaHa. byban ce
HopmanHo okpehe aa 6u ce ymamwuno
ryxsare. Moparte ga ucnyctute sogy aa
OucTe oTkIbyyanu BpaTta. AKO JoAMpHeTe

ayrme CTapT/I'IayaaD”, ypehaj nsspLuasa
camo a3y ucnyLutama Boje.

®

Ypehaj aytomaTtcku ucnyLita BOAy HaKOH
npmbnukHo 18 catu.

7.7 Delay Start

[MTomohy oBe onuuje moxeTe Aa OANOXUTE
nokpeTarke nporpama 3a norogHuje Bpeme.

Y3acTonHo goauvpyjte ayrme aa oucte
noaecwnm xerbeHo oanarawe. Bpeme ce
npoayxasa ca 30 MuHyTa Ha 20 caTtu.

. . Y
Ha gucnnejy ce npukasyje nHamkaTop G/ "
onabpaHo Bpeme oanarawa. HakoH wro
[oauvpHeTe ayrve CTapT/I'Iay3a|>||, ypehaj
3anouuntbe ca ogbpojaBareM 1 BpaTa ce
3aKkrby4aBajy.

7.8 Time Save &

HakoH WTo nogecvTe nporpam npatwa, Ha
ZUcnnejy ce npukasyje Heroso ayToMaTcku

NoAeLLeHo Tpajarbe U upTe

DoanpHute gyrme Time Save@‘) pa dbucte
CKpaTWnun Tpajake nporpama y cknagy ca
Balwmm notpebama. Aucnnej npukasyje HOBO
Tpajare nporpama u 6poj upTa ce y cknagy ¢
TUM CMakbyje:

MOrofHO 3a MakCUMarsHy KONMUUuHy
HOpMarnHo 3anpsbaHor BeLua.

3a npame Bella nocne jegHor gaHa
Holera/kopulihera (npenopyyyje ce mMakc.
nona nykema).

3a 6p30 npax-e roToBO HesanprbaHor
Bella.

Onuuja Time Save gocTynHa je camo ca
nporpaMumMa Koju ce Hanase y Tabenu.
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1) MoppasymeBaHo Tpajakbe 3a CBe nporpave.
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8. TPA®UKOH MNMPOIrPAMA

Mporpam PedbepeHTHa Makcu- Onuc nporpama
nop.pasymeBaHa 6p3vn-|a UeH- MarnHa (TVII'I Belwa U cteneH 3anprba|-|ocm)
TeMmnepartypa Tpudyyre KO-
PacnoH temnepaty- Oncer 6p3u- NIMYMHa
pe He UeHTpu- Bella 3a
dyre npawe
Eco 40-60 1200 o/min 8 kg Benu n wapeHn namyk noctojaHnx 6oja. Hopman-
40°C 1) (1200- 400 o/ HO 3anprbaH Belw. MoTpolHa eHepruvje ce cmakbyje 1
MVH) BpemMe nporpama npaka je npoay>eHo, LWTo ocurypa-
Ba fAobpe pesynTtate npata.
Cottons 1200 o/min 8 kg Benu namyk n o6ojeHn namyk. HopmanHo, jako u
40 °C (1200- 400 o/ cnabo 3anprbaH BeL.
90 °C — XnagHo MWH)
Synthetics 1200 o/min 3 kg CuHTeTVKa UNKU MaTepujanu pasnnunTor cactasa.
30°C (1200- 400 o/ HopmanHo 3anprbaH Belw.
60°C - XnagHo MWH)
Delicates 1200 o/min 2 kg OceTrbMBe TKaHMHE Kao LUTO Cy akpwi, BUCKO3a U
30°C (1200~ 400 o/ TKaHWHe o MeLIOBMTUX MaTepujana Koje 3axTeBa-
40 °C - XnagHo MWH) jy HexHuje npawe. HopmanHo v cnabo 3anprsaH
BeLL.
Wool @ 1200 o/min 1.5 kg ByHeHa opieha koja ce nepe y MallnHW, ByHeHa
402% (1200~ 400 o/ ofeha koja ce nepe py4yHo u octane TkKaHuHe ca
40 °C — XnagHo MuH) CMMBONOM ,pyuHo npatse™2),
Denim 800 o/min 3 kg CneuujanHu nporpam 3a oaehy oA LIMHca ca 6na-
30°C (1200 - 400 o/ rom ¢paszom npara Kako 6 ce Ha Hajmakby Mepy
40°C - XnapHo MWH) cBeo ryburak 6oja n o3Haka. 3a 6orby Hery npeno-
pydyje ce Marba KonmumnHa BeLua.
Sportswear 1200 o/min 3 kg CuHTeTHKa 1 oceTIbMB Bell. bnaro 3anprbaH BeLw
30°C (1200- 400 o/ Unu BeLl Koju ce ocBexana.
40 °C - XnagHo MUH)
Spin/Drain 1200 o/min 8 kg CBe TKaHWHe U3y3eB BYHEHUX U OCEeTILUBUX MaTe-
(1200 —400 o/ pujana. 3a yeHTpudyrmpare Bella u ucnyluTawe
MUH) Boae 13 6ybma.
Rinse 1200 o/min 8 kg 3a ncnupatse 1 LeHTpudyrmpatme Bela. CBe TKaHm-
(1200- 400 o/ He, U3y3eB BYHEHUX U BeOMa OCeTIbUBUX
MUH) TKaHuHa. CmaruTe 6p3nHy LeHTpudyre Tako Aa oa-
roeapa BpCTY Bella.
Dark Clothes 1200 o/min 8 kg CtBapm o namyka unv MelloBUTUX MaTepujana
40 °C (1200~ 400 o/ TaMHuXx 60ja. HopmanHo 3anprbaH BeLu.
60°C - XnagHo MVH)
1200 o/min 8 kg CrtBapwm og 6enor namyka. OBaj nporpam yHuLITaBsa

Anti-Allergy @
60°C

(1200- 400 o/
MWH)

MWKpOOpraHuame 3axearbyjyhu npaty Ha Temnepary-
pwv Koja ce oapxasa nsHag 60 °C TOKOM HEKONMUKO MU-
HyTa. OBO Nomaxe y yknawamwy knuua, 6akrepuja,
MWKpoopraHusama u Yectvua. flonatHa dasa ucnu-
para ocurypaBa npaBWIiHO yknarbakbe octaTaka Je-
TeplieHTa v noneHa/anepreHa. Ha oBaj HauuH, Npare
je MHoro eduKacHuje.
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Mporpam PedbepeHTHa Makcu- Onuc nporpama
MNoppasymeBaHa 6p3uHa LeH- manHa (Twun Belwa u cTeneH 3anprbaHOCTH)
TeMmnepartypa Tpudyre KO-
PacnoH Temnepaty- Oncer 6p3u- NIMYMHaA
pe He UeHTpu- Bela 3a
dyre npawe
14min Refresh 800 o/min 1.5 kg MpeameTn on CMHTETUKE U MelLlaBUHe MaTepuja-
30°C (800- 400 o/ na. Bew koju je Beoma 6naro ynprbaH 1 BeLl Koju ce
MWH) ocBexasa.
30min Wash 1200 o/min 3 kg MpeameTy of CMHTETUKE U MelLlaBUHe MaTepuja-
40 °C (1200~ 400 o/ na. bnaro 3anpreaH BeLw.
40°C - 30°C MVH)
60min Wash 1200 o/min 5 kg Mamyk 1 cMHTETUYKM Belw 060jeH oTnopHUM 6ojama.
30°C (1200~ 400 o/ KomnneTaH nporpam npatba koju 3a camo 60 MuHyTa
60°C-30°C MUH) MHTEH3VBHO OMepe HOPMasiHO 3anprbaH BeLl 1 ocury-

paBa gobap yumHak nparsa 3a KpaTko Bpeme.

1) Mpema Ypenbu 6p. 2019/2023 Komucuje EY, osaj nporpam Ha 40 °C Moxe 3aje4HO y UCTOM LMKITycy Aa nepe
HOpMarHo 3anprbaH namy4Hu BeL Aeknapucan 3a npawe Ha 40 °C nnmn 60 °C.

®

3a gocTurHyTe TemnepaTtype yHyTap Belua, Tpajake nporpama v gpyre nogatke, norneaajte ogerak ,Bpea-

HOCTM NOTPOLUHE”.

HajedvkacHuju nporpamu y norneay noTpoLLbe eNEKTPUYHE EHepryje YorLTeHO PeYEHO Cy OHM Koju pade
Ha HVWXVM TemnepaTypama v Tpajy ayxe.

2) 34 BpeMme OBOr Lukiyca 6ybar ce cnopo okpehe Aa 61 ocUrypao HexHo npare. Moxe uarneaati kao aa ce
6ybats He okpehe unm aa ce He okpehe NpaBuIHO, anu je To HopMarHa rnojasa Kog OBOr MporpamMa.

KomnaTtnbunHocTt nporpamckux onuuja

g 5

i C’ E
= 8 O WAs w5 8
°c = E 3
= o

Mporpam
Eco 40-60 u L] ]
Cottons [ ] ] [] [] ] [] ] [] [ ]
Synthetics ] ] ] ] ] ] ] ] ]
Delicates = n [} ] L] n n
Wool@ . . " - .
Denim u u ] n L n n
Sportswear [ [ ] [ n n n
Spin/Drain u L] n
Rinse L] n n n n
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Mporpam
Dark Clothes [ L] n n n n n
Anti-Allergy @ . . " . L] "
14min Refresh L u u -
30min Wash u L n
60min Wash L L] ] n -
OproBapajyhu aetepiLieHTH 3a nporpame npawa
YHUBeEp3anHu TeuHocT 3a
Mporpam . 1) Ul el obojeHe TKa- e Moceb6aH
npawak CBé TKaHuHe BYyHa
HUHe
Eco 40-60 A A A - -
Cottons
A A A _— -
Synthetics
A A A _— -
Delicates
- - _— A A
Wool ) - - - R .
Denim
- - A A A
Sportswear
- A A - A
Dark Clothes
- - A A A
Anti-Allergy (GI\’ 4 A A - -
14min Refresh -- A A - -
30min Wash
- A A _— -
60min Wash
A A A - -

1) Ha temnepatypu Buwoj oa 60 °C npenopyuyje ce ynotpeba AeTepLieHTa y npaLuky.
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4 = [Ipenopyuyje ce

9. NMOAELWIABAHA

9.1 Bnokana 3a 6e36egHOCT Oeue &

[Momohy oBe onuuje MOXeTe cnpeynTn a ce
Aeua urpajy ca komaHgHom Tabnom.

+ [a 6ucte akTuBupanu/geakTuBupanu
0BY onuujy, NPUTUCHUTE L i

NCTOBPEMEHO CBE 0K Ce MHAMKaTop 5
He YKIbYUYMU/UCKIbY4M.
MoxeTe ga akTuBmpare oBy onuujy:

* HakoH wTto nputucHeTe D” onuuje n
Ayrme 3a n3bop nporpama cy 3akrbyyaHu.

* [lpe Hero wTo NpUTUCHETE D” ypehaj He
MOXe [a ce MOKpeHe.

9.2 CtanHo gogaTtHO ucnupawe

[Momohy oBe onuuje MoxeTe cTanHo nmaTu
[00aTHO UCTMpakse, Kaf rof NoaecuTe Heku
HOB Mporpam.

» [la 6bucte akTMBMpanu/geakTuBupanm
OBY OMNLUUjy, ICTOBPEMEHO NPUTUCHUTE LY

Vl-_

K
cBe Aok ce nHamkaTtop = He
YKIbY4YU/MCKIbYYM.

9.3 3ByYHM curHanm

3BYYHM CUrHaNU ce ornaluaBajy kaaa:

» [lporpam je 3aBpLU€EH.

* Ypehaj uma keap.

[a bucTte pgeakTuBUpanu/akTuBmupanu
3BYYHE CUrHane, UICTOBPEMEHO MPUTUCHUTE

ayrmag QW un APXUTE UX 3 CeKyHAe.

-- = Huje npenopy4eHo

crapta). [la 6u ce nojaBuna Ha gucnnejy,
npatute cnegehe kopake:

1. lpebauyunTe ypehaj Ha gpyrn nporpam
Tako LWTo heTe okpeHyTn agyrme 3a nsbop
nporpama Ha nporpam Eco 40-60 (1.
nonoxaj yaecHo).

2. TIpUTUCHWUTE N HEKOMNWKO CEKYHOW OpXUTE

ayrmag (I |f| (y poky oa 10 cekyHau
0f yKibyuMBara MaLluvHe; HakoH Tux 10
ceKkyHau kombuHauuja TacTepa yKkibyuyje
N NCKIbYYyje 3ByYHe curHane).

3. HakoH 3 cekyHae Ha gucnnejy ce
npukasyje ykynaH 6poj catv paga
ypehaja: Hnp. 3a 1276 catu, gucnnej
npukasyje TekcT Hr Ha 2 cekyHAe, 3aTum
,12” (xvrbage v CTOTUHE) Ha 2 CekyHae u
Ha Kpajy ,76” (oeceTtuue v jeguHuLe).

@

AKO 0Baj MocTynak He pagu (36or ncreka
BpeMeHa, NorpeLLHor nonoxaja bupava
unu norpeLuHe KOMbuHaumje Tactepa),
UcKIby4mTe ypehaj 1 noHosuUTe NnocTynak
13 noyeTka.

®

AKO JeakTuBMpaTe 3By4YHE cUrHane, oHu
he HacTaBuTV Aa page ykonvko gohe o
KBapa Ha ypehajy.

9.4 bpojay pagHux caTtu

Moryhe je npukasatu y caTuma yKynHo Bpeme
paga ypehaja noyes of NpBOr yKiby4nBatsa.
OBa Bpe[HOCT nokasyje BpeMe paga uukryca
(He obyxBaTa nayse 1 Bpeme OAJIoKeHOr

9.5 Bpahawe Ha chabpuuka
nopelwaBata

OBa ¢hyHkumja omoryhaBa Bpahare Ha
¢abpuyka nogelaBana. [Ja ucte
aKkTMBMpanu oBy onuujy, obasute cnegehe:

1. lMpebauyunte ypehaj Ha gpyrn nporpam
Tako WTo heTe okpeHyTn gyrme 3a nsbop
nporpama Ha nporpam Synthetics (3.
Nnonoxaj yaecHo).

2. TIpUTUCHWUTE N HEKONWKO CEKYHOW OpXUTE

ayrmag e (y poky oa 10 cekyHau
Of YKIbyudMBara MallnHe; HakoH Tux 10
CcekyHaM kombuHauuja Tactepa ykrbydyje
N UCKIbYYyje 3ByYHe curHane).

3. [ucnnej he npukasatn — — — Ha oKko 5
CeKkyHaM.
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®

Ako OBaj nocTynak He pagu (36or ncreka
BpEMeHa, NorpeLLHor nonoxaja oupava
nnu norpeLuHe KoMOuHauuje Tactepa),
nckrbyumTe ypehaj n noHoBUTE NOCTynak
13 noyeTka.

10. CBAKOOHEBHA YTOTPEBA

/\ YNO3OPEHE!
Mornepajte nornaerea o 6e3beaHocTU.

10.1 YoauuBaHe Bella

1. OrtBopuTe Bpata ypehaja
2. VicnpasHuTe Lienose 1 ogmoTajTe
npeaMeTe npe Hero LWTOo UX CTaBuUTe y

ypehaj.

3. CraBute Bew y 6ybamn, komag no komag.

BogwuTe padyHa oa He ctaBuTe npeBuLLe
Bela y Oybams.
4. [ob6po 3aTBOpUTE BpaTa.

/\ OMNPE3

- BoauTte pauyHa ga ce BeLl He 3arnasu
n3mehy 3antueaya v BpaTta. [ocToju
pY3nK Of Lypera Bode unu owtehera
BeLa.

- MNpake TkaHWHa jako 3anprbaHux yrbem
1 ca MacHUM cprekama unm kopuwhene
napdemucaHux geteplieHaTa Moxe Aa
OLUITETU MNACTUYHE U TyMeHe AenoBe

ypehaja.

10.2 Mperpage 3a aetepueHT. Kopuwhewe n agutmen

1. lamepute HaBeaeHyY KONMUUYUHY
AeTeplieHTa U OMeKLUIMBaYa TKaHUHa.

2. CtaBuTe OeTEpLIEHT 1 OMeKLmBaY
TKaHWHa y ogrosapajyhe nperpage.

3. MaxrbuBo 3aTBOpPUTE PUOKY 3a
AeTepLIeHT.
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l I I I Mperpapa 3a a3y nparba.

AKO KOPUCTUTE TEYHW AETEPLIEHT, CU-
najTe ra HerocpeaHo Npe fnokpeTara

10.3 Te4yHu nnu npawkacTu
AeTepLEHT

I'Io,qpaaymeBaHM nonox(aj rpaHn4YHuKa

OeTepLieHTa je Nonoxaj 3a kopuwhere npalka.

nporpama.
Mperpaga 3a TeuHe aguTuBe (OMeK-
LUMBAY TKaHWHA, LUTUPAK).

MAX MaKcMarnHn HUBO KOMMYMHE TEYHMX
aguTuBa.

0'& KnanHa 3a npawak unm Te4Hn getep-
W HWeHT.

Kapa nogecute nporpam npetnpawa (unv onuujy),
CcTaBuTe AeTepLIEHT 3a NpeTnpake ANPeKTHO y By-
6atb.

®

YBek npaTuTe ynyTCcTBa Koja ce Hanase
Ha nakoBakby JeTepLieHTa, anv
npenopyuyyjemMo Aa He npekopayvTe
MakcuMmarnHu HasHadyeHu HuBo. OBa
konuuuHa he, mefyTum, rapaHtoBaTtu
Hajoorbe pesyntaTe npakba.

®

HakoH uuknyca npatba, ako je noTpebHo,
YKIMOHWTE CBe OcTaTke AeTepLieHTa 13
posartopa.
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[a bucTe KopuUCTUNU TEYHU OETEPLIEHT,
rnofecuTe rpaHNYHIK Y MPaBu Nomnoxa;.

1. N3Byuute curoky. MputncHuTe TO MecTo ca
(PUSH) pa 6ucte nako yknoHunu ¢uoky.

2. OKpeHuWTe rpaHnYHUK Hagone.

3. BpaTtute hmoky Ha cBoje mecTo.

Kaga noHoBo xenuTe Aa KopucTuTe npatuak:

®

Kap kopuctute Te4YHU OeTepLIEHT:

* He npekopauyjTe 003y TeyHor
AeTeplieHTa Ha3HavyeHy Ha
MPEKIIOMNHUKY.

* HemojTe KOpUCTUTK XenaTuHacTe unu
rycrte Te4He AeTepLieHTe.

* HewmojTe nogelwasaty nporpam ca
npeTnpakem.

* HewmojTe nogelwasaty oanoxeHu
cTaprT.
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1. N3Byuunte cuoky.

2. MNopecnTe rpaHNYHUK y ropHsM MONoXaj.

3. Bpatute curoky Ha cBoje mecTo.

BogwnTe payyHa o Tome Aa knanHa He 6nokupa
3aTBaparbe roke.

Moaelwasare nporpama

1. OkpeHuTe gyrme 3a usbop nporpama u
nogecute nporpam:

* WNHaukatop D” Tpenepu.

* Ha gncnnejy ce npvkasyje HUBO
onuuje Ynpasrbawe BPEMEHOM,
Tpajake nporpama n nHankaTopm
¢asa nporpama.

2. Tlo notpebun, npomeHnTe TemnepaTypy u
6p3uHy LeHTpudyre unu goaajte
pacnonoxuse onuuje. HakoH
aKkTuBuMparsa onuuje, UHanKaTop
oprosapajyhe onuuje ce ykrbyuyije.

@

AKo nogecuTe HewTo norpeLwHo, Ha

eKpaHy ce npukasyje nopyka crr

10.4 opaTtHe UHdopmaumje o
CBaKOAHEBHOj ynoTpeou

HeTtekumnja konuuuHe Bewa AutoSense
System

AutoSense nounte Aa npoLerbyje TEXUHY
Bella kako 61 n3payyHao cTBapHO Bpeme
Tpajara nporpama. Ypehaj aytomarcku
npunarohasa Bpeme Tpajaka nporpama
KonuunHu ybayeHor Belua kako 6u ce
MOCTUININ CaBpLUEHM pe3ynTaTu npaka 3a



Hajkpahe moryhe Bpeme. AutoSense Huje
[OCTYMHO Y MporpaMumMa ca KpaTkum
Luknycmma.

MokpeTate nporpama

HoavpHute gyrme CTapT/I'Iay3aD” na bucte
nokpeHynu nporpam. Ogrosapajyhu
MHAMKaTOP onuuje npecTaje Aa Tpenepu u
ocTaje yKkrby4eH. Nporpam ce nokpehe, a
BpaTa ce 3akrby4yaBajy. Ha gucnnejy ce
npukasyje nHaunkatop lNMporpam nouynkse,
BpaTa ce 3akrbyyaBajy. Ha gucnnejy ce

npukaayje uHavkatop™ L.

MokpeTare Nnporpama ca oanoXeHUM
cTtapTom

. N
1. Y3actonHo goaupyjte ayrme Delay Starte/
[AOK Ce Ha AWCNnejy He NPUKaxe XerbeHo
BpemMe ofnararsa.

2. JoaonpHute gyrme CTapT/I'Iayaa|>||. Bpata
ypehaja ce 3akrby4aBajy 1 3anounke
onbpojaBare [0 oanoxeHor ctapTa. Kaga ce
onbpojaBarbe 3aBpLUK, NpOrpam ce
ayTomaTtckum nokpehe.

Mpeknpaawe nporpaMa u Mewame onuuja.
1. Kaga je nporpam nokpeHyT, MoxeTe aa
NPOMEHNTE camo Heke onuuje. JoanpHuTe

ayrme CTapT/I'IaysaD”.

2. MpomenuTe onuuje. NHdopmaumje Ha
Avcnnejy ce Mewajy y cknagy ca Tum
npomeHama

3. JoavpHute CTapT/I'IaysaD” NMOHOBO.
Mporpam npata ce HacTaBrba.
OTkasuBakwe Tekyher nporpama

* [lputucHute gyrme YKrbqu/I/ICKrbqu(D
Aa bucte oTkasanu nporpam 1 UCKIby4unm

11. HEI'A W HNLWWREHE

ypehaj. MputucHuTe noHoso fa bucte
akTuBupanu ypehaj.

* OkpeHuTe KOMaHAHO Ayrme 3a n3bop Ha
nonoxaj ,pecetoBare”, NokpeHuTe ypehaj

® . Cavekajte 2 cekyHge. Caga moxete

[a rnoJecuTte HOBM Mporpam npaksa.
OTBapate BpaTa — foAaBakbe 04eBHUX
npegmeTa

* [JoavpHuTe gyrme CTapT/I'IayaaD”.

WHaunkatop 1 nounrse ga Tpenepwu.

« CayekajTe oa uHAMKaTOP 3aKrbyyaBara
BpaTa npecrtaHe aa Tpenepu n fa ce
yracu. Tek oHaa cmeTe a oTBOpUTE
BpaTa v fa Aogarte unu n3saguTe BeLl.

« 3aTBopuTe Bpata v goampHute Ctapt/

I'IayaaD”nporpaM npawa he ce
HacTaBuTK.
UcnywTare Boae HaKoOH Kpaja uuknyca
Ako cTe ogabpanu nporpam unv onuujy koja
He ucnyLTa Bo4y HaKOH nocneaHer
ucnupata, He 3abopaBuTe Aa ncnyctTute
BOAY:

« [opvpHuTte gyrme Spin ga 6ucte
CcMakbunu 6p3nHy LeHTpUdyre Kojy je
npeanoxuo ypehaj

e [putnucHute CTapT/I'Iayaa|>”
» Kapa ce 3aBpLun nporpam u yracu ce

WHOMKATOp 3aKrbydaHux Bparta ™1,
MOXeTe Ja OTBOpUTe BpaTa.

* Ykbyun/Vickrbyun ©) Aa bucre
MCKIbY4Ynnu ypeha.

®DyHKLMja NnpUNpaBHOCTU

Pexum npynpaBHOCTM ayTOMaTCKu

nckrby4yje ypehaj kako 6u ce cmaruna

NOTPOLUH-a ENEKTPUYHE EHEpPrUje.

/\ YNO3OPEHE!
[Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU.

@

Pagwn Hajborber ogpxxaBara 1 Here,

®

OBaj ypehaj je HamereH camo 3a
HopMmarnHy ynoTtpeby y fomahuHCcTBy.

NaXkrbMBO NPOYMTAjTE OBO MOTJIaBIbE.

11.1 Pacnopen nepuoaunyHor
ynwhemwa

MepuoaunyHo unwhere nomaxe Aa ce
npoayXu pagHu Bek Bawer ypehaja.
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HakoH cBakor uuknyca, yBek octaBuTe BpaTa
MalluHe 3a npame Bella n roke 3a
AeTepLIeHT Marno oTBOPeHe kako bu Basgyx
cno6oaHO LMpKynMcao 1 ucyLumo snary
3aocTany yHyTap ypehaja.

Ako ce ypehaj Hehe KOpUCTUTK fyxe Bpeme:
3aTBOpUTE [OBOA BOAE U UCKIbYUMTe ypehaj
13 cTpyje.

OpumjeHTaLMOHM NfaH nepuoanvHor
ynwhema:

/\ OMPE3

HewmojTe oa kopucTuTe ankoxon,
pacTBapay unm xemmjcke npom3sBosae.

/\ ONnPE3

HewmojTe aa unctnte metanHe NoBpLUMHE
AeTepLieHToM Ha 6asu xnopa.

Yknawame kameHua [BanyT roguiike

11.4 Yknawarbe KameHLa

OppxaBatrbe npawem JeHOM MeceuHo

OuunctuTe 3anTmBKY Bpa-
Ta

Caaka agBa Meceua

Ouuctute 6yban CBaka gBa mecela

@

Ykonuko je TBpaoha Boae y Ballem
noapyu4jy BUCOKa UM yMepeHa,
npenopyyyjemo Bam aa Kopuctute
npou3Bop 3a yknawake kaMeHua 13

OuwncTute gosaTop ae-
TeplyeHTa

CBaka gBa meceua

BOJE 3a MalUuHy 3a npake pyorba.

OuuncTtuTe 4OBOAHO Lpe-
BO U huntep BeHTUNa

[BanyT roguiike

11.2 Yknawawe CUTHUX NnpegmeTa

®

YBepuTe ce Aa cy LienoBu npasHu 1 aa
cy cBv nabaBu efiemMeHTy BE3aHu npe
nokpeTaa Lukiyca.

YKNOHWTE CBe CTpaHe npegmeTe (Kao LUTOo Ccy
MeTanHe Konye, gyrmag, HoBumhu uta.) Koju
MOry fia ynagHy y 3anTuBKy Ha Bpatuma,
duntep goBogHor Lpesa 1 Oybam.
Mornenajte ogerbke ,3anTuBka 3a BpaTa ca
ABOYCHUM Lienom”, Yuwwhere 6ybra” n
LHuwhere goBoaHoOr LUpeBa n untepa
BeHTUNa". byaute naxrbmemM ca 3aBecama.
YKnoHuTe Kykule 1 cTaBuTe 3aBece y Topby
3a npakbe UNn 'y jacTyvyHuuy. YKOnuKko je
notpebHo, obpatute ce onawwheHom
CEPBUCHOM LIEHTPY.

11.3 Cnomawme ynwhewe

Ypehaj unctute uckrby4nBo 6narum canyHom
1 TOMMOM BOAOM. Y MOTMNYHOCTW OCYLUMTE CBE
nospLunHe. He kopuctute jactyumhe 3a

pubane 1 6uno kakae abpasveHu MaTepujan.
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PepoBHoO koHTponuwmnte 6ybar ga bucte
Crpeynnu cTBapake kameHua.

CraHpgapaHv AeTepyeHTun Beh cagpxe
cpefcTBa 3a OMeKLlaBame BoAe, anu
npenopy4yjemo Aa noBpemMeHo NokpeHeTe
LMKIyC ca npasHum 6ybrem 1 npon3sonom
3a yknamare kameHua.

@

YBek npaTute ynyTcTea koja ce Hanase
Ha nakoBatby Npom3Boaa.

11.5 OapxaBame nparem

MoHoBrbeHa n npogyxeHa ynotpeba
nporpama Ha HUCKUM TemnepaTypama Moxe
Aa fosefe [0 cTBapaka Hacnara
AeTepLieHTa, Tanora YecTuua, cTteaparba
GakTepuja yHyTap 6ybra n kopuTa ypehaja.
OBO MOXe [a CTBOPU BPrio HemnpujaTHe
mupwuce u 6yf. [la 6ucte enummHncanu ose
Hacnare u OYMCTUNKM YHYTpaLHOCTK ypehaja,
penoBHo ob6aBrbajTe NocTynak ogpXKaBara
npakem (Hajvarbe jeqHOM MeCeyHo):

@

Mornepajte opgemvak ,Ynwhere OyoHa“.

11.6 Ynwhere 6y6Ha

PepnoBHO koHTponuwmnTte 6ybar ga bucte
CNpeyYnnun cTBapame HexerbeHor Tanora.



Hacnare phe y 6y6ry mory ce jaButun ycneg
pharba CTpaHor Tena NpuUnuKom npata unu
o[l BOZlE U3 YeCMe Koja cafpxu reoxhe

Ounctute 6ybar cneymjanHnm cpeacTenma
3a Hephajyhn venuk.

®

YBek npaTuTe ynyTCcTBa Koja ce Hanase
Ha nakoBatkby Npom3Boaa.

HemojTe unctutn 6ybar KNCEeNMHCKUM
NpPou3BOAMMA 3a yKnakare KameHua,
npoussoAunMa 3a ynwheme Koju cagpxe
XIOpP, HUTU rBO3AEHOM UMKN YENNYHOM
BYHOM.

3a TemersHo ynwhemse:

1. WsBagute cas Bew 13 Bybm-a.

2. TlokpeHute nporpam Cottons ca
HajBULLOM TeMnepaTypoM.

3. [opajTe many KONMYMHY npaLukacTor
AeTeplieHTa y npasaH 6ybams, kako 6u ce
ncnpanu octaum of paHujux nparba.

3anTuBKa 3a BpaTta ca [BOYCHUM
LJernom

OBaj ypehaj je npojekToBaH Tako Aa nma
camouuctehu cucrem ogsopna Koju
omoryhaBa fa naraHe gnayvue of TKaHuHa
Koje oTnagHy ca oaehe 6yny nsbayere ca
BoAoM. PejoBHO npoBepaBajTe TyHen rymy
Ha BpaTVMa U, ako je NoTpeGHO, ouncTUTeE je
Kao LUTO je onucaHo Ha cneaehoj cnuuu.
HoBuuhe, gyrmag v apyre cutHe npegmerte
MOXeTe U3BaauTW Ha Kpajy uukiyca.

Mo noTpebu ouncTuTe cpeacTsom 3a
ynwhere Ha 6a3n amoHujaka n He rpebuTe
NOBPLUMHY 3anTuBaya.

@

YBek nowTyjTe ynyTcTBa Koja ce Hanase
Ha nakoBakby Npoun3Boaa.

[MpoBepuTe Mma nn npegmeTa Koju 6u mornu
[a ce 3arnaee y npermby n yKnoHuTe ux (ako
nx uma).

BoawTe pauyyHa Aa Bel He ocTaHe 3apobrbeH
uamehy 3anTusaya u Bpara.

BnaxxHom kprom npeGpuimte cey
nprbaBLUTUHY U BOZY 3aocTany y 3anTtusady
BpaTa ro 3aBpLUETKY LMKIyca.

11.7 Yuwhere go3aTtopa
AeTepLieHTa

[a bucTe cnpeunnu cTBapame Hacnara
OCYyLUEHOr AeTeplieHTa unum yrpyLiaka
OMeKLIMBaYa n/unm popmmpare 6yfu y
dwmoun gosaTopa AeTepLieHTa, Ha cBaka ABa
mMeceLa npatute cnegehun noctynak
ynwhekra kao WTo je onncaHo Ha cnegehum
cnvkama.

1.
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11.8 Ynwhewe aoBOOHOT LpeBa U
cduntepa BeHTUNA

Mpenopy4dyjemo fa ABa nyTa roauilke
OUNCTUTE M PUITEP AOBOAHON LipeBa u
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dunTep BeHTUNa Kako Bucte yknoHunm
Hacnare Koje Cy ce cakynuie TOKOM
BpemeHa. [patuTe noctynak onucaH Ha
cnepehum cnvkama ga 6ucte ouncTunm
dunTtepe:

1. YKNOHUTE AOBOAHO LpeBo ca cnaBuHe n

ouncTuTe unTep.
®
-

2

v i

2. YknoHuTe JOBOAHO LpeBO ca ypehaja
Tako wTo hete onabaBuTh NpcTEHacTu
HaBpTaks.

3. Yetkuuom 3a 3ybe ounctute countep
BEHTUNa ca 3agwe cTpaHe ypehaja.

4. Kapa noHOBO MoBe3yjeTe LpeBo Ha

3afmby cTpaHy ypehaja, okpeHuTe ra

HaneBo UnNu HafleCcHo (He y BEpPTUKAIHU



MoJioXxaj) y 3aBUCHOCTYM Of, nornoxaja YKIOHWTE NpeocTany Bofy U3 A0BOAHOT
crnaBuHe 3a Bogy. LpeBa 1 oABOAHe Nymre.

1. Wckrbyuute kabn n3 angHe yTuuHuLUe.

2. 3aTBOpWTE CnaBuWHY 3a BOAy.

3. CraBuTe ABa Kpaja AOBOOHOT LpeBa y
nocyay u nyctute ga Boga ucteye us
Lpesa.

4. VcnpasHuTte ogBogHy nymny. MNpountajte
ynyTCTBa 3a XMTHO UCNYyLUTaHe BOAE.

5. Kapga ce nymna 3a ogBog ncnpasHu,
NMOHOBO MOHTUpPAajTe AOBOAHO LiPEBO.

/\ YNO3OPEHE!

YBepuTe ce Aa je Temnepatypa BuLa of,

0°C npe noHoBHe ynoTpebe ypehaja.
11.9 Mepe onpesa npoTtus Mpownssohay Huje ogroBopaH 3a

3amp3aBaiba owTehera Koja HacTaHy ycrea HUCKMX
Ykonuko je ypehaj MoHTMpaH y npocTopuju Temneparypa.

roe Temnepatype mory aa oyay Hwke og 0°C,

12. BPEOHOCTU NOTPOLUHE

12.1 KomeHTap

®

QR kop Ha eHepreTckoj HanenHuUM koja ce mucrnopydyje ca ypehajem HaBoan Beb Besy ka
MHdopmaLmjama Be3aHMM 3a yuumHak ypehaja y 6a3u nogataka EU EPREL. Cauysajte
eHepreTcKky HanenHuuy 3a 6ygyhe notpebe 3ajegHo ca ynyTCTBOM 3a ynotpeby v CBUM
ocTanuM AOKyMEHTMMA KOju ce Ucrnopydyjy ca oBum ypehajem.

WHdopmaunje HaseneHe y EPREL-y moryhe je npoHahm u nomohy Bese https:/
eprel.ec.europa.eu 1 Ha3uBa Mofena v 6poja Nnpon3Boaa Koju cy HaBeeHW Ha NoYnum ca
TEXHUYKUM KapakTepucTukama ypehaja.

BpenHoct 1 Tpajatbe nporpama 3aBuce Of pas3fnMuuMTMX ycrnoBa (HNp. Temnepartypa
npocTopuje, TeMnepaTypa u NnputTucak BoAde, KONMYMHa 1 BpPCTa Bella, HamMoH), kao 1 ako
NpoMeHUTe Noapa3yMeBaHy BPeAHOCT HEKOr nporpama.

Mpema Ypen6u Komucuje EY 2019/2023

Mporpam Eco 40-60 hh:mm %
kg kWh  INurtapa (yac:mu- 1) w© o/mun2)
HyT)
Llena konununHa 8 0.790 52.0 3:25 53.00 39.0 1151
Mona konuyvHe 4 0.420 42.0 2:40 53.00 30.0 1151
YeTBpTUHA KONUYMHE 2 0.165 33.0 2:35 55.00 22.0 1151

1) MpeocTana BnaxHOCT Ha kpajy thase ueHTpudyrmpara. LTo je Beha 6p3nHa ueHTpudyrnpana, Beha je byka n
Maksa je npeocTana Brna)HoCT.

2) MakcumanHa 6p3viHa LeHTpudyre.
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YobunyajeHun nporpamm

@

OBe BpeaHOCTM Cy CaMO OpujeHTaLuoHe.

Mporpam hh:mm %
kg kWh  furtapa (4ac:mu- 1) °C o/min2)
HyT)

ggtfgns 3) 8 2.450 80.0 4:05 53.00 85.0 1200
ggtfgns 8 1.750 75.0 3:50 53.00 55.0 1200
ggt}gns 4) 8 0.300 75.0 2:50 53.00 20.0 1200
fg’ltcheﬁcs 3 0.600 55.0 2:15 35.00 40.0 1200
gg'j%a‘es 5) 2 0.400 50.0 1:15 35.00 30.0 1200
oo 15 0.300 60.0 1:05 30.00 30.0 1200

1) MpeocTana BnaxHOCT Ha Kpajy tase LueHTpudyrmpara. LUTo je Beha 6p3anHa ueHTpudyrupana, Beha je byka n
Matba je npeocTana BnaxHoCT.

2) PedepeHTHM nHaukaTop 6p3avHe LeHTpudyre.

3) MoroaHo 3a npakse jako 3anprbaHux TKaHUHa.

4) MoroaHo 3a npane cnabo 3anpreaHnx NaMmy4HMX TKaHUHA, CUHTETMKE U MeLlaHux maTepujana.
5) Vma y4MHaK kao 6paun LMKIyc npaka 3a cnabo 3anprbaH BeLw.

MoTpolra eHepruje y pasnuuuTum pexxmMmmma

OpnoxeHu ctapt

UckrbyyeHo (W) Y npunpaBHocTtu (W) (W)

0.50 0.50 4.00

Bpewme Ao nckrbyunBarba/MpunpaBHOCTM je HajBuLe 15 MuHyTa.
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13. BP3 BOANY

13.1 CBakogHeBHa ynotpeba

1 2

O J

)
G-

]

YTakHUTE MPEXHW YTUKAY Y 3UOHY YTUYHNLY.
OpnBpHUTE CnaBuHy 3a BOAY.
CrtaBuTe BeL Yy MaLUVHY.

CwunajTe OeTepLeHT 1 Apyro CPeacTso 3a
TpeTuparse y ogrosapajyhy nperpagy
fo3aTopa AeTeplieHTa.

1. Okpenute Bupay nporpama ga bucre
NOAECUNM XKXErbeHW Nporpam.

2. T[lopecuTe XerbeHe onuuje Tako WTo hete
[OOMpHYTY oaroBapajyhy ceH3opcKy
ayrmag.

3. [a bucrte nokpeHynu nporpam,
noavpHuTe gyrme CTap'rlI'IaysaD”.
Ypehaj nounrbe ga pagu.

Mo 3aBpLUETKY NpOrpaMa n3BaguTe BeLl.

OkpeHute 6upay nporpama ga bucre
nckrbyumnu ypeha;.

13.2 Hera n umwhewe

Pacnopen nepuoguyHor ymiwherwa
nomaxe Aa ce NpoAyXu pagHu Bek Baluer
ypeRaja.

HakoH cBakor uuknyca mano oTBopuTe Bpata
Oybr-a 1 go3atop aeteplieHTa ga 6u Basgyx
LMpKynmcao kpo3 ypehaj n ucymo snary y
HeMy: To he cnpeunTu nojasy poLuera 1
HenpujaTHUX Mupuca.

Ako ce ypehaj Hehe KopuCTUTK yxe Bpeme:
3aTBOPUTE JOBOZ BOAE U NCKIbyunTe ypehaj
13 cTpyje.

Yknaware kameHua [BanyT roguxe

OppxaBatrse nparem JeHOM MeceuHo

OyuncTnTe 3anTuBKy Bpa-
Ta

Csaka gBa meceva

Ouuctute Bybar Ceaka aBa mecela

Ounctute gosatop ae-
TepyeHTa

CBaka gBa meceua

OyuncTnTe AOBOAHO Lpe-
BO U (hunTep BeHTUNA

[eanyT roguite

Y HapegHUM nacycuma onmcaHo je Kako ce
4ucTe nojeavHu AEenoBu.

3anTuBKa 3a BpaTa ca ABOYCHUM LIeNoM
OBaj ypehaj je npojekToBaH Tako Aa nva
camouuctehu cuctem ogsopna Koju
omoryhaBsa Aa naraHe gnadvue o TkaHuHa
koje oTnagHy ca oaehe 6yny nsbadvexe ca
BOAOM. PefjoBHO npoBepasajte TyHen rymy
Ha BpaTVMa U, ako je NoTpebHO, oUnCTUTE je
Kao LWITO je onucaHo Ha cnegehoj cnvuym.
Hosuwuhe, gyrmag v apyre cutHe npegmete
MOXeTe U3BaaMTK Ha Kpajy LuKIyca.

CPMNCKM 119



Mo noTpebu ouncTUTE CPeacTBOM 3a

Yknawawe CUTHUX NpeameTa

ynwhene Ha 6asn amoHunjaka n He rpebuTte @
NMOBPLUMHY 3anTuBaya.

®

YBek nowTyjTe ynyTcTBa Koja ce Hanase

Ha nakoBakby NPou3Boaa.

[MpoBepute ma nu npeameTa Koju 6u
MOrnn Aa ce 3arnase y nperuoy u

YKIMOHUTE UX (aKO MX uma).

BoawuTte payyHa ga Bew He ocTaHe
3apobrbeH n3meny 3antmMeaya v BpaTta.
BnaxHom kprniom npebpuinte cy
NprbaBLUTUHY M BOAY 3aocTany y
3anTMBavy BpaTa no 3aBpLUETKY LMKiyca.

YBepuTe ce fa cy Llenosu nNpasHn u ga
cy cBu nabaBu eNemMeHT! Be3aHu npe
nokpeTamwa LuKnyca.

YKnoHuTe cBe cTpaHe npeameTe (kao LUTO cy
mMeTarnHe Konye, Ayrmag, HoBYvhn UTA.) Koju
MOry Aa ynagHy y 3anTvBKy Ha Bpatuma,
duntep goBogHor upesa n 0yban. YKonmko
je noTpebHo, obpaTtuTte ce oBnawheHom
CEPBUCHOM LIEHTPY.

13.3 Mporpamu

Mporpamu LCHLRTRE) Onuc npoussoaa
porp Bewa P
Eco 40-60 1) 8 kg Benu n o6ojenn namyk. HopmanHo 3anpreaHa ogeha.
Cottons 8 kg Benu namyk n o6ojeHn namyk.
Synthetics 3 kg CuHTETVKa UnNu MaTepujanu pasnnMunMTor cactasa.
Delicates 2 kg OceTrbMBe TKaHWHE Kao LUTO Cy akpusl, BUCKO3a U NonuecTep.
Wool 15k ByHeHa oneha koja ce nepe y MalinHu, ByHeHa oaeha Koja ce nepe py4Ho u
@ @ K9 OCeTIbUB BeLL.
Denim 3 kg Opeha of yuHca.
Sportswear 3 kg Cnoprtcka ogeha.
. . 8 k CBe TKaHWHe, N3y3eB BYHEHUX N BEOMa OCETI/bUBMX TKaHUHa. Mporpam 3a

Spin/Drain 9 LEHTPUYTMpar-e U NCTyLLTaHE BOAE.

. Cse TKaHWHe, N3y3eB BYHEHUX N BEOMa OCETIbUBUX TkaHUHa. Mporpam 3a
Rinse 8kg Ucrmparse 1 LeHTpudyriparse.
Dark Clothes 8 kg CTBapu oa namyka unv MeLLoBUTYX MaTepujana TamHux 6oja.

CrBapw og 6enor namyka. OBaj nporpam nomaxe y yknawamy knuua n 6ak-
Anti-Allergy aw 8kg Tepuia.
14min Refresh 15k IMaMyyHe 1 CUHTETUYKE TKaHUHe ca BnaruM CTeneHoOM 3anprbaHoCcTV Uu
K9 HOLLIEHe CaMO jeJHOM.

30min Wash 3 kg lMpeameT oa cuHTETUKE 1 MellaBuHe maTtepujana. bnaro sanprbaH BeLw.
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KonuuunnHa

Mporpamu e

Onuc npousBoaa

MamyyHu n cuHTeTMYKM Belw. OBaj Nporpam ocurypasa gobap yumHak npa-

60min Wash 5kg Hba 3a KpaTko Bpeme.

1) Mpema Ypenbu 6p. 2019/2023 Komucuje EY, osaj nporpam Ha 40 °C Moxe 3aje4HO y UCTOM LMKITycy Aa nepe
HOpMarnHo 3anprbaH NaMmyy4Hu BeL AeknapucaH 3a npake Ha 40 °C nnm 60 °C.

®

3a gocTurHyTe TemnepaTtype yHyTap Belua, Tpajake nporpama v gpyre nogatke, norneaajte ogerak ,Bpea-
HOCTM NOTpOLLHE”.

HajedbukacHuju nporpamu y norneay noTpoLUtbe eniekTpuyHe eHepruje yornwTeHo peyeHo Cy OHU Koju paae
Ha HVKUM TemnepaTtypama v Tpajy Ayxe.

OproBapajyhu getepiLieHTH 3a nporpame npawa

Mporpam YHMBEP3anHmM - Teunoct 3a o%ec;}:::TTi: e Moce6aH
1 -
npawak?) cBe TKaHUHe e ByHa

Eco 40-60 A A A - -
Cottons

A A A - -
Synthetics

A A A - -
Delicates

- - - A A
Wool @l - - -- A A
Denim

- - A A A
Sportswear

- A A _— A
Dark Clothes

- - A A A
Anti-Allergy dﬁ) 4 A A - -
14min Refresh - 4 A - -
30min Wash

- A A - -
60min Wash

A A A _— -

1) Ha temnepatypu Buwoj oa 60 °C npenopyuyje ce ynotpeba getepiieHTa y npaLuky.

-- = He npenopyuyje ce 4 = [penopy4yeHo
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13.4 BpcTa 1 KONM4YMHa geTepLieHTa.

+  Kopuctute UCKibyunBO AeTepLieHTe 1
apyre TpeTMaHe Koju Cy HanpaBIbeHU
nocebHO 3a MalLMHy 3a npakbe Bella.
[MpBO, NpaTuTe oBa onwTa npasuna:

— [eTepLieHTn y npallky (kao n Tabnete
1 nojednHayHe Kecule) 3a cBe BpCTe
TKaHWHa, ocMM oceTibunBux. Paaguje
KOpWUCTUTE MpallkacTe getepLieHTe
Koju cagpke n3berbusay 3a 6enu Bew
1 Oe3nHekLmjy Bewa,

— TeYHW JeTeplieHTn (kao n
nojeavHavHe kecuue), no MoryhcTBy
AeTepLIeHTn 3a npame CBUX BpcTa
TKaHUHA Ha HUXMM TemnepaTtypama
(makc. 60°C) nnu cneymjanHm
AeTepLIeHTN 3a nNpame ByHe.

* He mewajte pasnuunte BpcTe
AetepleHara.

*  Kopuctute mare geTeplieHTa ako:
— nepeTe Mawe KONMM4YnHe,
— BeLl je Make 3anprbaH,
— CcTBapa Ce Benvka KonuinHa neHe
TOKOM Mpamsa.
HepoBorbHa KkonnuuMHa geTteplieHTa Moxe
npoy3poKoBaTu:
* He3agoBorbaBajyhe pesyntarte npama,
* [a Bell nocraHe cus,
* paopeha 6yae macHa,
* Gyhy ypehajy.
lNMpekomepHa KONM4YMHaA AeTepLIeHTa MoXe
npoy3poKoBaTu:
*  newere,
* CManeH ebekaT npama,
*  He[OBOJSLHO MCNUpakse,
* Befnn yTuLaj Ha XX1BOTHY CpeauHy.

14. LWNOPE AITAPMA N MOTI'Y'h KBAPOBU

Ypehaj Hehe aa ce NokpeHe unu ce 3aycraerba y ToKy paga. [pBo nokyLiajte ga npoHahete

pellene npobnema (nornegajte tabene).

/\ YNO3OPEHE!

Vckrbyunte ypehaj ca Hanajaka enekTpu4yHOM eHeprujom npe noveTka 6uno kakee

nposepe.
Mpo6nem Moryhe pelierse

E :D +  YBepuTe ce Aa je cnaBuHa OTBOpEHa.

Ypehaj ce He nyHu BofoM Ka- YBepuTe ce Aa npuTucak Boae Huje npeHnsak. 3a oBy nHdopmauuje ce obpa-
ko Tpeba. TUTE NOoKanHoj HaanexHoj cnyxou BoaosoAaa.

* YBepuTe ce Ja crnaBuHa 3a BOAY HUje 3anyLleHa.

* YBepuTe ce Aa AOBOAHO LIPEBO HWje yBujeHo, owTeheHo nunu casumjeHo.

* YBepuTe ce Aa je AOBOAHO LiPEeBO 3a BOAY NPaBWITHO NOBE3aHoO.

+ OBaj npobnem Takohe Moxe GUTV NPOY3POKOBaH 3anyLUEHUM OABOAHUM KO-
nom. KoHTaktupajte oBnalheHn CepBUCHN LieHTap.

* YBepuTe ce ga huntep Ha JOBOAHOM LpeBY U (OUNTEP HA BEHTWIY HUCY 3a-

MyLUEHN.
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EcD

Ypehaj He ogBoau Boay.

MpoBepuTe Aa cnaevHa Ha CyAonepu Huje 3anyLueHa.

YBepuTe ce Aa 0ABOAHO LPEBO HUje YBUEHO UMW CaBUjeHO.

OBaj npobnem Moxe 6GUTV NPOY3POKOBaH 3arnyLIeHNM OABOAHUM KONoM. KoH-
TakTUpajTe oBnawwheHn CEPBUCHM LiEHTap.

MpoBepuTe ga nu je 0ABOAHO LIPEBO NPaBUITHO NPUKIbYYEHO.

MopecuTe nporpam 3a ucnyLutake BoAe, YKONMKO CTe NPETXOAHO Noaecunm
nporpam Koju Hema onuujy ucnyLitawa Boae.

MopecvTe Nporpam 3a ucnyLuTake BoAe YKONMKO CTe NPeTXOAHO noaecunm
onuujy Koja ce 3aBpLuaBa ca BOAOM Y KOPUTY.

EHE

Bparta ypehaja cy otBopeHa
UNW HUCY 3aTBOPEHa Kako
Tpeba.

MposepuTte aa nu cy BpaTa ypehaja npaBunHo 3aTBopeHa.

ES !

WHTepHa rpetka. Hema ko-
MyHVKaLwje nsmeny enek-
TPOHCKVX enemeHata ypeha-
ja.

Mporpam Huje 3aBpLuUeH kako Tpeba unu ce ypehaj npepaHo 3aycrasuo. Mc-
KIby4uTe 1 MOHOBO YKIbyunTe ypehaj.

Ako ce wudpa anapma NoHOBO nojasu, obpaTute ce oBnawheHom cepBuc-
HOM LiEHTpY.

EHD

Hanajatse je HecTabunHo.

CavekajTe ga ce Hanajamwe He cTabunuayje.

EFD

Ypehaj 3a 3awtuty og no-
nnase je aKTUBMPaH.

Vckonuajte ypehaj u 3atBopuTe cnasuHy 3a Bogy. ObpaTtute ce oBnawheHom
CEPBYICHOM LIEHTPY.

YKonuko ce npobnem HacTaswu, obpaTuTe ce oBnawheHoM CEPBUCHOM LEHTPY. MoAaLy noTpebHM cepBUCHOM
LIeHTpY Hanase ce Ha MoYMLM ca TEXHUYKIM KapakTepucTukama

*Heke wndpe anapma ce moxaa Hehe nojasutu. MognoxHo npomeHama 6e3 npeTxoaHe Hajase.

15. EKOJNTOLWKA NMUTAHA

Peuvknupajte matepujane ca cumoboniom C/.\'.) ypehaja. Ypehaje obenexeHe cumbonom E
MakoBare ognoxute y ogrosapajyhe HemojTe b6auatu 3ajegHo ca cmehem.
KOHTejHepe paauv peumknupara. lNomosnte y Mpoussoa BpaTuTte y nokanHu LueHTap 3a
3aLUTUTU XNBOTHE CPEAMNHE U IbyACKOr peuvKnupame 1nu ce obpaTuTe ONWTUHCKO]
30paBrba Kao 1y peumKnnpary oTnagHor KaHuenapuju.

mMaTtepujana of eneKTPOHCKUX U eNeKTPUYHUX

CPMNCKM 123



Pozdravljeni pri podjetju Electrolux! Zahvaljujemo se vam, da ste
izbrali naso napravo.

Ker Zelimo biti trajnostni, zmanjSujemo uporabo papirja in zagotavljamo navodila za
uporabo v spletu. Dostopite do svojih celotnih navodil za uporabo na electrolux.com/

manuals

Pridobite nasvete glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne informacije in
@ informacije glede popravil na electrolux.com/support

Kupite dodatno opremo, potro$no blago in originalne nadomestne dele za vaso
@ napravo pri electrolux.com/shop

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

[Li Pred za¢etkom namesc€anja in uporabo te naprave
natanéno preberite priloZzena navodila.

Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe ali Skodo, nastalo
zaradi nepravilne namestitve ali uporabe. Navodila vedno
shranite na varnem in dostopnem mestu za poznejso
uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

» To napravo lahko otroci od osmega leta naprej ter osebe z
zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi sposobnostmi
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ali s pomanjkanjem izkuSenj ter znanja uporabljajo le pod
nadzorom ali ¢e so dobile ustrezna navodila glede varne
uporabe naprave in ¢e se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.
Otroci med tretjim in osmim letom starosti ter invalidi se
napravi ne smejo priblizevati, ¢e niso pod stalnim
nadzorom.

Otroci, mlajSi od treh let, se ne smejo pribliZevati napravi,
¢e niso pod stalnim nadzorom.

Otroci morajo biti pod nadzorom, da se z napravo ne igrajo.
Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.

Pralna sredstva hranite zunaj dosega otrok.

Ko so vrata naprave odprta, poskrbite, da so otroci in hisni
ljubljencki dovolj oddaljeni od naprave.

Otroci ne smejo izvajati CiS€enja in uporabniSkega
vzdrzevanja naprave, Ce ni zagotovljen nadzor.

1.2 Splosna varnost

Ta naprava je namenjena samo za pranje gospodinjskega
perila, ki je primerno samo za strojno pranje.

Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v
notranjem okolju.

Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,
sobah motelov, kjer nudijo prenoc€isCa z zajtrkom, kmeckih
turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer
takSna uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace
uporabe.

Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

Najvecja koli€ina perila v napravi je 8 kg. Ne prekoracite
najvecje koliCine perila pri posameznem programu (oglejte
si poglavje »Programi«).

Delovni tlak vode na vhodnem mestu vode od prikljucka za
odvod mora biti med 0,5 bara (0,05 MPa) in 10 bari (1,0
MPa).

Prezracevalnih odprtin na dnu ne sme ovirati preproga,
predpraznik ali katera koli druga talna obloga.
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* Napravo je treba prikljuciti na vodovodni sistem z novim
prilozenim kompletom cevi ali drugimi kompleti cevi, ki jih
priskrbi pooblasc¢eni servisni center.

« Za ta namen ne uporabite starih, Ze uporabljenih kompletov

cevi.

« Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati
proizvajalec, pooblas€eni servisni center ali druga
strokovno usposobljena oseba, da se izognete nevarnosti

elektricnega udara.

» Pred vsakrsnim vzdrzevanjem izklopite napravo in iztaknite

vti¢ iz vticnice.

« Za CiSCenje naprave ne uporabljajte visokotlatnega

vodnega prsca in/ali pare.

+ QOdistite napravo z vlazno krpo. Uporabljajte samo nevtralna
Cistilna sredstva. Za CiSCenje ne uporabljajte
abrazivnih Cistil, grobih gobic, topil ali kovinskih predmetov.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev

®

Namestitev mora biti izpeljana v skladu z
ustreznimi drzavnimi predpisi.

Odstranite vso embalazo in transportne
vijake, vklju€no z gumijasto puso s
plasti¢nim distancnikom.

« Transportne vijake hranite na varnem. Ce
boste napravo v prihodnje premikali, jih
morate ponovno namestiti, da zaklenete
boben in preprecite poskodbe notranjosti.

» Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker
je tezka. Vedno uporabljajte zascitne
rokavice in prilozeno obutev.

» Upostevajte navodila za namestitev,
priloZzena napravi.

Ne namescajte ali uporabljajte
poskodovane naprave.

* Naprave ne namescajte ali uporabljajte na
mestu, kjer lahko temperatura pade pod 0
°C ali kjer je izpostavljena vremenskim
vplivom.
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Tla, kjer bo stala naprava, morajo biti
ravna, stabilna, odporna na toploto in
Cista.

Poskrbite za krozenje zraka med napravo
in tlemi.

Ko je naprava na mestu, kjer bo trajno
delovala, z vodno tehtnico preverite, ali je
pravilno poravnana. V nasprotnem
primeru ustrezno nastavite noge.
Naprave ne namescajte neposredno ¢ez
talni odtok.

Ne prsite vode po napravi in ne
izpostavljajte je prekomerni viagi.
Naprave ne postavljajte na mesto, kjer
njenih vrat ne morete povsem odpreti.
Pod napravo ne postavljajte zaprte
posode za zbiranje morebitne iztekajoce
vode. V pooblas¢enem servisnem centru
preverite, katere pripomocke lahko
uporabite.

2.2 Elektriéne povezave

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost pozara in elektricnega udara.




OPOZORILO: Ta naprava je namenjena
namestitvi / prikljucitvi na ozemljitveni
prikljucek v zgradbi.

Vedno uporabite pravilno namesceno
varnostno vti¢nico.

Preverite, ali so parametri s ploScice za
tehnic¢ne navedbe zdruzljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljskov.
Pazite, da ne poskodujete vti¢a in kabla.
Ce je treba kabel zamenjati, mora to storiti
osebje pooblascenega servisnega centra.
Vti¢ vtaknite v vtiCnico Sele ob koncu
namescanja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

Prikljuénega kabla ali vtiCa se ne dotikajte
z mokrimi rokami.

Ne vlecite za elektri¢ni prikljuni kabel, ¢e
zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite
za Vvtic.

2.3 Prikljucitev cevi za vodo

Dovodna voda ne sme preseci
temperature 25 °C.

Ne poskodujte cevi za vodo.

Pred prikljucitvijo na nove cevi, cevi, ki ze
dolgo niso bile v uporabi, tam, kjer so bila
izvedena popravila ali namesS¢ene nove
naprave (vodni $tevci itd.), naj voda tece
toliko ¢asa, da bo Cista in prozorna.

Med in po prvi uporabi naprave se
prepri¢ajte, da ni prisotnih vidnih iztekanj
vode.

Ce je cev za dovod vode prekratki, ne
uporabite cevnega podaljska. Za
zamenjavo cevi se obrnite na pooblasceni
servisni center.

Med odstranjevanjem embalaze lahko
vidite iztekanje vode iz cevi za odvod
vode. To je zaradi tovarniskih testiranj
naprav z vodo.

Cev za odvod vode lahko podaljSate do
najve¢ 400 cm. Za drugo cev za odvod
vode in podalj$ek se obrnite na
pooblasceni servisni center.

Poskrbite, da bo pipa dosegljiva tudi po
namestitvi.

2.4 Uporaba

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost telesnih poskodb, elektricnega
udara, pozara, opeklin ali poSkodb
naprave.

Upostevajte varnostna navodila z
embalaze pomivalnega sredstva.

Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetov, ki so prepojeni z vnetljivimi
izdelki, v napravo, blizu nje ali nanjo.

Ne perite perila, mo¢no umazanega od
olja, mascobe ali druge mastne snovi.
Lahko poskoduje gumijaste dele naprave.
Taksno perilo operite ro¢no, preden ga
daste v aparat.

Ne uporabljajte diSav za perilo, da
preprecite nevarnost poskodb plasti¢nih in
gumijastih delov naprave.

Med izvajanjem programa se ne dotikajte
stekla vrat. Steklo se lahko mo¢no
segreje.

S perila odstranite vse kovinske predmete.

2.5 Servis

Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasc¢eni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.
Samopopravila ali nestrokovna popravila
lahko vplivajo na varnost, zaradi Cesar
lahko preneha veljati garancija.

Naslednji rezervni deli so na voljo $e vsaj
10 let po prekinitvi izdelave modela: motor
in krtacke za motor, transmisijska gred
med motorjem in bobnom, ¢rpalke,
blazilniki udarcev in vzmeti, pralni boben,
tri-kraki nosilec bobna in ustrezni krogli¢ni
lezaji, grelci in grelni elementi, vklju¢no s
toplotnimi ¢rpalkami, cevovodi in ustrezno
opremo, vkljuéno z gibkimi cevmi, ventili,
filtri in elementi za prepre¢evanje uhajanja
vode, plo$¢ami tiskanega vezja,
elektronskimi prikazovalniki, tlacnimi
stikali, termostati in senzorji, programsko
opremo in sistemskim programom,
vkljuéno s programsko opremo za
ponastavitev, vrati, te€aji in tesnili vrat,
drugimi tesnili, sklopom za zaklepanje
vrat, plasti¢nimi elementi, kot so
razdeljevalniki pralnega sredstva. Trajanje
je lahko daljSe v vasi drzavi. Za dodatne
informacije obiscite naso spletno stran.
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Nekateri od teh nadomestnih delov so na
voljo samo usposobljenim serviserjem, vsi
nadomestni deli pa niso primerni za vse
modele.

O Zarnicah v izdelku in nadomestnih
zarnicah, ki se prodajajo lo¢eno: Te
Zarnice so zasnovane za ekstremne
pogoje v gospodinjskih aparatih, kot so
izjemne temperature, vibracije in vlaznosti,
ali za sporoCanje informacij o delovanju
aparata. Niso namenjene za uporabo
drugje in niso primerne za sobno
razsvetljavo v gospodinjstvu

2.6 Odstranjevanje

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost poskodbe ali zadusitve.

3. OPIS IZDELKA

3.1 Pregled naprave

Delovna povrsina

Predal za pralno sredstvo
Upravljalna plosc¢a

Rocaj vrat

Plosc¢ica za tehni¢ne navedbe
Nalepka hitrega opomnika

REODRNE
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« Napravo izkljucite iz napajanja in
vodovodnega sistema.

« Odrezite elektricni prikljucni kabel tik ob
napravi in napravo zavrzite.

« Odstranite zapah in na ta nacin preprecite,
da bi se otroci ali zivali zaprli v boben.

* Napravo odstranite v skladu s krajevnimi
zahtevami za odstranjevanje odpadne
elektri¢ne in elektronske opreme (OEEO).

Nogi za izravnavo naprave
Bl Cev za odvod vode

Bl Prikljucek cevi za dovod vode
Omrezni kabel

Tranportni vijaki

Nosilec cevi



Na plos¢ici za tehniéne navedbe se nahaja:

i3]0

= o 2T) Mod. 00000000 Koda QR

FY Dy Prod.No. [910000000 J00]

e H — ime modela
[ElFF5E - Sero. 00000000 Stevilka izdelka

| [ | (X ; N
A BCD E Elektri¢na nazivna mo¢

Serijska Stevilka

moowpy

Skenirajte QR kodo na napravi, da registrirate svoj izdelek in ga kar najbolje izkoristite.

. D:l Dostopajte do podrobnosti, dokumentacije in ¢lankov o tem, kako uporabljati najboljSe funkcije (upo-
rabniski priro¢nik je na voljo tudi na electrolux.com/manuals )

. ﬁ Prejmite nasvete za uporabo, odpravljanje tezav, servisiranje in popravilo (na voljo tudi na electro-
lux.com/support )

. lﬁ Kupite dodatno opremo, potro$ni material in originalne nadomestne dele za va$ aparat (na voljo tudi
na electrolux.com/shop)

4. TEHNICNI PODATKI

Dimenzija Sirina/vi§ina//skupna globina 59,6 cm /84,7 cm /57,7 cm
Elektricne povezave Napetost 230V

Skupna mo¢ 1900 W

Varovalka 10A

Frekvenca 50 Hz

Raven zascite proti vdoru trdnih delcev in vlage, ki jo zagotavlja zas¢itni pokrov, IPX4
razen kjer nizkonapetostna oprema nima nobene zascite proti vlagi

Tlak v vodovodnem omrezju Najnizji 0,5 bara (0,05 MPa)

Najvisji 10 barov (1,0 MPa)
Dovod vode 1) Mrzla voda
Najvecja koli¢ina perila Bombaz 8 kg

1) Cev za dovod vode prikljucite na pipo s 3/4" spojko.

5. NAMESTITEV

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.
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5.1 Odstranjevanje embalaze

1. Odprite vratca. Iz bobna odstranite vse
predmete.

/\ POZOR!

Dodatna oprema, prilozena napravi,
se lahko razlikuje glede na model.

2. Embalazo polozite na tla za napravo in
napravo previdno nagnite na hrbtno stran.
Odstranite zas¢ito z dna.

/\ POZOR!
Pralnega stroja ne polagajte na
sprednjo stran.

3. Napravo postavite v pokon¢ni polozaj. 1z
drzala za cev odstranite napajalni kabel in
cev za odvod vode.
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/\ UPOZORNENIE!

Lahko vidite iztekanje vode iz cevi za
odvod vode. To je zato, ker je bil
pralni stroj preizkusen v tovarni.

4. Odstranite tri transportne vijake in
izvlecite plasti¢ne distanc¢nike.

5. V odprtine vstavite plastiCne Cepe iz
vrecke z navodili za uporabo.

Priporo¢éamo, da embalazo in
transportne vijake shranite za
takrat, ko boste premikali napravo.

5.2 Informacije za namestitev

Postavitev in namestitev v vodoraven
polozaj

Napravo namestite pravilno, da med njenim
delovanjem preprecite tresljaje, hrup in
premikanje.

1. Napravo namestite na ravno trdno
podlago. Naprava mora stati naravnost in
stabilno. Naprava se ne sme dotikati stene ali
drugih delov, pod napravo pa mora biti
omogoceno krozenje zraka.

2. Odbvijte ali privijte nogice, da izravnate
napravo. Vse noge morajo biti trdno na tleh.



/\ UPOZORNENIE!

Za pravilno izravnavo naprave, ne
polagajte kartona, lesa ali podobnih
materialov pod nastavljive nogice.

Cev za dovod vode

/\ POZOR!

Prepricajte se, da cevi niso poskodovane
in da na prikljuckih ne prihaja do
iztekanja. Ne smete uporabiti cevnega
podaljska, Ce je prilozena dovodna cev
prekratka. Za informacije o zamenjavi
cevi za dovod vode se obrnite na servisni
center.

1. Cev za dovod vode prikljucite na hrbtno
stran naprave, Ce je to potrebno.
Obicajno je ze nameSc€ena v tovarni.

2. Usmerite jo v levo ali desno, odvisno od
polozaja pipe za vodo. Zagotovite, da
dovodna cev ni namesc¢ena navpicno.

3. Po potrebi popustite matico, da jo
namestite v pravi polozaj.

4. Nekateri modeli lahko vsebujejo cev za
dovod vode z napravo za zaporo vode.

Preprecuje vsakrsno iztekanje v cevi
zaradi naravnega staranja. Sektor v oknu
prikazuje to napako A. V tem primeru
zaprite pipo in se obrnite na pooblasceni
servisni center za informacije o zamenjavi

T
5
6 ®
Sgy

5. Drugi konec cevi za dovod HLADNE vode

prikljucite na pipo za hladno vodo s 3/4-
colsko spojko.

/N\ UPOZORNENIE!

Voda na dovodu ne sme preseci
temperature 25 °C.

lzérpavanje vode

Odvodna cev je lahko najmanj 60 cm in
najve¢ 100 cm od tal.

@

Cev za odvod vode lahko podaljSate do
najve¢ 400 cm. Za nakup druge cevi za
odvod vode in podalj$ka se obrnite na
pooblasceni servisni center.
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Cev za odvod vode je mogoce prikljuciti na razlicne nacine:

min.600 mm
max.1000 mm
C

* Nadomestni deli se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

Poskrbite, da bo cev za odvod vode obrnjena
navzgor, da umazanija iz umivalnika ne bi
priSla v napravo.

Cev za odvod vode prikljucite na sifon in jo
pritrdite z objemko. Poskrbite, da bo cev za
odvod vode obrnjena navzgor, da umazanija
iz umivalnika ne bi prisla v napravo.

Cev namestite neposredno v vgrajeno
odto¢no cev v steni in jo pritrdite z objemko.

Brez plasti¢nega vodila za cev na sifon - Cev
za odvod vode namestite na sifon in jo
pritrdite z objemko.

Cev za odvod vode lahko zvijete v obliko U in
jo postavite okrog plasticnega vodila. Na rob
umivalnika - Pritrdite vodilo na pipo ali steno.

®

Poskrbite, da se plasti¢no vodilo ne bo
moglo premikati, ko bo naprava
izCrpavala vodo, in da konec cevi za
odvod vode ne bo potopljen v vodo.
Lahko pride do povratnega toka
umazane vode v napravo. Kupite
dodatno opremo pri pooblaséenem
dobavitelju.
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Na fiksno odvodno cev s prezracevalno
odprtino - Cev za odvod vode vstavite
neposredno v odto¢no cev ali fiksno odvodno
cev

@

Zagotovljeno mora biti odzracevanje
konca cevi za odvod vode. Notranji
premer odto¢ne cevi (najmanj 38 mm -
min. 1.5") mora biti vecji od zunanjega
premera cevi za odvod vode.

5.3 Elektricne povezave

Na koncu postopka names$¢anja lahko
vtaknete vti¢ v vti¢nico.

Na plo&cici za tehni¢ne navedbe in v poglavju
»Tehni¢ni podatki« so navedene potrebne
elektri¢ne napetosti. Poskrbite, da bodo v
skladu z napajanjem.

Prepricajte se, da vasa hiSna elektricna
napeljava zdrzi najvecje zahtevane
obremenitve, pri tem pa uposStevaijte tudi
druge morebitne priklju¢ene naprave.



Napravo prikljucite v ozemljeno vti€nico.

Napravo namestite tako, da je mozen
enostaven dostop do prikljuénega kabla.

6. NADZORNA PLOSCA

6.1 Opis nadzorne plosc¢e

Za vsa elektri¢na dela, potrebna za
namestitev te naprave, se obrnite na
pooblasc¢eni servisni center.

Proizvajalec ne prevzema nobene

odgovornosti za Skodo ali telesne poskodbe

zaradi neupostevanja zgornjih varnostnih
previdnostnih ukrepov.

(=] < o ]

l—l@lb—l

Gumb za izbiro programa
Spin polje za znizanje hitrosti
Temperature polje
Prikazovalnik

Predpranje polje |LI
B Lanko likanje polie A
No¢ polje i

B

8] Dodatno izpiranje polje B
Bl Zagetek/Premor polje >l
Delay Start polje

Time Save polje @
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6.2 Prikazovalnik

A
|

7 |
—---‘

=

C.LCOg

7. MOZNOSTI

7.1 Temperature

To funkcijo nastavite za spremembo privzete
temperature.

Indikator * = hladna voda.

Zasveti indikator nastavljene temperature.

7.2 Spin

S to funkcijo lahko spremenite privzeto Stevilo
vrtljajev centrifuge.

Zasveti indikator nastavljenega Stevila
vrtljajev centrifuge.

Dodatne funkcije ozemanja:
Brez ozemanja

» To funkcijo nastavite za izklop vseh faz
ozemanja. Na voljo je le faza ¢rpanja.

» Zasveti ustrezni indikator.

» To funkcijo nastavite za zelo obcutljive
tkanine.

» Pri fazah izpiranja je uporabljene ve¢ vode
za nekatere programe pranja.
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A. Casovno podrogje:
» Cas programa.
» Opozorilne kode. Za njihov opis si
oglejte poglavje "Odpravljanje tezav".

» Stopnja Time Save™ ~~

» Prikaz skupnega Stevila ur delovanja
naprave. Za ve¢ podrobnosti si oglejte
razdelek ,Stevec ur delovanja“ v
odstavku ,Nastavitve®.

Indikator zakasnjenega vklopa.

Indikator varovala za otroke.

Indikator zaklenjenih vrat:

» Sveti; ne morete odpreti vrat.

* Ne sveti; lahko odprete vrata.

» Utripa; ne morete odpreti vrat.
Pocakajte nekaj minut, da indikator
ugasne.

E. Indikatorji faze pranja.

- U4 faza pranja
. l:] faza izpiranja
. @: faza ozemanja

cow

Zadrzano izpiranje D

» To funkcijo nastavite za preprecitev
zmeckanosti perila.

« Zasveti ustrezni indikator.

« Ob zaklju¢ku programa je v bobnu voda.

« Boben se obCasno obrne in na ta nacin
prepreCi meckanje perila.

* Vrata ostanejo zaklenjena. Ce zelite vrata
odkleniti, morate iz&rpati vodo.

@

Za iz€rpanje vode si oglejte »Ob koncu
programac.

7.3 Predpranje L

S to funkcijo lahko programu pranja dodate
fazo predpranja.

Zasveti ustrezni indikator.

« To funkcijo uporabite za dodajanje faze
predpranja pred pranjem.



Ta funkcija je priporocljiva za mo¢no
umazano perilo, $e posebej, ¢e vsebuje
pesek, prah, blato in druge trdne delce.

®

Ta funkcija lahko podaljsa trajanje
programa.

7.4 Lahko likanje <A~

Naprava previdno opere in ozame perilo, da
se to ne zmecka.

Naprava zniza Stevilo vrtljajev centrifuge,
uporabi ve¢ vode in prilagodi trajanje
programa vrsti perila.

Zasveti ustrezen indikator.

7.5 Dodatno izpiranje S
S to funkcijo lahko dodate nekaj izpiranj glede
na izbrani program pranja.

To funkcijo uporabite za ljudi, ki so alergicni
na ostanke pralnih sredstev in imajo
obcutljivo kozo.

®

Ta funkcija podaljSa trajanje programa.

Zasveti ustrezni indikator.

7.6 No¢ QU

Vmesne faze in faza kon¢nega ozemanja so
ukinjene, program pa se konc¢a z vodo v
bobnu. To pomaga zmanjsati meckanje. Ker
je program zelo tih, je primeren za uporabo
pono€i, ko je elektricna energija cenejsa. Pri
nekaterih programih se izpiranje izvaja z
vecjo koli¢ino vode. Vrata ostanejo
zaklenjena. Boben se obCasno obrne, s Cimer
zmanj$a zmeckanost perila. Ce Zelite_
odkleniti vrata, morate iz&rpati vodo. Ce se

dotaknete tipke Zaéetek/PremorD”, naprava
izvede samo fazo ¢rpanja.

®

Naprava samodejno iz€rpa vodo po
priblizno 18 urah.

7.7 Delay Start

S to moznostjo lahko vklop programa
premaknete na ustreznejsi Cas.

Za nastavitev zelenega zamika pritiskajte
tipko. Cas naras¢a od 30 minut do 20 ur.

Na prikazovalniku se prikazeta indikator @ in
izbrani ¢as zamika vklopa. Po dotiku tipke

Zaéetek/PremorD” naprava zacne z
odstevanjem in vrata so zaklenjena.

7.8 Time Save &

Ko nastavite program pranja, se na
prikazovalniku prikazejo privzeto trajanje in
pomisljaji =~~~

Dotaknite se tipke Time Save@“), da skrajSate
trajanje programa glede na vase potrebe. Na
prikazovalniku se prikaze novo trajanje
programa, Stevilo pomisljajev pa se skladno s
tem zmanjsa:

~ primerno za poln stroj obi¢ajno
umazanega perila.

za pranje obladil, ki so dnevno
umazana (priporo¢ena je najvecja polovicna
napolnjenost).

za hitro pranje perila, ki skoraj ni
umazano.

Time Save je na voljo le pri programih v
preglednici.

® 3
° 0 (2] # £
- c = 2 =
o] o 1) © o
= = s = o
° [<] c —
c (&) > 8 =
= 7 ]
(=]
—_——1 ) [ [ [ [
- n ] ] ]
- n ] ] ]

1) Privzeto trajanje za vse programe.
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8. TABELA PROGRAMOQOV

Program Referen¢na Najvecja Opis programa

Privzeta temperatu- hitrost oze- kolicina (Vrsta perila in stopnja umazanosti)

ra manja perila

Temperaturno ob- Razpon hitro-

mocje sti ozemanja

Eco 40-60 1200 obr./min 8 kg Belo in barvno obstojno bombazno perilo. Obicaj-

40 °C 1) (1200 - 400 obr./ no umazano perilo. Poraba energije se zmanjsa, tra-
min) janje programa pranja pa podalj$a, s ¢imer so zago-

tovljeni dobri rezultati pranja.

Cottons 1200 obr./min 8 kg Belo in barvno bombazno perilo. Obi¢ajno, mo¢no

40 °C (1200 - 400 obr./ in manj umazano perilo.

90 °C - hladno min)

Synthetics 1200 obr./min 3 kg Sinteti€no ali mesano perilo. Obi¢ajno umazano pe-

30°C (1200 - 400 obr./ rilo.

60 °C - hladno min)

Delicates 1200 obr./min 2 kg Obéutljivo perilo, kot je perilo iz akrila, viskoze in

30°C (1200 - 400 obr./ mesano perilo, ki zahteva bolj nezno pranje. Obi-

40 °C - hladno min) ¢ajno in manj umazano perilo.

A 1200 obr./min 1.5 kg Volneno perilo za strojno in ro€no pranje ter dru-

Wool & (1200 - 400 obr./ 2

40 °C min) : go perilo s simbolom za »ro¢no pranje« ).

40 °C - hladno

Denim 800 obr./min 3 kg Poseben program za oblaéila iz denima z nezno

30°C (1200 - 400 obr./ fazo pranja za zmanjsanje bledenja barv in made-

40 °C - Hladno min) Zev. Za bolj$o nego je priporo¢ena manjsa koli¢ina

perila.

Sportswear 1200 obr./min 3 kg Sinteti¢no in obcutljivo perilo. Malo umazano perilo

30°C (1200 - 400 obr./ ali perilo za osvezitev.

40 °C - hladno min)

Spin/Drain 1200 obr./min 8 kg Vse tkanine razen volnenih in obéutljivih. Za ozZe-
(1200 - 400 obr./ manije perila in ¢rpanje vode iz bobna.
min)

Rinse 1200 obr./min 8 kg Za izpiranje in ozemanje perila. Vse tkanine razen
(1200 - 400 obr./ volnenih in zelo obéutljivih. Znizajte Stevilo vrtljajev
min) centrifuge glede na vrsto perila.

Dark Clothes 1200 obr./min 8 kg Bombazno ali mesano perilo v temnih barvah.

40 °C (1200 - 400 obr./ Obic¢ajno umazano perilo.

60 °C - hladno min)

Anti-Allergy (m) 1200 obr./min 8 kg Bela bombazna oblgqle. Tq program odstr‘am mi--

60 °C (1200 - 400 obr./ kroorganizme zahvaljujo¢ fazi pranja z nekajminutnim
min) ohranjanjem temperature nad 60 °C. To pomaga od-

straniti mikrobe, bakterije, mikroorganizme in delce.
Dodatna faza izpiranja zagotavlja ustrezno odstrani-
tev ostankov pralnega sredstva in cvetnega prahu/
alergenov. S tem je pranje ucinkovitejSe.

14min Refresh 800 obr./min 1.5 kg Sinteti¢éno in mesano perilo. Zelo malo umazano pe-

30°C

(800 - 400 obr./
min)

rilo in perilo za osveZitev.
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Program Referenéna Najvecja Opis programa

Privzeta temperatu- hitrost oze- kolicina (Vrsta perila in stopnja umazanosti)

ra manja perila

Temperaturno ob- Razpon hitro-

mocje sti ozemanja

30min Wash 1200 obr./min 3kg Sinteti¢no in mesano perilo. Malo umazano perilo.
40 °C (1200 - 400 obr./

40°C - 30°C min)

60min Wash 1200 obr./min 5kg Bombazno in barvno obstojno sinteti¢no perilo. Celo-
30°C (1200 - 400 obr./ vit program pranja, ki v samo 60 minutah intenzivno
60°C - 30°C min) opere perilo, ki ga menjate dnevno, in v kratkem ¢asu

zagotovi dobro uginkovitost pranja.

1) Glede na Uredbo komisije (EU) 2019/2023 lahko ta program pri 40 °C skupaj v istem ciklu opere obi¢ajno uma-
zano bombazno perilo, za katerega je proizvajalec navedel, da je primerno za pranje pri 40 °C ali 60 °C.

®

Za dosezeno temperaturo v perilu, trajanje programa in druge podatke si oglejte poglavje »Vrednosti porabe«.
Najucinkovitejsi programi v smislu porabe energije so obi¢ajno tisti, ki delujejo pri nizjih temperaturah in trajajo
dlje.

2) Med tem ciklom se boben obraca pocasi, da je zagotovljeno nezno pranje. Morda bo videti, kot da se boben ne
obraca ali se ne obraca pravilno, a to je normalno za ta program.

Kompatibilnost programskih moznosti

EE &

8 & — . g 5

Z 8 s O WL =A & U & o

o o Q ©

s E ®
Program = a
Eco 40-60 u L] n
Cottons u " n n u n " n u
Synthetics L] L] L] L] L] ] L] ] ]
Delicates u n n ] L] n n
Wool &) - - " = =
Denim u L] [ ] [ L] n n
Sportswear [ L] n n [ n n
Spin/Drain L u n
Rinse = n [} n n
Dark Clothes u u n ] ] = n
Anti-Allergy @ . " " " - .
14min Refresh . " ] .
30min Wash u L] [
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[ %)
E T &
- 2 5
— —_— + s
Z 8 g O W =A®B A § &
o © o 3
s £ K
Program = o
60min Wash u n n . -
Ustrezna pralna sredstva za programe pranja
- Tekoce pral- TR
Univerzalni Unl\{erzalno e sred’s)tvo Obcutljivo
Program takl) tekoce pralno volneno peri- Posebno
prasek sredstvo R lo
perilo
Eco 40-60 A A A - -
Cottons
A A A - -
Synthetics
A A A - -
Delicates
- - _— A A
Wool @l - - - 4 4
Denim
- - A A A
Sportswear
- A A - A
Dark Clothes
- - A A A
Anti-Allergy C(ﬁ) 4 4 B - -
14min Refresh - . 4 - -
30min Wash
- A A - -
60min Wash
A A A - -
1) Pri temperaturah, visjih od 60 °C, je priporo¢ena uporaba praska.
4 = Priporo¢eno -- = Ni priporo¢eno
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9. NASTAVITVE

9.1 Varovalo za otroke &

S to funkcijo lahko preprecite, da bi se otroci
igrali z upravljalno plosco.

» Za vkloplizklop te funkcije so¢asno
T B P .

pritiskajte L in &, dokler ne zasveti/
ugasne ustrezni indikator E

To funkcijo lahko vklopite:

* Po pritisku Dl funkcije in gumb za izbiro
programa so zaklenjeni.

* Pred pritiskom |>|| : haprava se ne more
zagnati.

9.2 Trajno dodatno izpiranje

S to moznostjo lahko trajno nastavite dodatno
izpiranje, ko nastavite nov program.

» Za vklopl/izklop te funkcije so¢asno
pritiskajte L in —'_5, dokler ne zasveti/
+
ugasne ustrezni indikator [=).

9.3 Zvocni signali

Zvocni signali se oglasijo v naslednjih
primerih:

* Program je zaklju€en.

* Naprava ima napako v delovanju.

Za izklop ali vklop zvoc¢nih signalov hkrati
pritisnite in priblizno 3 sekunde drzite tipki Q

in Iil

®

Ce izklopite zvoéne signale, $e naprej
delujejo v primeru napake pri delovanju
naprave.

1. Vklopite napravo, tako da obrnete gumb
za izbiro programa na program Eco 40-60
(1. polozaj v smeri urnega kazalca).

2. Pritisnite in nekaj sekund drzite tipki U in

B3 (v 10 sekundah po vklopu. Po teh 10
sekundah kombinacija tipk vklopi in
izklopi zvocne signale).

3. Po 3 sekundah se na prikazovalniku
prikaze skupno Stevilo ur delovanja
naprave: npr. 1276 ur, za 2 sekundi se na
prikazovalniku prikaze beseda Hr, za 2
sekundi se prikaze Stevilka 12 (za tisoCice
in stotice) in Stevilo 76 (za desetice in
enice).

@

Ce postopek ne deluje (zaradi ¢asovne
prekinitve, napacnega polozaja gumba
za izbiro programa ali kombinacije
napachnih tipk), izklopite napravo in od
zacCetka ponovite zaporedie.

9.5 TovarniSka ponastavitev

Ta funkcija omogoc¢a obnovitev tovarniskih
privzetih moznosti. Za vklop te funkcije
upostevajte spodnje korake:

1. Vklopite napravo, tako da obrnete gumb
za izbiro programa na program Synthetics
(3. polozaj v smeri urnega kazalca).

2. Pritisnite in nekaj sekund drzite tipki E]i in

|i| (v 10 sekundah po vklopu. Po teh 10
sekundah kombinacija tipk vklopi in
izklopi zvocne signale).

3. Na prikazovalniku se za priblizno 5

sekund prikaze = = -,

9.4 Stevec ur delovanja

Skupni ¢as delovanja naprave lahko vidite v
urah, od prvega vklopa. Ta vrednost Steje Cas
delovanja ciklov (ne vklju€uje premorov,
zamika vklopa). Za prikaz te vrednosti
nadaljujte na naslednji nacin:

@

Ce postopek ne deluje (zaradi ¢asovne
prekinitve, napacnega polozaja gumba
za izbiro programa ali kombinacije
napacnih tipk), izklopite napravo in od

zacetka ponovite zaporedje.

SLOVENSCINA 139




10. DNEVNA UPORABA

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

10.1 Vstavljanje perila

1. Odprite vrata naprave

2. Izpraznite Zepe in razgrnite oblacila,
preden jih daste v napravo.

3. Posamezno perilo dajte v boben.

Pazite, da v boben ne boste dali preve¢

perila.

4. Dobro zaprite vrata.

/\ POZOR!

- Pazite, da med vrati in gumijastim
tesnilom vrat ne ostane noben kos perila.
Obstaja nevarnost pus¢anja vode ali
uni¢enja perila.

- Pomivanje mo¢no zamasc¢enih, mastnih
madezev ali uporaba diSav lahko
posSkoduje plasti¢ne in gumijaste dele
naprave.

10.2 Predelki za pralno sredstvo. Uporaba in dodatki

1. Odmerite dolo¢eno koli¢ino pralnega
sredstva in mehcalca.

2. Pralno sredstvo in meh¢alec dajte v
ustrezna predelka.

3. Pazljivo zaprite predal za pralno sredstvo.
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I I Predelek za fazo pranja.
Ce uporabljate tekoce pralno sredstvo,
ga dodajte tik pred zagonom progra-
ma.




Predelek za tekoce dodatke (mehéa- Ce zelite uporabiti tekode pralno sredstvo,
% lec, $krob). nastavite loputo v pravi polozaj.

MAX Najvisja raven za tekoCe dodatke.

0'& Loputa za pralni prasek ali tekoce
%  pralno sredstvo.

Ko nastavite program (ali funkcijo) predpranja, dajte
pralno sredstvo za predpranje neposredno v boben.

®

Vedno upos$tevajte navodila z embalaze
pralnih sredstev, a priporo€amo, da ne
prekoracite najvisje navedene ravni. Ta
koli¢ina zagotavlja najboljSe rezultate

pranja.

@ 1. Odstranite predal. Pritisnite mesto z (PUSH),
Po potrebi po pranju iz predala za pralno da preprosto odstranite predal.

sredstvo odstranite ostanke pralnega 2. Loputo obrnite navzdol. _

sredstva. 3. Predal znova vstavite v odprtino za predal.

@

10.3 Tekoce pralno sredstvo ali

pralno sredstvo v prahu. Ob uporabi tekoCega pralnega sredstva:
* Ne prekoracite koli¢ine tekoCega
Privzeti polozaj lopute je pralni pragek. pralnega sredstva, oznaCene na

loputi.
» Ne uporabljajte Zelatinastih ali gostih
tekoCih pralnih sredstev.
* Programa ne nastavite s predpranjem.
* Ne nastavite zakasnjenega vklopa.
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Ko Zelite ponovno uporabiti pralni prasek:

1. Odstranite predal.

2. Loputo nastavite v zgornji polozaj.

3. Predal znova vstavite v odprtino za predal.
Ko zaprete predal, se prepri¢ajte, da loputa ne
povzroca blokade.

Nastavitev programa

1. Obrnite gumb za izbiro programa in
nastavite program:

* Indikator D” utripa.

* Na prikazovalniku se prikazejo stopnja
upravljanja Casa, trajanje programa in
indikatorji faz programa.

2. Po potrebi spremenite temperaturo in
Stevilo vrtljajev centrifuge ali dodajte
razpolozljive funkcije. Ko aktivirate
funkcijo, zasveti indikator nastavljene
funkcije.

®

Ce kaj nastavite napacno, se na
prikazovalniku prikaze sporocilo crr.

10.4 Dodatne informacije o
vsakodnevni uporabi

Zaznavanje koli€ine perila AutoSense
System

AutoSense zacne preverjanje teze perila za
izraun dejanskega trajanja programa.
Naprava samodejno prilagodi trajanje
programa koli¢ini perila za dosego odli¢nih
rezultatov pranja v najkrajSem moznem ¢asu.
AutoSense ni na voljo pri programih s
kratkimi cikli.
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Zagon programa

Dotaknite se tipke Zac':etek/Premor[>||, da
vklopite program. Povezani indikator preneha
utripati in sveti. Program se zazene, vrata so
zaklenjena. Na prikazovalniku se prikaze
indikator Program se zazene, vrata so
zaklenjena. Na prikazovalniku se prikaze

indikator *10.
Zacetek programa z zamikom vklopa

1. Pritiskajte tipko Delay Start@, dokler se na
prikazovalniku ne prikaze zeleni zamik
vklopa.

2. Dotaknite se tipke Zaéetek/PremorD”.
Vrata naprave se zaklenejo in zaCne se
odstevanje ¢asa zamika vklopa. Ko se
odstevanje konca, se program samodejno
zazene.

Prekinitev programa in spreminjanje
funkcij.

1. Med izvajanjem programa lahko
spremenite samo nekatere funkcije. Dotaknite

se tipke Za(':etek/Premorl>”.

2. Spremenite funkcije. Informacije na
prikazovalniku se ustrezno spreminjajo.

3. Ponovno se dotaknite Zac':etek/Premorl>”.
Program pranja se nadaljuje.

Preklic trenutnega programa

« Pritisnite tipko Vhop/Izhop@ za preklic
programa in izklop naprave. Ponovno
pritisnite za vklop naprave.

* lzbirni gumb zavrtite v polozaj za

ponastavitev, da vklopite napravo © .
Pocakajte 2 sekundi. Zdaj lahko nastavite
nov program pranja.

Odpiranje vrat — Dodajanje oblagcil

* Dotaknite se tipke Zaéetek/PremorD”.

Utripati za¢ne indikator ~—0
« Pocakajte, da indikator zaklenjenih vrat
preneha utripati in ugasne. Zdaj lahko
odprete vrata, dodate ali odstranite perilo.
« Zaprite vrata in se dotaknite ZaCetek/

Premor. Program pranja D” se bo
nadaljeval.



I1z€rpanje vode po koncu cikla

Ce ste izbrali program ali funkcijo, ki ne

izCrpa vode zadnjega izpiranja, ne pozabite

izprazniti vodo:

 Pritisnite tipko Spin za znizanje Stevila
vrtljajev centrifuge, ki ga predlaga naprava

» Pritisnite Za(":etek/Premor|>||

* Ko je program zakljucen in indikator
zaklenjenih vrat ™0 ugasne, lahko
odprete vrata.

11. SKRB IN CISCENJE

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

®

Naprava je namenjena samo obi¢ajni
gospodinjski uporabi.

®

Pozorno preberite poglavje za najboljSe
vzdrzevanje in nego.

11.1 Razpored ob¢asnega €iS€enja

Obc¢asno ciS€enje pomaga podaljsati
zivljenjsko dobo naprave.

Po koncu vsakega programa naj ostanejo
vrata in predal za pralno sredstvo malo
priprta, da omogocite krozenje zraka in
posusite notranjost naprave.

Ce naprave ne uporabljate dalj ¢asa: zaprite
pipo in odklopite napravo.

Orientacijski razpored obcasnega
ciSéenja:

Odstr. vodnega kamna Dvakrat letno

Vzdrzevalno pranje Enkrat mese¢no

Ciséenje tesnila vrat Vsaka dva meseca

Ciséenje bobna Vsaka dva meseca

Ciséenje predala za pral-  Vsaka dva meseca

no sredstvo

Ciséenje filtra v cevi za Dvakrat letno
dovod vode in filtra v ven-
tilu

*  Vklop/lzklop CD za izklop naprave.
Funkcija stanja pripravljenosti
Funkcija stanja pripravljenosti samodejno
izklopi napravo za zmanjSanje porabe
energije.

11.2 Odstranjevanje tujkov

@

Pred zagonom programa preverite, ali so
vsi Zepi prazni in ohlapni predmeti zapeti.

Odstranite vse tujke (kot so kovinske sponke,
gumbi, kovanci itd.), ki jih morda najdete za
tesnilom vrat, v filtru v cevi za dovod vode in
bobnu. Preberite si odstavke »Tesnilo vrat z
zbiralnim utorom, »Cigcenje bobna« in
»Ciscenje filtra v cevi za dovod vode in filtra v
ventilu«. Bodite previdni z zavesami.
Odstranite kaveljcke in zavese polozite v
pralno vreco ali prevleko za blazino. Po
potrebi se obrnite na pooblas&eni servisni
center.

11.3 Ciséenje zunanjih povrsin
Napravo Cistite le z blagim milom in toplo
vodo. Povsem posusite vse povrsine. Ne
uporabljajte grobih gobic ali abrazivnih
materialov.

/\ POZOR!

Ne uporabljajte alkohola, topil ali
kemicnih izdelkov.

/\ POZOR!

Kovinskih povrsin ne Cistite s Cistili na
osnovi klora.
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11.4 Odstranjevanje vodnega
kamna

®

Ce je trdota vode na vasem obmocgju
visoka ali srednja, priporoamo, da
uporabite sredstvo za odstranjevanje
vodnega kamna za pralne stroje.

Redno pregledujte boben, da preverite
morebitno prisotnost vodnega kamna.

Obic¢ajna pralna sredstva Ze vsebujejo
sredstva za mehcanje vode, a priporoamo,
da ob¢asno zaZzenete program s praznim
bobnom in sredstvom za odstranjevanje
vodnega kamna.

®

Vedno upostevajte navodila z embalaze
izdelka.

11.5 Vzdrzevalno pranje

Ponavljajo¢a in dolgotrajna uporaba
programov z nizko temperaturo lahko
povzroCi kopi¢enje pralnega sredstva,
ostankov kosmov in rast bakterij v bobnu in
kadi. Zaradi tega lahko nastanejo neprijetne
vonjave in plesen. Ce zelite odstraniti te
ostanke in o istiti notranjost naprave, redno
izvajajte vzdrzevalno pranje (vsaj enkrat na
mesec).

®

Oglejte si poglavje »Ciséenje bobna«.

11.6 Ciséenje bobna

Redno pregledujte boben, da preprecite
nezelene usedline.

Zaradi zarjavelih tujkov v bobnu ali prisotnosti
Zeleza v vodi lahko pride do kopi¢enja rje v
bobnu

Ocistite boben s posebnim gistilom za
nerjavno jeklo.
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@

Vedno upostevajte navodila na embalazi
izdelka.

Bobna ne Cistite s sredstvi za
odstranjevanje vodnega kamna, ki
vsebujejo kisline, ali Cistili, ki vsebujejo
klor, jeklenimi gobicami ali jekleno volno

Za temeljito CiS¢enje:

1. Iz bobna odstranite vse perilo.

2. Zazenite program Cottons  z najviSjo
temperaturo.

3. V prazen boben natresite majhno koli¢ino
praska, da izperete morebitne ostanke.

Tesnilo vrat z zbiralnim utorom

Ta naprava ima samocistilni odto¢ni
sistem, ki lahka vlakna, odpadla z oblacil,
odplakne z vodo. Redno pregledujte tesnilo in
ga po potrebi ocistite, kot je opisano na
naslednjem diagramu. Kovance, gumbe in
druge majhne predmete lahko odstranite ob
koncu programa.

Po potrebi ga ocistite s Cistilnim sredstvom, ki
vsebuje amonijak, ne da bi opraskali povrs§ino
tesnila.

@

Vedno upostevajte navodila na embalazi
izdelka.

Preverite in odstranite vse predmete (Ce so),
ki se lahko ujamejo v pregib.

Pazite, da med vrati in gumijastim tesnilom
vrat ne ostane noben kos perila.

Z vlazno krpo obriSite vso umazanijo ali
ostanke vode, ki so ostali v tesnilu vrat po
zaklju€ku programa.



11.7 Ciséenje predala za pralno
sredstvo

Za preprecitev morebitnih ostankov praska ali
strienega meh¢alca in/ali tvorbe plesni v
predalu za pralno sredstvo, na vsaka dva
meseca opravite postopek Cis€enja,
pojasnjen z naslednjimi diagrami.

11.8 Ciséenje cevi za dovod vode in
filtrov ventilov

Dvakrat na leto je priporocljivo o istiti filtre
cevi za dovod vode in ventila, da odstranite
ostanke, ki so se séasoma nabrali: Za
CisCenje filtrov upostevajte naslednje
diagrame:

1. S pipe snemite cev za dovod vode in
ocistite filter.
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2. Odstranite cev za dovod vode z naprave,
tako da odvijete matico.

3. Z zobno $Cetko ocistite filter ventila, ki se
nahaja na hrbtni strani naprave.

4. Ko cev priklju¢ujete nazaj na hrbtno stran
naprave, jo obrnite levo ali desno (ne
navpicno), odvisno od polozaja pipe.
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11.9 Zas¢ita pred zmrzaljo

Ce je naprava names¢ena na mestu, kjer
lahko temperatura pade pod 0 °C, odstranite
preostalo vodo iz cevi za dovod vode in
odtocne Crpalke.

1. lIztaknite vti€ iz omrezne vti¢nice.

2. Zaprite pipo.

3. Konca cevi za dovod vode polozite v
posodo in pustite, da voda odtece iz cevi.

4. Izpraznite odto¢no CErpalko. Glejte
postopek za Crpanje v sili.

5. Ko je odto€na ¢rpalka prazna, znova
namestite cev za dovod vode.

/\ UPOZORNENIE!

Pred ponovno uporabo naprave se
prepriCajte, da je temperatura visja od 0
°C.

Proizvajalec ni odgovoren za Skodo,
nastalo zaradi nizkih temperatur.




12. VREDNOSTI PORABE
12.1 Opomba

®

Koda QR na energijski nalepki z naprave zagotavlja spletno povezavo do informacij,
povezanih z delovanjem naprave, v podatkovni bazi EU EPREL. Energijsko nalepko
hranite za referenco skupaj z navodili za uporabo in vsemi drugimi dokumenti, ki so
prilozeni tej napravi.

Iste informacije lahko v bazi EPREL najdete tudi s pomocjo povezave https://
eprel.ec.europa.eu ter imena modela in Stevilke izdelka, ki ju najdete na ploscici za
tehni¢ne navedbe naprave.

Vrednosti in trajanje programa se lahko razlikujejo glede na razlicne pogoje (npr. sobno
temperaturo, temperaturo in tlak vode, koli¢ino in vrsto perila, napajalno napetost) in tudi
Ce spremenite privzeto nastavitev programa.

V skladu z uredbo Evropske komisije 2019/2023

Eco 40-60 program KWh Liti  hh:mm :A; °c :::2/)
Polna napolnjenost 8 0.790 52.0 3:25 53.00 39.0 1151
Polovi¢na napolnjenost 4 0.420 42.0 2:40 53.00 30.0 1151
Cetrtinska napolnjenost 2 0.165 33.0 2:35 55.00 22.0 1151

1) Preostala vlaga ob koncu faze ozemanja. Visja kot je hitrost ozemanja, vedji je hrup in nizja je vsebnost preosta-
le viage.

2) Najvecja hitrost oZemanja.

SploS$ni programi

@

Te vrednosti so samo orientacijske.

Program . % obr./
kg kWh Litri hh:mm 1 °C . 2
) min )
Cottons 3) 8 2.450 80.0 4:05 53.00 85.0 1200
90 °C
Cottons 8 1.750 75.0 3:50 53.00 55.0 1200
60°C . ) : . .
Cottons 4) 8 0.300 75.0 2:50 53.00 20.0 1200
20°C
fg’ltche‘ics 3 0.600 55.0 2:15 35.00 40.0 1200
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% obr./

Program K KWh Liti  hh o
1tri mm
e 1) minz)
Delicates 5) 2 0.400 50.0 1:15 35.00 30.0 1200
30°C
Wool .
30°C 15 0.300 60.0 1:05 30.00 30.0 1200

1) Preostala vlaga ob koncu faze oZzemanja. Visja kot je hitrost oZemanja, vecji je hrup in nizZja je vsebnost preosta-

le vlage.
2) Referenéni indikator hitrosti oZemanja.
3) Primerno za pranje mo¢no umazanega perila.

4) Primerno za pranje malo umazanega bombaZnega, sinteticnega in mesanega perila.
5) Deluje tudi kot kratek cikel pranja za malo umazano perilo.

Poraba energije v razliénih nacinih

Izklop (W)

Stanje pripravljenosti (W)

Zakasnjen vklop
(W)

0.50

0.50 4.00

Cas do izklopa/stanja pripravljenosti je najve¢ 15 minut.

13. HITRI VODNIK

13.1 Dnevna uporaba

5

E
E

—

Povezava omreznega vtiCa z omrezno
vti¢nico.

Odprite pipo za vodo.

V boben nalozite perilo.

Vlijte pralno sredstvo in drugo sredstvo v
ustrezni predelek predala za pralno sredstvo.

1. Obrnite gumb za izbiro programa, da
nastavite zeleni program.

2. Z ustreznimi tipkami nastavite zelene
moznosti.
3. Za zagon programa pritisnite gumb

ZaéeteklPremorD”. Naprava se zazene.
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Po koncu programa odstranite perilo.

Za izklop naprave zavrtite gumb za izbiro
programa.

13.2 Vzdrzevanje in ¢iS¢enje
Obcasno ciS¢enje pomaga podaljsati
zivljenjsko dobo naprave.

Po koncu vsakega programa naj ostanejo
vrata in predal za pralno sredstvo malo
priprta, da omogocite krozenje zraka in
posusite notranjost naprave: s tem boste
preprecili nastanek plesni in neprijetnih
vonjav.



Ce naprave ne uporabljate dalj ¢asa: zaprite
pipo in odklopite napravo.

Odstr. vodnega kamna Dvakrat letho

Vzdrzevalno pranje Enkrat mesec¢no

Cis&enje tesnila vrat Vsaka dva meseca

Ciséenje bobna Vsaka dva meseca

Ciséenje predala za pral-  Vsaka dva meseca

no sredstvo

Ciséenje filtra v cevi za Dvakrat letno
dovod vode in filtra v ven-
tilu

Po potrebi ga ocistite s Cistilnim sredstvom, ki
vsebuje amonijak, ne da bi opraskali povrsino
tesnila.

@

Vedno upostevajte navodila na embalazi
izdelka.

Preverite in odstranite vse predmete (Ce
s0), ki se lahko ujamejo v pregib.

Pazite, da med vrati in gumijastim
tesnilom vrat ne ostane noben kos perila.
Z vlazno krpo obriSite vso umazanijo ali
ostanke vode, ki so ostali v tesnilu vrat
po zakljucku programa.

V naslednjih odstavkih je razlozeno, kako
morate Cistiti posamezen del.

Tesnilo vrat z zbiralnim utorom

Ta naprava ima samocistilni odtocni
sistem, ki lahka vlakna, odpadla z oblacil,
odplakne z vodo. Redno pregleduijte tesnilo in
ga po potrebi ocistite, kot je opisano na
naslednjem diagramu. Kovance, gumbe in
druge majhne predmete lahko odstranite ob
koncu programa.

13.3 Programi

Odstranjevanje tujkov

@

Pred zagonom programa preverite, ali so
vsi Zepi prazni in ohlapni predmeti zapeti.

Odstranite vse tujke (kot so kovinske sponke,
gumbi, kovanci itd.), ki jih morda najdete za
tesnilom vrat, v filtru v cevi za dovod vode in
bobnu. Po potrebi se obrnite na pooblas¢eni
servisni center.

Koli¢ina pe-

Programi rila Opis izdelka

Eco 40-60 1) 8 kg Bel in barvast bombaZz. Obi¢ajno umazano perilo.

Cottons 8 kg Belo in barvno bombazno perilo.

Synthetics 3 kg Sinteti€no ali meSano perilo.

Delicates 2 kg Obcutljivo perilo, kot je perilo iz akrila, viskoze in poliestra.

Wool

@ @ 1.5kg Volna, ki se lahko pere strojno, volna za ro¢no pranje in ob&utljive tkanine.
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Koli¢ina pe-

Programi rila Opis izdelka
Denim 3kg Oblagila iz denima.
Sportswear 3 kg Sportna oblagila.
i i 8 ki Vse tkanine razen volnenih in zelo obéutljivih. Program za ozemanje in ¢rpa-
Spin/Drain 9 nje vode.
i Vse tkanine razen volnenih in zelo obéutljivih. Program za izpiranje in oze-
Rinse 8kg manje.
Dark Clothes 8 kg Bombazno ali mesano perilo v temnih barvah.
Anti-Allergy (ﬁ) 8 kg Belo bombazno perilo. Ta program pomaga odstraniti mikrobe in bakterije.
14min Refresh o L . Lo
1.5kg Malo umazani ali enkrat noSeni kosi perila iz bombaza in sintetike.
30min Wash 3kg Sinteti¢no in mesano perilo. Malo umazano perilo.
i Bombazna in sinteti¢na oblacila. Ta program zagotavlja dobre rezultate pra-
60min Wash 5kg

nja v kratkem ¢asu.

1) Glede na Uredbo komisije (EU) 2019/2023 lahko ta program pri 40 °C skupaj v istem ciklu opere obi¢ajno uma-
zano bombazno perilo, za katerega je proizvajalec navedel, da je primerno za pranje pri 40 °C ali 60 °C.

®

Za dosezeno temperaturo v perilu, trajanje programa in druge podatke si oglejte poglavje »Vrednosti porabe«.
Najucinkovitejsi programi v smislu porabe energije so obicajno tisti, ki delujejo pri nizjih temperaturah in trajajo

dlje.

Ustrezna pralna sredstva za programe pranja

. . Uni I Tekoce pral- Obé&utlii
p Univerzalni niverzaino o credstvo cutljivo.
rogram 1 tekoce pralno volneno peri- Posebno
prasek ) e za barvasto lo
perilo

Eco 40-60 A A A - -
Cottons

A A A - -
Synthetics

A A A - -
Delicates

- - - A A
Wool @l - - - A 4
Denim

- - A A A

150 SLOVENSCINA




Tekoce pral-

= Univerzalni  Univerzaino AT Obcutljlvo.
rogram praéek” tekoce pralno 2a barvasto volneno peri- Posebno
sredstvo perilo lo

Sportswear

- A A - A
Dark Clothes

- - A A A
Anti-Allergy ((lb 4 4 A - .
14min Refresh - A N - _
30min Wash

- A A - -
60min Wash

A A A - -

1) Pri temperaturah, visjih od 60 °C, je priporo€ena uporaba praska.

-- = ni priporocljivo 4 = priporo¢eno

13.4 Vrsta in koli¢ina pralnega
sredstva

» Uporabljajte samo pralna in druga
sredstva, ki so posebej namenjena pranju
v pralnem stroju. Najprej upostevajte
naslednja splosna pravila:

— pralne praske (tudi tablete in
enoodmerna pralna sredstva) za vse
vrste tkanin, razen obg¢utljivih. Za belo
perilo in razkuzevanje perila
uporabljajte pralni prasek, ki vsebuje
belilo,

— tekoca pralna sredstva (tudi
enoodmerna pralna sredstva), po
moznosti za programe pranja pri nizjih
temperaturah (najvec 60 °C) za vse
vrste tkanin ali posebna sredstva
samo za volno.

* Ne mesajte razlicnih vrst pralnih sredstev.
» Uporabite manj pomivalnega sredstva, Ce:
— perete majhno koli¢ino perila,
— je perilo malo umazano,
— se pralno sredstvo med pranjem zelo
peni.
Premajhna koli¢ina pralnega sredstva
lahko povzroci naslednje:
* nezadovoljive rezultate pranja,
* posivitev perila,
* mastna obladila,
* plesen v napravi.

Prevelika koli¢ina pralnega sredstva lahko
povzroci naslednje:

* penjenje,

» slabsi ucinek pranja,

« slabSe izpiranje,

« vedji negativni vpliv na okolje.

14. OPOZORILNE KODE IN MOZNE OKVARE

Naprava se med uporabo ne zazene ali zaustavi. Najprej poskusite najti reSitev tezave (oglejte si

razpredelnice).

/\ UPOZORNENIE!

Pred kakrSnimi koli preverjanji izklopite napravo.
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Problem Mozna resitev
e . -
E 0 Preverite, ali je pipa odprta.

Naprava se z vodo ne napol-
ni pravilno.

Prepricajte se, da tlak v vodovodnem omrezju ni prenizek. Za te podatke se
obrnite na lokalno komunalno podjetje.

Prepricajte se, da pipa ni zamasena.

Prepric¢ajte se, da cev za dovod vode ni prepognjena, poSkodovana ali ukriv-
liena.

Prepricajte se, da je dovodna vodovodna cev ustrezno priklju¢ena.

To tezavo lahko povzroéi tudi zamasen odto¢ni vod. Obrnite se na pooblasce-
ni servisni center.

Prepric¢ajte se, da filter na dovodni cevi in filter na ventilu nista zamasena.

m
EcD
Naprava ne iz¢rpa vode.

Prepricajte se, da sifon umivalnika ni zamasen.

Prepricajte se, da cev za odvod vode ni prepognjena ali ukrivijena.

To tezavo lahko povzro¢i zama$en odto¢ni vod. Obrnite se na pooblas¢eni
servisni center.

Prepric¢ajte se, da je cev za odvod vode ustrezno priklju¢ena.

Nastavite program ¢rpanja, Ce ste nastavili program brez faze ¢rpanja.
Nastavite program ¢rpanja, e ste nastavili funkcijo, ki se zakljuci z vodo v ka-
di.

EHE

Vrata naprave so odprta ali
niso pravilno zaprta.

Prepricajte se, da so vrata dobro zaprta.

ES |

Notranja napaka. Ni komuni-
kacije med elektronskimi ele-
menti naprave.

Program se ni zakljucil pravilno ali pa se je naprava prezgodaj ustavila. Na-
pravo izklopite in jo ponovno vklopite.

Ce se ponovno prikaze opozorilna koda, se obrnite na poobladéeni servisni
center.

mn
EHD
Elektri¢éno napajanje je nesta-
bilno.

Pocakajte, da se elektricno napajanje stabilizira.

EFL

Vklopljen je za&¢itni sistem
za zaporo vode.

Izkljucite napravo in zaprite pipo. Obrnite se na pooblas¢eni servisni center.

Ce se tezava nadaljuje, se obrnite na pooblas&eni servisni center. Potrebni podatki za servisni center se nahajajo

na ploscici za tehni¢ne navedbe

* Nekatere opozorilne kode morda ne bodo na voljo. Informacije se lahko spremenijo brez predhodnega obvesti-

la.

15. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol
A

L. EmbalaZo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagaijte za&¢ititi okolje in
zdravje ljudi ter reciklirati odpadke elektri¢nih
in elektronskih naprav. Naprav, oznaenih s
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simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiralisCe za recikliranje ali se
obrnite na obcinski urad.
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